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SENORES DIPUTADOS:

Es éste el Informe Constitucional que en el ramo de Hacienda y
Comercio corresponde al afio 1921.

En esta Memoria encontraréis la cuenta de gastos de ese afio y
adjunto el Presupuesto de los del siguiente, que es el actual, todo de
conformidad con el articulo 110 de la Carta.

MOVIMIENTO COMERCIAL

Mediante los datos que es posible acumular con el auxilio de nues-
tros organismos administrativos, resulta que la llamada balanza de
comercio se ha inclinado decididamente del lado de las exportaciones
en 1921, en una cifra como de doce millones de colones, al promedio
de cambio sobre el oro americano, o sea como dos millones setecientos
mil délares. No ocurri6 lo mismo en 1920, en el cual hubo un déficit
para el pais como de cinco millones y cuarto de ddlares.

Por supuesto que no quiere decir el dato puramente numérico que

he consignado con respecto a 1921, que el exceso de las exportaciones
haya influido sobre la economia nacional directa y proporcionalmente,
en forma que el bienestar general se haya hecho sentir como una con-
secuencia natural e inmediata; bien sabido es que si se trata de inves-
tigar si los valores de los productos exportados son créditos exclusiva-
mente en beneficio del pais contra el extranjero, nos encontramos con

- que en el pasivo de la balanza econémica tenemos que incluir el servi-

cio y amortizacién de las deudas externas; los beneficios obtenidos por
empresas extranjeras establecidas aqui; rentas de propiedades del pais
poseidas por extranjeros; fletes pagados a buques extranjeros para el
transporte de productos nacionales, y primas de seguros pagadas por
costarricenses a aseguradores también extranjeros.
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Se observa desde Iuego que el pais no ha podido en 1921 colocarse
en una situacién ventajosa con respecto a los otros paises, porque no
obstante ser halagador el resultado general de la balanza econémica, el
promedio del cambio sobre el oro americano en 1921, sobrepas6 en
@ 108-50% al promedio del cambio en 1920. Se dird quiz& que ese dato
no puede guiar con seguridad en el conocimiento de las ventajas obte-
nidas, porque el cambio internacional estd aqui, dada la pequefiez de
nuestro mercado, sujeto en mucha parte a la direccién particular de
los que especulan en ese ramo de la actividad econdémica; pero es la
verdad que la gestién individual en ese negocio, no podra legar a con-
trarrestar en tan alto grado la verdad y bondad de la situacién que
indefectiblemente crearia la produccién del pais, si a éste le correspon-
dieran todos, o la mayor parte de los valores exportados. También hay
que observar que en 1921 ha habido que pagar una buena parte de los
valores representativos de la enorme importacién habida en 1920.

En concreto los datos que suministra la Estadistica sobre la expor-
tacién y la importacién de 1921 son los siguientes, expresados primero
en colones al tipo legal d€’cambio; segundo en colones al promedio del
tipo de cambio sobre el oro americano, que fué de ¢ 442-83% en el
afio, y tercero en dblares, asi:

Colones al 215%

Exportacion, ....... e AR ¢ 25.556,949 30
Fmportacibti; iy =vss suesaaons 19.737,208 00
Exceso de la exportacién....... ¢ 5.819,741 30

Colones al promedio de ¢ 442.83%

B DOrtaciOn:, o s ot sian e s ¢ 52.638,994 10

T POrtaciOn. .. o o esis o conivicio 40.652,227 97

Exceso de la exportacién....... ¢ 11.986,766 13
En délares

BXPOTEaCION: .55 soi e e ¢ 11.886,953 03

3 EeiT crn =316 1 e R T s e 9.180,098 00

Exceso de la exportacién....... ¢ 2.706,855 03
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Tomando como base estas cantidades en délares y con una pobla-
cién actual de 470,000 habitantes, corresponde a cada habitante, por
exportaciones $ 25-29, y por importaciones-$ 19-53. En 1907, es decir,
hace quince afios, tocaba a cada uno de los 360,000 habitantes de enton-
ces, por exportaciones $ 25-26, y en importaciones $ 20-60.

En el afio de 1920 se registrd en la historia de nuestro comercio,
la mayor de las importaciones, que alcanzé un valor de € 38.099,337-00
en colones oro; en 1921, como hemos visto esta reducida la importacién
a ¢ 19.737,208-00, de modo que ha habido una notable diferencia de
més de dieciocho millones de-colones entre ambos afios.

Por lo que hace al café exportado de la cosecha de 1920—1921,

sefiala la Fstadistica la cifra de 13.336,381 kilogramos, inferior en

Kls. 661,799 a la de 1919—1920. También fué inferior el precio por-
que en tanto que para la cosecha de 1919—1920 se obtuvo un prome-
dio de ¢ 36-03 en colones oro por cada 46 kilogramos, para la de 1920
1921 el promedio ha sido de € 29.02, con un total de ¢ 8.245,540-00
colones oro, o sea $ 3.835,135-00, que al promedio de cambio de
@ 442-83%, da un total de ¥16.983,128-00, suma casi igual a la del
chleulo de 1a cosecha anterior, computada al promedio de cambio de
1920, que fué de ¢ 320-00 %. El exportador obtuvo asf, por razén del
cambio, un resultado igual en colones corrientes. La cosecha actual
de 1921—1922 es mayor en cantidad y mejor en precio.

De bananos se exportaron 8.318,581 racimos, comntra 8.652,473
exportados en 1920. Fueron los Estados Unidos de América e Ingla-
terra las naciones de destino, asi: 6.666,661 racimos a la primera, y
1,651,920 a la segunda. Es este articulo el que da la razon de mejora
en la balanza de comercio, porque en vez de calcularse el racimo a
@ 1-00 se ha computado en 1921 por la Estadistica, a ¢ 1-50 con moti-
vo del alza del precio de ese producto.

La exportacién de oro y plata en pasta, barras, monedas y billetes
fué como sigue:

Oro ( 1.066,675-25, o sean $ 496,128-02.

Plata ¢ 267,990-23, o sean $ 124,646-61.

Fué superior la exportacién de oro en 1920 e inferior la de plata.

La exportacién de maderas descendi6 notablemente en 1921. La
cifra que da la Estadistica es de 2.808,794 kilogramos contra 9.729,521
en 1920. En cambio aument6 la del cacao, que fué de 2.782,683 kilo-
gramos contra 2.154,650 en 1920, pero el descenso en el precio dismi-
nuy6 el provecho del productor.
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La disminucién en la exportacién de azficar tiene suficiente expli-
caci6én en la baja del precio de dicho articulo en el exterior, contra
5.107,251 kilogramos exportados en 1920, se exportaron 3.964,257 en
1921. Lo mismo ha ocurrido con la exportacién de ganado. Como dos
mil trescientas cabezas menos se exportaron en 1921 con respecto a
1920.

Observamos, por consiguiente, que la nota dominante de la expor-
tacién en 1921, ha sido la de un descenso bastante sensible, y que si
a ello se agrega la baja de los precios en el extranjero con respecto a
articulos importantes de nuestra produccién, el resultado ha sido des-
ventajoso’ para la economia nacional. Es el banano finicamente el
articulo que mediante el alza de precio ha permitido al pais presentar

~una balanza de comercio favorable. La reduccién de la importacién,
que era una necesidad que se hacia sentir fuertemente, ha contribuido
a ello también.

CAMBIO

Ha habido durante el afio 1921 tendencia al alza en el tipo de
cambio, hasta el punto de que sefiala la Estadistica como promedio en
ese lapso, la cifra de € 442-83 % contra 320 % que fué el del afio
anterior, sobre €l oro americano. La resefla que acabo de hacer en cuan-
to a la suerte que ha corrido la produccién del pais durante el afio y el
pago de gran parte de las extensas obligaciones del comercio contraidas
en 1920 parecen explicar en gran parte el fenémeno. Por lo que res-
pecta a las fluctuaciones diarias del cambio, que es lo que se reputa
como méas dafioso en este asunto, se puede decir que han oscilado en-
tre el 400 % y el 450 %, habiéndose observado el hecho de que en un
mismo dia se tuviesen distintos tipos de cambio. En enero hubo un
minimum de ¢ 280 % y en marzo un maximum de ¢ 475 %. -

La ley de 19 de abril de 1921 derogd la que, como una defensa
econémica en 1914, se habia dictado estableciendo la inconvertibilidad
de los billetes de los bancos particulares de emisién. La conversion de
esos billetes por oro nacional, que llevaron a cabo todos los tenedores
de ellos sin tropiezo algumno, probablemente influy6, aunque momen-
tAneamente, en el decenso que en entonces se not6 en el tipo cam-
biario. :
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A la ley de 15 de julio de 1921, que suprimi6 el sistema de plu-
ralidad de bancos de emisién y di6 al Banco Internacional el caricter
de finico emisor, no cabe fundadamente atribuirle influencia en el cam-
bio, porque esa ley no hizo otra cosa que reproducir la situacién de
hecho creada por la conversién de los billetes de los bancos particula-
res emisores y el retiro de ellos de la plaza.

La cosecha de café cuya exportacién se estd operando en este
momento ha sido bastante considerable y ha alcanzado hasta ahora
cotizaciones valiosas. Por otra parte, el precio del cacao ha mejorado
y esa circunstancia facilita de nuevo la colocacién de ese producto

‘en otras plazas. Ambas circunstancias, de sostenerse, ejercerin una

influencia bastante sensible como factores en la baja del cambio.

MOVIMIENTO FISCAL

RENTAS

Si la relacién necha en cuanto al movimiento de produccién
demuestra el incesante esfuerzo de nuestro grupo étnico para que, si
no aumenta notablemente, no disminuya al menos la produccién na-
cional, el examen de las entradas fiscales patentiza también que la
actividad individual en el campo del comercio interno del pafs, se
mantiene vivisima y que no se ha desmayado en el empefio de aprove-
char los momentos actuales, que son de reaccién contra el estanca-
miento en que agonizaban las naciones con motivo de la guerra con-
tinental. :

Cabe hacer esa observacion desde luego, en lo que respecta a las
entradas de aduana, que dan la medida de las importaciones realiza-
das, eso sin contar con lo que se impofta exento de derechos fiscales,
que es de un volumen enorme en virtud de las miltiples y extensas
concesiones hechas por contratos y de las franquicias acordadas por
leyes: especiales. Por supuesto que al referirme a la circunstancia de
que en 1921 no disminuyeron considerablemente las entradas de aduana
con respecto a las de 1920, lo cual demuestra la importancia de la acti-
vidad comercial, debe siempre tomarse en cuenta que el formidable
movimiento de importacién se inici6 en 1920 y que en 1921 se ha des-
almacenado en parte lo introducido entonces y lo nuevamente pedido.




Es aqui el caso de informar que el Ministerio de Hacienda, por acer-
tada disposicién de mi antecesor, sefior Chavarria Mora, le hizo facili-
dades al comercio para que pudiera mantener en aduana las mercade-
‘tias y proceder a su desalmacenaje lentamente, dada la crisis que
produjo en el mercado la multiplicidad y extensién de las obligaciones
3 contraidas por los comerciantes.

" Comparando la renta de aduanas de 1920 con la de 1921, tenemos
solamente una disminucién de (¢ 387,564-65. Esa diferencia en contra
resulta del cotejo entre la suma de ¢ 7.517,863-46, que fué el producto
en 1920, y la de ¢ 7.130,298-81 que corresponde a 1921. La disminu-
cién se oper6 en las Aduanas Principal de Limén y de Puntarenas.
En la de Sixaola hubo un aumento de ¢ 125,889-08.

Dada la gran incertidumbre que hay con respecto a esta renta

aduanera, que es la més importante, se ha pensado ya en otros pafses,

= y en el nuestro también, en ver c6mo se la sustituye por otra mas fir-

e me y regular, que libre al Erario del vasallaje en que el sistema fiscal

de hoy lo mantiene. Es el impuesto sobre la renta el que hasta ahora

*  se ha sefialado como el mejor sustituto. Ser4 ese Alto Cuerpo quizé el

que en breve diga la tltima palabra sobre la materia. Entretanto el

= “impuesto aduanero ti®=e como enemigo formidable el contrabando,

que puede decirse que estd completamente contrarrestado en las adua-

nas por las recomendables virtudes del laborioso personal de ellas:—

son las fronteras y las costas extensas del pafs las que constituyen y

deben constituir una constante preocupacién para la vigilancia fiscal

y motivar la emisién de disposiciones bien consideradas para que sean

suficientemente eficaces. Sin embargo, el alto producto de los afios

| 1920 y 1921 parece ser un argumento decisivo en favor del buen re-

E sultado del esfuerzo administrativo por hacer efectiva la renta en toda

su integridad. En el Presupuesto se calculé una entrada probable de
€ 6.000,000-00 y se han obtenido ¢ 1.130,298-81 més.

8 En cambio la renta de licores no alcanzé a llenar el cupo del Pre-

> supuesto, que erade ¢ 4.500,000-00. Se obtuvo durante el afio solamen-
te una entrada de € 4.193,492-02, menor en méas de trescientos mil
colones a la del afio anterior.

efite Rl e bl

Ha habido durante el afio una novedad con respecto a esta renta
y fué la de haberse aumentado casi en un cincuenta por ciento los pre-
cios de los licores. De haberse vendido en la Fébrica Nacional una
cantidad de litros igual a la del afio anterior, es claro que la entrada
habria mejorado bastante, y aun cuando hubiese disminuido, con ven-
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taja para la comunidad por el menor consumo del licor fuerte, el resul-
tado fiscal habria sido mis o menos el mismo. Desgraciadamente no
puede decirse que el consumo se haya restringido en proporcién con el
alza del precio, sino que ha sido la fabricacién clandestina la que ha
venido a llenar la diferencia en el consumo y quizd a aumentar éste
por haberse generalizado la oferta del articulo a menor precio que el
oficial. L

Bien se comprende que se debe proceder sin demora a remediar
el mal y que es necesario aumentar los resguardos fiscales y equipar-
los debidamente, medida que, hay que confesarlo, debié haberse adop-
tado simultAneamente con el alza de los precios.

Esta Secretarfa considera de la mayor utilidad el procurar que el
alcohol pueda llegar a usarse como combustible en sustitucién de la
gasolina. Fso aumentaria el consumo de ese producto sin ningfin dafio
social y mejoraria notablemente la proteccién ala industria nacional
del cultivo de cafia.. En la Fabrica Nacional se trabaja en este sentido,
a fin de poder llegar a ejecutar la mejor, formula cientifica para desna-
turalizar el alcohol y a ponerse en' condiciones de que el precio de
venta excluya la competencia de articulos de importacién usados como
combustible en automéviles y tractores. El sefior Administrador de
aquel departamento ha pedido ya la maquinaria para producir éter
sulftrico. :

E] Ferrocarril al Pacifico produjo ¢ 1.401,061-39 0 sean ¢ 1,061-39
més que la suma presupuesta y ¢ 212,008-97 més que en 1920.

Los impuestos fijos de exportacién produjeron la suma de....
¢ 2.097,888-81, la cual comprende en su mayor parte el producto del
impuesto sobre la exportacién del café durante el afio natural de 1921.
Resulta de ello que hay en esa cantidad parte del impuesto cobrado
sobre la cosecha de 1920 a 1921 y sobre la de éste a 1922. De estos
impuestos esti eliminado el que se hacia antes efectivo sobre la expor-
tacién del cacao, por haberse derogado en ese punto la disposicién que
. creb la tributacién a que me refiero.

Consignados esos detalles sobre las rentas méas importantes, el
cuadro general del producto de la tributacién fiscal durante el afio 1921
es como sigue:
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Adtanas - e e e ¢ 7.130,298 81
EAeeTes: i 4.193,492 02
Papelisellado, . o Z a0 1~ 118,672 39
Tmbie e S e e PG - 186,352 94 \
(0 3 e e Y e e T 207,388 09
Pelborafos i e 420,490 80
Ferrocarril al Pacifico........ e 1.401,061 39
Impuestos Fijos de Exportacif)ln. 2.097,388 81
Imprenta Nacional .. ... el 20,668 28
Registro Pablieo., 7ot 70,822 75
Exportacién de Bananos....... 368,359 77
Impuestes Directos ........... ' 731,603 23
Impuestos de Conversién ... ... 505,743 45
Byventuales . o i s e 427,628 39
Rotales . i ¢ 17.880,471 12

Comparado ese total con el cilculo de entradas del Presupuesto
que ha regido durante el afio 1921, resulta un exceso sobre el calculo
de ¢ 1.420,471-12; pero en relacién con el producto de las rentas na-
cionales en 1920, el-excedente obtenido asciende tan s6lo a € 36,284-75.

La renta proveniente de los impuestos directos estd llamada a
mejorar bastante. Se hace necesario proceder a revisar las declaracio-
nes hechas por los propietarios sobre el valor efectivo de sus bienes y

_en consecuencia el Presupuesto debe comprender los sueldos de los

valuadores oficiales en provincias. Debo advertir que este titulo de
impuestos directos comprende el impuesto territorial, que es al que se
refiere la observacién anterior, y los impuestos llamados bancario y de
loteria, destinado este tltimo exclusivamente a fines de beneficencia.

La renta de destace fué suprimida por ese Alto Cuerpo en la parte
que correspondia al Fisco.

- EGRESOS

La Ley General de Presupuesto, que se publicé el 1? de abril de
1921 para que rigiera en ese afio, sefial6, incluyendo lo destinado al
servicio y amortizacién de la deuda ptiblica, un total de gastos de
€ 16.443,923-50, pero por leyes posteriores del mismo afio, se orde-
naron gastos por la suma de ¢ 956,101-58, lo que da un gran total de
€ 17.400,025-08. En el estado que lleva el ntimero 18, formulado por
la Contabilidad Nacional, figura el detalle de los decretos particulares
que emitié esa Camara sobre egresos.

\




— XIIT —

El céleulo que se hizo para el servicio de la deuda ptiblica resulté
insuficiente. Sobre la suma que se previé con ese fin,” hubo que satis-
facer lade @ 325,000-00 més. Otro error importante en que se incurrié
fué el de haber computado como renta el producto de los cables y no
haber consignado una partida de egresos destinada al pago que debia
hacerse a la Compatfifa del Cable. Esa$ circunstancias y otras que mas
adelante indicaré, produjeron el desequilibrio entre los gastos efectivos
y los que se habfan previsto para el afio.

Para el Poder Legislativo se sefial6 la suma de ¢ 200,000-00 ori-
ginariamente y luego se amplié en ¢ 60,000-00, de modo que el total
presupuesto fué de € 260,000-00. De enero a abril hubo un exceso de
gasto de € 15,271-33, pero de abril a diciembre hubo un gasto menor
de ¢ 38,039-43, de modo que en definitiva se gastarofi ¢ 22,768-10

-menos que la suma presupuesta o sea un total de ¢ 237,231-90.
Para el Poder Judicial se destind la suma de ¢ 542,480-00. Hubo
en el gasto efectivo sobregiro en cuanto a la partida de Conjueces, por
-la suma de @ 1,658-70, y en cuanto a la partida de Gastos Judiciales
por la suma de € 10,647-85, pero como en otras partidas la erogacién
fué menor que la suma autorizada, resulta que en el Poder Judicial
hubo gasto menor en (¢ 7,842-69 al total sefialado en el Presupuesto.

Dada la diversidad de departamentos del Poder Ejecutivo, para el
mejor conocimiento de los desembolsos realizados, paso a indicarlos y
examinarlos por Carteras, asi:

Cartera de Gobernacién y Policia

Ridienal - e s e ¢ 2.074,525 43
Cartera e Fomenito. .i.v5i s 2.544,799 73
Carterade Relaciones Exteriores. 446,730 28
Cartera de Justicia v o525 0 52,454 36
Catterade Caltor s 32,100 00
Cartera de Beneficencia ........ 314,168 40
Cartera de Instruccién Piblica.. 2.581,831 23-
Cartera de Guerra y Policia Mi- A

b, SR 2.592,041 20
Cartera de Matina ., ....v..... 31,880 44
Cartera de Hacienda.....:..... 2.215,754 01
Servicio de la Deuda Pfiblica. . . 4.489,162 11
Gastos Administracién Tinoco. . 390,269 77

Total de egresos. ..... ¢ 17.765,716 96




La cifra indicada como desembolso de la Cartera de Gobernacién
contiene un sobregiro de la suma presupuesta, que montaa ¢ 593,351-57,
y los sobregiros de las cuentas productoras de ese total son como sigue:

Registro Pablico.............. ¢ 199 36
Corteos == <. S e e S : 7,522 58
Feleoralos ol w2 oG 299,668 04

Dafios a particulares en setiembre
de 1919, segflin resoluciones de

la Junta de Reclamos. ....... 224,000 00
Conduccién y alimentacion de

POARE s e S o 53,734 10
B CHtHRles s r i ins rane s s 17,771 05

La explicacién del notable sobregiro en la cuenta de Telégrafos,
ya la enuncié anteriormente. No se fij6 partida para el pago de servi-
cios a la Compafifa del Cable y se tom6 como renta el producto bruto
de los cables. Claro es entonces que habiéndose efectuado la indemni-
zaci6én de aquellos servicios, aparece aumentado el gasto. En cuanto
a las otras cuentas productoras del sobregiro, la denominacién de cada
una de ellas indica la naturaleza del servicio administrativo o la obli-
gacién a que se ha aplicado el mayor gasto habido. En cuanto a los
Eventuales diré de una manera general que en los anexos de esta Me-
moria figuran los cuadros de la Contabilidad que especifican los de
cada Cartera.

El sobregiro en CARTERA DE FOMENTO es, en nfimeros redondos,
de ¢ 696,000-00, en el cual estd comprendido el del Ferrocarril al Pa-
cifico, que monta a € 186,900-00, y el de las siguientes cuentas:

Reparacién y Construccion de

BAICI0S < i b e ¢ 208,679 00
Mabilatios = ror voson s 75,000 00
Alumbrado oficial ..... e 36,000 00
RAAqUes. oo o vav v s - 53,000 00
Calleria oo e ot s 29,000 00
Fventiales s i is s R v 93,000 00

La CARTERA DE RELACIONES EXTERIORES se sobregir6 en la suma
de € 219,000-00, que comprende las siguientes cuentas productoras
més importantes:

Fyventudles =i coiniic o ¢ 130,000 00
Legacién en Washington...... 85,000 00
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Los sueldos pagaderos en oro fueron calculados en el Presupuesto
al 215 % de cambio, pero como el tipo de premio sobre el oro ameri-
cano ha estado muy por encima del legal, resulta que el sobregiro en
esta Cartera de Relaciones Exteriores se debe en buena parte a las
diferencias de cambio.

La CARTERA DE BENEFICENCIA tiene un sobregiro como de
¢ 82,000-00, distribuidos en las diferentes institucinnes de Beneficen-
cia que auxilia y subvenciona el Estado. La Casa de Refugio, el Asilo
de Pobres, el de Las Mercedes, el Hospicio de Huérfanos de San José
y el Salén de Cirugfa del Hospital de Puntarenas, son, entre esas
instituciones, las que tienen una suma mayor de gastos. Durante el
afio han estado exclusivamente destinados al servicio de la beneficencia
pfiblica, el impuesto sobre la loterfa, las mandasy la suma de sete-
cientos colones diarios que ha retenido la Administracién General de
Rentas para el Comité de Beneficencia.

En la CARTERA DE INSTRUCCION PUBLICA la principal cuenta
sobregirada es la de Eventuales, por la suma de ¢ 89,000-00.

Fl sobregiro en la CARTERA DE GUERRA v PoricfA MILITAR

es como de € 300,000-00 y las principales cuentas productoras son las
siguientes:

Vestuario de tropa............ ¢ 50,000 00
Vestuario de Policia........... 26,000 00
Compra de gasolina........... 15,000 00
Compra y cuido de bestias.... .. 10,000 00
Gastos de las Comandancias.. . . 10,000 00
Eventuales de Policfa.......... 57,000 00
Eventuales de Guerra. ........ 149,000 00

Ya manifesté anteriormente que sobre Eventuales hay en los

anexos los cuadros especificativos que ha formulado la Contabilidad
Nacional. g

El detalle del sobregiro en la CARTERA DE HACIENDA, que monta
a algo mas de ¢ 350,000-00, es como sigue:

Fébrica Nacional de Licores.... ¢ 213,000 00

Lanchas nacionales ........... 57,000 00
Sueldos de la Aduana de Limén. 14,000 00
Compra de especies fiscales. . .. 11,000 00

Sueldos de Resguardos........ 15,000 00




— XVI —
. _En las Carteras de Justicia, Culto y Marina se gasté menos de la :
cantidad presupuesta.. :

No ocurri6 lo mismo en cuanto al servicio de la Deuda Pfblica,
para el cual se habfa fijado la cantidad de € 4.163,889-85, y hubo de
gastarse la de (¢ 4.489,162-11, de modo que el exceso en la erogacion
es de € 325,272-26.

En resumen y con las explicaciones particulares de cada partida
que he consignado, se gast6 en las Carteras la suma de € 2. 325,955-80
- como excedente del cilculo del Presupuesto; mas si a eso se agrega el

exceso en la erogacién ocasionada por el servicio de la Deuda Piblica
(@ 325,272-26) y el monto de los reclamos que la Contabilidad Nacio-
nal ha agrupado en la cuenta que denomina «Gastos Administracion
Tinoco», monto que es de ¢ 390,269-77, se forma un gran total de
@ 3.041,497-83. Si a esta suma le deducimos lo que se ha gastado de
menos con respecto al Presupuesto, que monta a § 41,967-99, resulta
. en definitiva que el exceso erogado asciende a ¢ 2.999,529-84, cuyo
¥ detalle se ha venido puntualizando en las diversas Carteras.
= Excluyendo la amortizacién de las deudas, podemos formular las
siguientes cantidades globales:

il sl b L

S ST

Presupuesto general de 1921 ... ¢ 15.538,056 33
Gastado m i n e e s 18.537,586 17

Exceso antes indicado......... ¢ 2.999,529 84

Mas si se hace la comparacién entre lo gastado y las entradas,
tenemos tan sélo una diferencia de ¢ 657,115.05, asi:

Gt .. ¢ 18.537,586 17
Bt S e 17.880,471 12

Gastos en exceso de las rentas.. @ 657,115 05




DEUDA PUBLICA

No obstante el extenso y complicado movimiento de los egresos
fiscales habidos durante el afio 1921, entre los cuales vemos el pago de
obligaciones contraidas por el Estado en virtud de hechos verdadera-
mente extraordinarios, como lo fueron los sacudimientos populares que
les han dado origen, y no obstante las nuevas obligaciones que hubo
de contraer el Erario y el mis alto cambio internacional que ha regido
en el afio, el aumento de la Deuda Pablica alcanza tan sblo a
¢ 746,190-21. :

Puede gbservarse ese aumento en el siguiente cuadro comparativo:

Deudas externas en 1921 .... @ 29.831,843 25 En 1920.... ¢ 30.366,965 75
Deuda interna en 1921 ...... 40_.314,191 68 En 1920 .... 39.032,878 97

¢ 69.399,844 72
Aumento en 1921....0000.00. 746,190 21

¢ 70.146,034 93 ¢ 70.146,034 93

Este aumento de la Deuda esti representado segfin los estados de
la Contabilidad Nacional, asi:

Déficit segtin estado N 17. . -.. ¢ 657,115 05
Saldo de cargos a la Hacienda

Piiblica segfin detalle en esta-
L e 453.424 62

¢ 1.110,539 67

gl (N b i | e e kUSRI Ll

A

Menos disminucién del activo
segfin estado N® 19.......... 364,349 46 .

¢ 746,190 21

Es de sentirse que los arreglos que llevd a cabo esta Secretaria a 3
principios de 1921, con el propésito de que cuando recobraran su nor-
malidad las finanzas mundiales, estuviera reducida la deuda externa
en més de nueve millones de colones, no hayan sido ejecutados por el
contratista, el cual por lo visto tampoco se interesé en la concesion
petrolera sobre la cual giraban aquellos arreglos.
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— XVIII —

Volviendo la vista hacia los puntos de este informe que mayor
consideracién merecen, notamos desde luego en cuanto a la produecién
del café que permanece estacionaria. Hace como treinta afios que la
exportacién anual oscila entre diez y quince millones de kilogramos y -
eso que nuestro grano ha tiempo goza de la més merecida fama, no sélo
por su tamafio y su aroma exquisito, sino también por el esmerado
beneficio a que se le somete entre nosotros.

Entretanto la produccién del banano ha adquirido el desenvolvi-
miento prodigioso que desde un principio se auguré para esta industria
y en el trascurso de veinte afios se ha duplicado su exportacién. Gran
parte de las montafias de nuestro suelo se han convertido en extensos
bananales, y sobre el pantano insalubre se levanta por doquiera la plan-
ta productora. Pero la economia nacional, aun cuando encuentra en
esta industria uno de sus soportes, no siente que sea mediante ella como
puede entrar en la via de una consolidacién inmediata y segura, puesto
que es el capital extranjero el que ha venido a desarrollar esa riqueza
y el que naturalmente aprovecha sus grandes ventajas.

La industria azucarera y el cultivo del cacao han atravesado una
crisis aniquiladora. Afortunadamente se ha iniciado una reaccién en
las cotizaciones del cacao. : :

Précticamente hemos entrado ya bajo el régimen fiduciario y asi
nos falta hoy por hoy la accién reguladora del valor intrinseco de la
moneda., Y sobre este problema se ha estado trabajando. Desde fines
de 1920 el Poder Ejecutivo someti6 al conocimiento de esa Camara un
proyecto de ley que, entre otros objetos, perseguia el de establecer las
bases de acumulacién de una reserva deoro destinada al respaldo de los
billetes; mas esa gestién no hizo otra cosa que poner de relieve la mag-
nitud de 1a dificultad. En otros paises y en situaciones dificiles, se ha
adoptado con buen éxito el recurso de hacer obligatorio el pago de los
derechos de importacién en moneda de oro, para vigorizar la circula-
ci6n metalica. Se ha visto que esa medida estimulaba la demanda del
oro acufiado y lo mantenia en el mercado.

Felizmente el Cuerpo Legislador a quien me dirijo parece que esta
dispuesto a afrontar esas importantes cuestiones y en su seno, asi por
el espiritu patri6tico que debe predominar én estos asuntos, como por
los estadistas notables que en él figuran, naceré de seguro, en bien del
pais, la idea més provechosa para los intereses nacionales.

SENORES DIPUTADOS:
L%. ;Z{aez'e
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EXPOSICIONES

Ne. 33 -
CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

Parece que va a ser sometido ya a tercer debate el proyecto de ley que ha
estado considerando ese Alto Cuerpo para hacer cesar la inconvertibilidad decre-
tada en 1914 con respecto a los billetes de los bancos particulares de emisién.
Estando ya para tercer debate ese asunto, puede afirmarse desde luego que la
opinion prevaleciente en el Congreso serd la de llamar ahora al pago esos billetes
oro, porque es en ese sentido en el que se ha venido manifestando la voluntad de
una gran mayoria de los sefiores Representantes.

Pero resuelto afirmativamente el punto de la conversion en el momentoactual,
esta Secretaria no tiene atn datos para saber cudl serd el criterio de esa Cdmara
en lo tocante a la exportacién del oro que se vaya a poner en manos de los tene-
~ dores de los billetes que lo representan. Se dird que eso depende del punto princi-
pal de vista en que se coloque el legislador;—que si lo,que se trata de conseguir,
ante todo, es la baja momentdnea del tipo de cambio internacional, claro es que la
exportacioén del oro serd un factor tan necesario como el de sacarlo de la béveda
de los bancos y entregarlo a la circulacion,

Mas si el propésito de hacer bajar el cambio de un modo accidental, es rela-
tivamente secundario en la actuacién del Congreso, entonces cabe examinar si es
conveniente que continte la prohibicién legal sobre la exportacién del oro acuiiado
o si es el caso de pensar de un modo simultineo en que la moneda que sirve de
base a nuestro sistema monetario, sea la que principalmente debe retenerse y tratar
de aprovechar entre nosotros, como en la generalidad de los paises, tanto para que
vaya a aumentar las reservas del Banco Internacional de Costa Rica y a mejorar el
respaldo de su billete, que es el anhelo de todos, como para que no desaparezca el
signo y base del patron de oro que por un espacio como de veinte afios y por
segunda vez se ha tratado de implantar y mantener en nuestro pais.

Para el caso de que la segunda hipotesis, es decir, la de gue va a continuar
la prohibicién de exportar oro amonedado, fuese la exacta, esta Secretaria aprove-
cha la oportunidad de sugerir a los sefiores Representantes la idea de que el decreto
de conversién fije el medio por el cual el Banco Internacional de Costa Rica pueda
proveerse de los fondos necesarios para adquirir el oro amonedado o los billetes
que lo representan, los cuales a su vez, por efecto de su convertibilidad, la Secre-
taria de Hacienda ordenaria recibir desde luego en pago de derechos de aduana a
razén de cuarenta y seis y medio centavos oro americano ($ 0.464) por cada colén
que exprese la leyenda del billete.

Esa combinacién si bien no modificaria sensiblemente la situacién actual del
cambio internacional, si garantiza para lo futuro mds que otra alguna, la estabili-
dad de ese cambio, ya que permite al Banco del Estado adquirir una suma de oro
que duplica el respaldo de su billete..—C. C.—El Secretario de Estado en los Despa-
chos de Hacienda y Comercio,—N. CHAVARRfA MoORA.—-San José, 28 de marzo
de 1921.
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Ne. 39
CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

Vuestra ley Ne. 20 de 8 de abril préximo pasado, que se emiti6 a iniciativa
del Poder Ejecutivo con el fin de reducir a seis millones de colones el monto de la

-emisién de los Bonos de Conversién, contiene en su articulo 2°. algunas disposicio-

nes que, a juicio del infrascrito, requieren ser aclaradas para ajustar su cumplimiento
exactamente al propésito que haya guiadd a esa Cdmara cuando las dicté.

La primera cuestién que se ha ofrecido al estudiar ese articulo 2°., es la de
saber si en virtud del concepto que dice gue el saldo de los Bonos debe invertirse de
preferencia en el pago de las reclamaciones de los desafectos al végimen de los Tinoco
y que sean reclamos que provengan de dafios causados por las fuerzas de ese régi-
men, debe considerarse suspendido en sus efectos el articulo 2°. de la ley N°. 3 de
14 de diciembre de 1918 que faculté al Poder Ejecutivo para convertir en dichos
Bonos, los titulos de crédito a cargo del Tesoro Piiblico que alli se especifican.

La importancia prictica de esa cuestién depende de que actualmente gestio-
na la conversién, el tenedor de un pagaré expedido por el ex-Secretario de este
Despacho, don Mariano Guardia, pagaré cuyo monto es de cien mil colones, y que
habia sido presentado a esta Secretaria con aquel fin, antes'de ser emitida la ley
que nos ocupa. Entonces esta Secretaria se ha preguntado si ese titulo y otros simi-
lares comprendidos en la ley de 1918, pueden ser convertidos aiin, dada la prefe-
rencia de que habla vuestro decreto de abril tltimo.

Una segunda cuestién es ésta. La frase «se invierta de preferenciay que
emplea la ley al referirse al saldo de los Bonos, indica o contiene la idea de que
debe suspenderse el pago de todo otro reclamo que no llene los requisitos que en
ella se indican, hasta tanto no estén resueltos por la Comisién de Reclamos y pa-
gados con Bonos todos los que si llenan esas condiciones o es la idea de que los
reclamos declarados con lugar y presentados simultdneamente al pago, deben aten-
derse en primer lugar al que estd en conformidad con la ley de abril y después al
que no lo estd, prescindiendo de esta manera de las demds reclamaciones no pre-
sentadas al pago y resueltas por las Comisiones, y aun de las que est4n en curso
ante esas Comisiones, '

Por ultimo, la parte final del articulo 2°., cuya interpretacién solicita esta
Secretaria, dice que las reclamaciones que ya fueron declaradas procedentes por las
Comisiones de reclamos, debe el Ejecutivo considerarlas y resolverlas sin mds tra-
mite. Esto a juicio de algunas personas, significa que respecto de los reclamos ante-
riores a la ley de abril, no caben distingos de ninguna clase y que por lo tanto al
considerarlas, no es el caso de tomar en cuenta la condicién politica del reclamante
ni el origen del dafio. Esta Secretaria solicita también respetuosamente de ese
Alto Cuerpo, la aclaracién de ese punto.

Si se resolviera que son los desafectos a Tinoco, los que deben recibir pre-
ferentemente los Bonos, como parece ser la intencién del decreto, los afectos o los
indiferentes quizd quedarian asi en situacién mejor, porque sus reclamaciones ten-
drian que ser satisfechas en efectivo o mediante pagarés a fecha determinada, a no
ser que se dispusiera postergar de un modo indefinido esas otras obligaciones.

Para mayor claridad de mis dudas, las someto a este cuestionario:

a) Los pagarés, cupones o giros por sueldos, gastos diversos y alquileres,
extendidos con anterioridad al 30 de setiembre de 1918, y por intereses hasta el
31 de diciembre del mismo afio, presentados a la Secretaria para su conversién
antes de la vigencia de la ley de 8 de abril préximo pasado, deben ser pagados con
Bonos?




b) Esos mismos titulos, presentados para su conversién después de la vigen-
cia de la referida ley de abril, pueden ser convertidos? '
c) En cuanto a los reclamos fallados favorablemente por las Comisiones

antes de la vigencia de la ley de abril, cabe hacer diferencias para su pago entre

los que contienen los requisitos por ella establecidos y los que no estin en esas
condiciones?

d) Presentado para su conversién un titulo que no contenga las condiciones
de Ja ley de abril, debe suspenderse su pago hasta tanto no estén resueltos todos
los reclamos pendientes de resolucién ante la Comisién respectiva? E

En todo caso, esta Secretaria desea conocer exactamente cudl es el criterio
de la Cdmara sobre los puntos que dejo consignados, a fin de no hacer en lo suce-
sivo ninguna conversion de un titulo en Bonos, que no esté dentro de la norma
legal que ese Alto Cuerpo haya tenido a bien establecer.—C. C.—EI Secretario de
Estado en los Despachos de Hacienda y Comercio,—ALBERTO ECHANDI.—San
José, 4 de mayo de 1921.

Ne. 40

CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

El Banco Mercantil de Costa Rica, ya acreedor del Gobierno por seiscientos
cincuenta mil colones ({ 650,000-00), al empezar el afio 1916,—o0 sea en el tiempo
de mayores angustias para el Tesoro Piiblico—le concedié nuevos eréditos de
grande importancia, con una confianza ilimitaday yendo quizd més lejos de lo
que la prudencia aconsejara. Basta decir que al fin de ese afio de infinitas congojas,
el Mercantil tenia en su cartera pagarés del Gobierno por dos millones veinticinco
mil colones (@ 2.025,000-00), fuera de otros en moneda extranjera por 14,500-00
~ ¥ $ 50,000-00. En otras palabras, dicho Banco habia entregado al Tesoro no sélo
su capital y sus reservas, sino también una gran parte del dinero de sus depésitos.

En tales condiciones y para seguir ayudando al Tesoro, obtuvo del Banco
Internacional de Costa Rica, en 27 de diciembre de 1916, que le abriese un crédito
en cuenta corriente por trescientos mil colones ({f 300,000-00) y le di6 como ga-
rantia el pagaré N°. 2545 otorgado por la Secretaria de Hacienda el 24 de julio del
mismo afio y de igual monto, f

El Mercantil ademds hizo con el Internacional otras dos operaciones:

1%, —Le descontd el pagaré del Gobierno N°. 2958 de 31 de julio de 1917
por cincuenta mil colones ( (¢ 50,000-00); y

2%, —Para retirar del Royal Bank of Canada otro pagaré de (( 100,000-00)
cien mil colones a cargo del Gobierno, descontado alli por el Mercantil, y cuyo
pago inmediato el Royal exigia al Tesoro, desconté el dicho Banco Internacional el
pagaré N°. 3096 de 5 de diciembre de 1917, con la firma adicional de don Jaime
G. Bennett como primer endosatario y a su vez endosante a favor del Internacional.

Ambos pagarés—2958 y 3096—eran renovaciones de pagarés ya existentes
en 1916 a cargo del Gobierno y a favor del Mercantil. Al dltimo se abonaron cua-
renta mil colones ({} 40,000-00) y subsiste en vigor por sesenta mil colones
(¢ 60,000-00). '

De lo antes expuesto, resulta que el Banco Internacional es acreedor del
Mercantil por cuatrocientos diez mil colones (f 410,000-00), y que de esa deuda
responde en ltimo término el Tesoro Nacional.

8
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El 3 de agosto de 1918 el Gobierno y el Mercantil celebraron un contrato
de liquidacién y arreglo de cuentas (visible a las paginas 86 y 87 de la Memoria
de Hacienda correspondiente a ese afio), en cuyo articulo III se dice: 3

«IIl.—Durante la Administracién anterior el Banco Mercantil sirvié de in-
termediario para que el Gobierno obtuviera del Banco Internacional de Costa Rica,
préstamos en cantidad de trescientos cincuenta mil colones (¢ 350,000-00). Poste-
riormente y ya en el presente periodo administrativo no pudiendo el Gobierno
atender el pago de obligaciones vencidas en favor del Banco Mercantil, éste consi-
gui6 en el Banco Internacional de Costa Rica la suma de cien mil colones
(¢ 100,000-00) para cancelar un pagaré descontado en el Royal Bank of Canada,
y cuyo pago se exigia al Gobierno. El diecinueve de diciembre de mil novecientos
diecisiete el Banco amortizé a esta Gltima cuenta cuarenta mil colones
(¢ 40,000-00) y ahora conviene en que el pagaré de cien mil colones ({} 100,000-00}
se divida en dos, uno de sesenta mil colones ({ 60,000-00) que quedard en el Ban-
co Internacional y otro de cuarenta mil colones ((f 40,000-00) que corresponde al
Banco Mercantil. Como el Gobierno es el deudor original de los. trescientos cin-
cuenta mil colones ((} 350,000-00) ya referidos, se compromete en este acto a ob-
tener del Banco Internacional de Costa Rica una prérroga sobre este empréstito de
dos afios, obligdndose a cancelar esta obligacién al vencimiento de ese plazo, por
lo menos a razén de diez mil colones (5 10,000-00) mensuales, y en el caso de que
no esté en condiciones de atender directamente ese compromiso, como en realidad
se obliga, se entenderd prorrogado el dicho crédito por todo el tiempo en que el
Gobierno no pueda cubrirlo. En cuanto al saldo de sesenta mil colones ((f 60,000-00)
se obliga de igual modo a conseguir una prérroga de dos afios o a pagar el docu-
mento respectivo. Si al cabo de la prérroga el Gobierno no ha podido atender este
compromiso, se procederd en la misma forma prevista para el crédito anterior.
Siempre que €l Gobierno no pague en efectivo los giros de intereses, el Banco In-
ternacional deberd recibir los dichos giros en pago de los intereses que hay venci-
dos o por vencer de las obligaciones de que se tratay.

No obstante este arreglo, y como el Gobierno no ha podido cumplir los
términos en €l establecidos, el Internacional trata de exigir del Mercantil el pago
de la suma que éste le adeuda, como intermediario del Tesoro. El Mercantil a su
vez, y con evidente justicia, exige que el Gobierno le pague o arregle con el Inter-
nacional, de tal manera que su responsabilidad, como deudor de la cuenta corrien-
te y como endosante de los pagarés, desaparezca del todo. EI Gobierno considera
que es deber de consecuencia descargar en esta parte al menos la deuda que tiene
contraida en el Mercantil e impedir que éste sufra, ademds de los perjuicios que le
acarrea la demora del pago de las otras obligaciones antiguas que tiene en mano,
el de tener que desembolsar en estos momentos una cantidad considerable para re-
tirar esos valores, siendo asi que se obtuvieron realmente para beneficio del Tesoro
en horas de grande apuro,

El Gobierno podria entrar en arreglos con los dos Bancos con el fin de
hacer un pago lento, pero dada la circunstancia de que el acredor es el Banco del
Estado, piensa qne es procedimiento mds rdpido y manera segura de librar al
Mercantil, el que la suma dicha se cargue por el Internacional directamente al
Gobierno. De este modo y sin que se alteren esencialmente las cosas, el Gobierno
dejard de tener que tomar de sus rentas, bien escasas, para satisfacer, en 1iltimo
resultado, al Banco oficial, que es quien puede esperar con menor perjuicio.

Por lo dicho, y siguiendo instrucciones del sefior Presidente de la Republica,
propongo al Congreso que emita el siguiente decreto:—El Congreso etc.— Decreta:
Articulo tinico.—EIl Banco Internacional de Costa Rica cargari en cuenta directa




i

al Tesoro Pdblico la suma de cuatrocientos diez mil colones (i 410,000-00) que
representan el crédito en cuenta corriente a cargo del Banco Mercantil de
Costa Rica y los dos pagarés descontados por este. mismo Banco, cuyo monto en
junto es de (¢ 110,000-00) ciento diez mil colones. Quedan en consecuencia cance-
lados los referidos créditos del Internacional contra el Mercantil y del Mercantil
contra el Gobierno.—Al Poder Ejecutivo—Dado etc.—C. C.—El Secretario de
Estado en los Despachos de Hacienda y Comercio,—R. HUETE.—San José, mayo
27 de 1921,

Ne. 41
CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

Entre varios de los decretos conocidos bajo 14 denominacién general de
leyes de emergencia, hay algunos que fueron dictados a término, es decir, para
que se mantuviesen en vigor hasta dos afos después de firmada la paz europea,
solamente. Ahora bien, esa paz se firmé en Versalles el 28 de junio de 1919 y con-
siguientemente estd al vencerse el término de emergencia por tales decretos esta-
blecido. ;

Uno de ellos, es el que lleva el N°. 2 de fecha 3o de junio de rg17, que
estableci6 los impuestos conocidos con el nombre de impuestos fijos de exportacion,
pagaderos en oro americano y calculables ad-valorem, que son el 6 oo sobre el
manganeso; el 7 070 sobre madera; el 10 ojo sobre cueros, caucho, plata en ba-
rras y demds articulos no gravados por otras leyes, y 40 oo sobre pieles de vena-
do. Esos impuestos estaban destinados a la amortizacién de las obligaciones que
se especificaron en el contrato que el Ministerio de Hacienda celebré el 28 de
noviembre de 1918, con el Banco de Costa Rica, el Banco’ Internacional y don
Carlos Vergara Clark, de las cuales obligaciones estdn vivas hoy solamerfte las del
Internacional y del“National City Bank, institucién ésta que se cit6 en aquel con-
venio por referencia y estipuldndose la cancelacién de su acreencia en tiltimo tér-
mino, Pero la renta que se destiné a esa amortizacién estd hoy ingresando en la

~ cuenta general del Gobierno, probablemente por estar aln pendiente de definicién
el arreglo de cuentas con el Internacional, a quien debe pagarse antes que al Na-
tional City Bank, segin el centrato.

El mismo decreto establecié un impuesto reembolsable sobre la exportacién
de cacao, de dos pesos oro americano por cada cien kilogramos. Esa renta estd
destinada hoy con motivo de un contrato del Ministerio de Hacienda con el Banco
de Costa Rica, el Banco Mercantil y el Internacional, de fécha 4 de abril de 1917,
al pago de los fondos suministrados por esas instituciones para cancelar el saldo
del Revolving Credit, obtenido durante la Administracién del sefior Gonzilez Flo-
res, El Banco de Costa Rica separa esa renta y la distribuye. Con ese producto,
tal amortizacién se opera lentamente.

Otro de esos decretos, es el que lleva el N°. 3 y la fecha del 28 de julio de
1917, por el cual se estableci$ sobre la exportacion del café, el impuesto fijo de un
‘peso cincuenta centavos oro americano por cada cuarenta y ses kilogramos. El de-
creto N°. 7 de 8 de diciembre de 1917 destind esa renta, en el articulo 4°, al
pago de intereses y amortizacion de las deudas extranjeras.

También estd en el mismo caso el decreto N° 8 de 29 de diciembre de
1917, que trasformé el Impuesto sobre la Renta en lo que se conoce con el nombre
de impuesto bancario, sea el que se obtiene sobre el lucro que se deriva del arren-

- damiento del dinero. Ese decreto en su articulo undécimo, dispone que se manten-
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drd en vigor lo que alli se establece por todo el tiempo en que se mantengan los
impuestos decretados sobre la exportacién del pais, que son los creados porel decreto
de 30 de junio de 1917 al principio citado, sujeto como se ha visto al término de
emergencia dicho. Esta renta es de las que sirven para hacer los gastos generales
de la Administracién y fué objeto de una reforma en el decreto N°. 1 de 2 de
setiembre de 1918,

Todas esas disposiciones se han mantenido en vigor dada su condicién de
ser favorables al Fisco y de aprovecharle en razén de los ingresos que en forma
de impuestos nacionales establecieron; pero como lo dije al principio, est4 al llegar
el 28 de junio entrante, en que concluye el bienio de emergencia a que me he
referido, y expirard el lapso que las mismas disposiciones fijaron para su manteni-
miento. Cesard por el mismo hecho la percepcidén de esos ingresos, si no interviene
ese Alto Cuerpo mediante la emisién de un decreto de prérroga. g

Respecto de algunas de las contribuciones a que los decretos antes particu-
larizados se refieren, en la exposicién que dirigié esta Secretaria a la Cimara con
fecha g de diciembre de 1920, se indicé que ya en el seno de la misma habia na-
cido la iniciativa de uno de los sefiores Diputados tendiente a introducir modifica-
ciones esenciales en el detalle del cuadro de impuestos que he presentado. Mientras
el criterio de ese Alto Cuerpo no se haya definido al respecto, cree este Despacho
que por el momento no es oportuno sino proponeros la prérroga del término de
emergencia que estd al vencer, y por lo tanto, con instrucciones del sefior Presi-
dente de la Repblica, tengo la honra de someter a vuestra consideracién el si-
guiente proyecto de ley:—El Congreso etc.— Decreta:— Articulo tinico.— Prorré-
gase por un afio mds el periodo de dos afios después de firmada la paz europea,
fijado para la vigencia de las leyes de contribucién fiscal que’ estin limitadas a
aquel perfodo.—Dado etc.—C. C.—El Secretario de Estado en los Despachos de
Hacienda y Comercio,—R. HUETE.,—San José 17 de mayo de 1921.

N°. 44
ConNGRESO CONSTITUCIONAL:

Cuando se estaba hace poco, en el empefio de remover de una vez toda
dificultad que impidiese el pleno ejercicio de nuestro derecho en la frontera Sur del
pais, se acudié a esa Cdmara a fin de obtener la autorizacién del caso para empres-
tar los fondos que los gastos de aquella emergencia exigian. .

Terminado felizmente el conflicto de entonces, no hubo necesidad de con-
tinuar aquella gestién que abarcaba todo el gasto posible en un periodo largo y
complicado de movimientos militares, pero como hubo una movilizacién bastante
considerable del ejército y la parte movilizada se pusc en campafia, siempre se
hicieron gastos extraordinarios que es necesario cubrir mediante la emisién de un
presupuesto adicional.

Segtn los informes dados a este Despacho, la suma que por el momento se
necesita es la de (§§ 600,000-00) seiscientos mil colones para pagar la provisién
de mercaderias, el vestuario, los trasportes maritimos y los sueldos. Por lo tanto,
con instrucciones del sefior Presidente de la Reptiblica, tengo la honra de someter
a vuestra consideracién, la emisién de Ja siguienie ley:—El Congreso ete,—Decreta:
Articulo tnico..— Adiciénase el Presupuesto General de Gastos del corriente
afio con la suma de (§ 600,000-00) seiscientos mil colones que se empleardn ex-
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clusivamente en el pago de gastos y sueldos ocasionados en los preliminares ‘del
conflicto armado de principios de marzo préximo pasado.—Dado etc.—C. C.—El

Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda y Comercio,—R. HUETE.—

San José, 14 de junio de 1921.

Ne, 48
CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

y

Me he enterado, no sin extrafieza, del dictamen de 1a Honorable Comisién
de Hacienda respecto al proyecto de traspasar al Banco Internacional el crédito de
cuatrocientos diez mil colones ((§ 410,000-00), que tiene el Banco Mercantil conira
el Tesoro. Y no es que me haya sorprendido que la Comisién adopte un criterio
distinto acerca del asunto, sino que se muestre casi airada por cuanto al referirme
al Banco del Estado lo llamase yo Banco Oficiall No dando.a mis palabras el sen-
tido en que se usaron, la Comisién llega hasta decir que el Banco no pertenece a
nadie y se pregurita qué quiso significar el Secretario de Hacienda con tal califica-
tivo, «No queremos—dice—suponer la idea de una caja abierta adonde impune-
mente el Gobierno pueda meter las manos; tampoco queremos suponer que el sefior
Secretario de Hacienda trastrueque los verdaderos fines de una institucién pura-
mente de crédito, que debe de estar al servicio de la agricultura, el comercio y las
industrias del pais, tinicamentes.

En verdad no me explico la actitud de vuestra Honorable Comisién. Todos
sus miembros son versados en materia de finanzas y saben que el vocablo por mi
empleado estd lejos de ser impropio, Me bastard, para demostrarlo, citar las pala-
bras del doctor Terry a’propésito del Banco Nacional Argentino: «Se proyectd un
banco por acciones; pero provisoriamente y hasta que hubiere accionistas, se le de-
claré oficial como en 1891. El primer Directorio fué nombrado por el Gobierno,
como en 1891, y por ultimo el Banco de 1826 sigue siendo oficial por falta de ac-
cionistas, como el Banco actualy. (Finanzas, p. 220).

Banco oficial y Banco del Estado vienen a ser, pues, denominaciones co-

rrientes y de parecido significado; sélo que la primera se reserva mds propiamente
para cuando, como en el caso nuestro, el banco carece de accionistas.
: No ha habido, por lo tanto, en mi exposicién nada que justifique los co-
mentarios que ha provocado. Y si no hay motivo para ellos por cuestién de 1éxico—
que siempre serfa baladi—menos lo hay por lo que al fondo se refiere. No ha en-
trado jamds en mi 4nimo la idea peregrina de que el Banco oficial sea uno que se
halle a merced y disposicién del Ejecutivo. Demasiado sabe quien ahora inmereci-
‘damente ocupa el puesto de Secretario de Hacienda que el Banco esti sometido
a ciertas reglas prescritas por la ley, y que no basta su voluntad para que una ope-
racién, asi sea la de menos importancia, se acepte y acoja por la administracién del
Banco; y presisamente, porque estaba y estd bien impuesto del mecanismo y orga-
nizaci6n del Internacional, es por lo que ha acudido ante el Congreso a pedir que
se autoricen el traspaso y compensacién proyectados.

Por lo demds, el Ejecutivo actual ni ha intentado nunca intervenir en la
administracién y manejo del Banco, ni le ha propuesto negocio alguno de crédito,

Ni tampoco el negocio que desea liquidar y arreglar mediante el traspaso
propuesto, proviene de esta_ Administracién. Se efectud en tiempo en que gobernaba
el sefior Gonzdlez Flores, el mismo fundador del Banco y mds interesado que
nadie en darle buena fama. Y como la ley estorbaba al Banco conceder al Tesoro
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directamente mayor crédito que el sefialado como maximum, y como éste se hallaba
colmado, se acudid al recurso de tomar el préstamo al Mercantil y luego endosarlo
al Internacional. Y el Mercantil en su buen deseo de agradar a aquel Gobierno, se
prestd a la operacién porque ya no le era posible hacerla con sus propios fondos,
ya que en ese momento habia prestado al Tesoro de un lado (¢ 1,926.400-00 y de
otro $ 50,000-00 y casi 15,000-00 libras esterlinas,

No se trata, por lo tanto, de una operacién nueva, ni de sentar el precedente
de que el Internacional compense sus créditos activos con deudas del Tesoro. Se
quiere tan s6lo que una negociacién en que el Mercantil hizo de mediador oportuno
se liquide como era el propésito de quienes la efectuaron. ;Por qué obligar al Te-
soro a ir tomando de sus, rentas bien desmedradas para abonar al Mercantil y para
que éste trasfiera las sumas que reciba al Internacional, cuando lo mds simple y con-
veniente para las finanzas nacionales es que el Internacional cargue la suma de la
deuda al Tesoro? :

Para ello no hay obstdculo serio, ya que el Banco no fué fundado, como se
asegura, #nicamente para auxiliar a la agricultura, comercio e industrias, sino tam-
bién y en primer término al Tesoro Piblico, cuyas entradas se preveia en 1914
que habian de bajar en enormes proporciones. No existe entonces violacién de los
propésitos con que se fundé esa institucién emisora del Estado; y porque no la hay
y porque la operacién es aconsejable, es por lo que pido al Congreso, muy respe-
tuosamente, que la acepte.

En cuanto a la propuesta que la Honorable Comisién presenta al final de
su dictamen, debo tnicamente observar que resulta demasiado lata la prohibicién,
y tal vez inconveniente para el crédito del Estado.  Qué papel del Tesoro se des-
cuenta por el Banco es asunto que la Directiva ha de decidir, y en la decision de
la Directiva, estad seguros, no se mezclaré el Ejecutivo. Pero si parece depresivo
decir en términos absolutos que el Banco no recibird en garantia obligaciones
fiscales. El Banco presta contra seguridades, y es duro que una ley diga a la faz
de todo el mundo que papel del Estado de Costa Rica no es siquiera en Coqta
Rica seguridad alguna.

El proyecto impediria, por ejemplo, que el Banco recibiese bonos del Te-
soro garantizado con una renta manejada independientemente del Ministerio, y eso
seria sencillamente procurar mayor volumen de negocios a los otros Bancos, en
dafio del Internacional. El proyecto significaria revocatoria de la ley que permite
descontar giros por sueldos a ciertos empleados; y querria decir, en tiltimo término,
que el Estado, a los ojos de los Poderes Pliblicos, no merece ningtn crédito. Intil
me parece combatir una tesis semejante, y espero que la Comi5ién a quien pase
el proyecto de ley iniciado por la de Hacienda, estudiando las inconveniencias ge-
nerales, fije algunas reglas que consigan lo que la dicha Comisidén desea sin impe-
dir operaciones que nada tendrian de peligroso o ceasurable.—C, C.—El Secreta-
rio de Estado en los Despachos de Hacienda y Comercio,—R. HUETE.—San José,
22 de junio de 1921,
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\ Ne. 49
CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

Hace solamente cosa de tres meses que ese Alto Cuerpo conocié de la
Ley de Presupuesto que rige en el presente afio. Dado el corto tiempo trascurrido,
bien se comprende que ahora que corresponde emitir la Ley de Presupuesto para
1922, no existen datos importantes que sirvan de norma para introducir modifica-
ciones o cambios en las erogaciones y en el cdlculo de ingresos previstos en este
periodo fiscal.

Considera, por lo mismo, esta Secretaria que lo qué procede es dictar para
1922 la misma Ley de Presupuesto que estd en vigencia, sin perjuicio de que al
principio del préximo afio se publique por esta Secretaria el detalle correspondien-
te en el todo o en los capitulos que lo regularen, como el de la Deuda Piiblica,
por ejemplo.

En consecuencia con lo expuesto, tengo la honra de someter a vuestra con-
sideracion, siguiendo instrucciones del sefior Presidente de la Republlca, el siguiente
proyecto de ley:—El Congreso etc.—Decreta: —&rnculo tinico.—La Ley de Pre-
supuesto para el préximo afio fiscal de 1922, serd igual a la del presente afio, de-
biendo publicar la Secretaria de Hacienda, en enero de 1922, el detalle respectivo,
de todo el Presupuesto o de las secciones que lo requieran.—Dado ete.—C. C.—
El Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda y Comercio,—R. HUETE.
San José, 29 de junio de 1921.

N°.'s5

3 de agosto de 1921.

 Sedores Secretarios del Congreso Constitucional

S.D.

Con miés brevedad de la que yo deseara, me obliga la premura del tiempo
a exponer mi opinion, sobre los cuatro puntos propuestos por el sefior Diputado
don Juan Rafael Arias.

1°.— Conveniencia de proceder al vespaldo de los billefes del Banco Interna-
ctonal.—A mi parecer la conveniencia es tan evidente, que no comprendo cémo
pueda formularse una pregunta acerca de ese punto, porque el solo hecho de for-

- mularla indica la posibilidad de alguna duda al respecto.

Supongo, por consiguiente, que la pregunta se refiere, no a la conveniencia
. absoluta del respaldo, sino a la calidad y cuantia de ese respaldo o al modo y
- forma de obtenerlo.

El respaldo ideal seria el del oro acufiado, que es el 1inico que reune todos
los requisitos necesarios para una perfecta convertibilidad de los billetes: pero mien-
tras no sea posible esa convertibilidad, creo que seria perjudicial la obtencion del
oro necesario a los altos tipos a que seria preciso pagarlo,

Por de pronto el respaldo de los billetes puede obtenerse bien sea por el
aporte del capital necesario o bien por la trasformacién del activo irrealizable del
Banco, en activo disponible a la vista o a corto plazo. Llamo activo irrealizable
aquel que no puede convertirse en efectivo de caja, en un término breve, como las
deudas del Gobierno a favor del Banco y los préstamos hipotecarios a catorce afios.
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No siendo posible, por ahora, la trasformacién del activo del Banco en cré-
ditos o valgres de facil realizacién, se impone la necesidad de un aporte de capita-
les para el Banco o de una renta destinada al pago de la deuda del Gobierno. Pero
tanto en uno como en otro caso, no juzgaria acertada la conversién inmediata de
esos valores en oro, para constituir el respaldo metdlico de los billetes. Por el con-
trario, creo que lo prudente seria que ese respaldo fuese constituido por una buena
cartera, cuyos valores se relizarian en el momento oportuno, para adquirir el oro
necesario al acercarse el periodo fijado para entrar en la conversién regular de los
billetes, De esta manera, ni se perderian intereses de un capital inactivo, ni se qui-
tarian al mercado especies metdlicas de que tan necesitado estd, ni se adquiririan
esas especies a tipos de cambio ruinosos.

2°.— .51 ese respaldo interesa mds hacerlo lenta o rdpidamente.

Si se entiende que ese respaldo ha de constituirse en oro, ya he dicho que
creo debe hacerse en el momento en que imponga menos sacrificios.

Pero si esa pregunta, como parece indicarlo la siguiente, se refiere a la
consecucion del capital necesario para poner al Banco en situacién de adquirir, a su
debido tiempo el oro necesario, entiendo que cuanto antes se logre sanear el activo,
més pronto estaremos en camino de volver a una sana circulacién monetaria. De
todas maneras, aun en el poco probable caso de que una entrada extraordinaria del
Tesoro, permitiera el reintegro de las sumas que el Gobierng adeuda al Banco, o
aun en el caso de aporte de capital accionista suficiente, no me pareceria conveniente
una valorizacién rapida de los billetes, por el temor de los trastornos econémicos
que indefectiblemente produciria en la Agricultura, en el Comercio, en la Adminis-
tracion Piblica, y en general en las relaciones entre deudor y acreedor.

- 3%.—Si es oportuno (el respaldo) desde ahova?—Y en caso de un respaldo
lento, si juzga apropiado el tributo del 2 ojo sobre las ventas comerciales con tal fin, y

: 4°.— De no aceptar este recurso cudl olro "o qué ofro medio aconseja para el
respaldo.

Si creo que es oportuno designar, tan pronto como se pueda, una o varias
rentas para cubrir el adeudo que tiene el Estado con el Banco, pero no tengo espe-
cial predileccién por la del 2 7o y aun debo afiadir que no me parece la mas indi-
cada, en la presente situacién, debido a la crisis por que atraviesa el comercio.

Al proponerse esta renta el afio anterior, se tuvo probablemente en cuenta
la facilidad y poco costo de su recaudacion, el ser una ya conocida y reglamentada,
asi como su cuantia. Esas mismas ventajas fueron sin duda las que indujeron a la
mayoria dictaminadora a prohijarla. Pero en aquel momento, la situacién del pais
era mejor; nuestro comercio acababa de pasar por un periodo de prosperidad, y
nuestros frutos de exportacién alcanzaban un precio remunerador. Las condiciones
todas del mercado eran muy distintas de las que ahora contemplamos. Por eso, el
impuesto que en aquel entonces pudo ser aceptable, no me parece ahora lo mismo.

La Comision de Hacienda no hizo mds que aceptar el impuesto que se pro-
ponia, pero, es muy probable que si se le hubiese presentado ahora, no le hubiera
dado la misma acogida.

Y ello es de-natural explicacién; las condiciones econémicas son otras y
requieren, por lo tanto, otros arbitrios. Algo semejante ocurre, a mi ver, con los
tres laboriosos dictimenes vertidos por los miembros de la Comisién de Hacienda:
no contemplan hoy las condiciones que contemplaron cuando fueron elaborados.
La situacién ha variado, y en cuanto al problema bancario, se ha modificado sen-
siblemente, por haberse solucionado varios de los puntos aconsejados por los dicta-
menes: conversion de los billetes de los bancos particulares, retiro de los certifica-
dos de plata, concentracién de la facultad de emitir en un solo Banco, etc.
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Listima que los multiples asuntos que han absorbido la actividad del
Congreso, no permitieran la realizacidén de otros puntos comunes a los tres dict3-
menes, como retiro de los billetes del Comercial, y de los billetes plata, por medio
del Internacional, para llegar a la absoluta uniformidad de la emisién. Y de una
vez hasta podria pasar el Cufio del Gobierno a ser dependencia del Banco Interna-

cional, para que la acufiacién de moneda fraccionaria de cobre se hiciera por cuenta
de dicha Institucién.

Si el Congreso no pudiere, por lo avanzado de la Legislatura, terminar el
asunto bancario, tal vez si le seria factible ' dar las disposiciones necesarias para
completar su obra respecto a la unidad de emisién, y en tal caso, la Secretaria de
mi cargo se apresuraria a someter en sesiones extraordinarias, un plan que tiene en
estudio, para llegar al saneamiento de la moneda y para el cual estd reuniendo los
datos necesarios. En dicho plan se contempla el impuesto de la cédula personal y
se crean otros arbitrios para cancelar la deuda del Gobierno a favor del Banco
Internacional. \

Al dejar asi contestadas las preguntas, que a mocién del sefior Representante
Arias y por disposicién-del Soberano Congreso se han servido dirigirme, ruego a
U. U,, sefiores Secretarios, trasmitir a la Cdmara las seguridades de mi distinguida

consideracién. Soy de U. U. muy att, y S. S.,—R. HUETE,—Secretario de Ha.
cienda y Comercio.

Nora.—El oficio anterior es contestacién al de los seflores Secretarios del
- Congreso Constitucional, que dice:

- ConerESO CONSTITUCICNAL
DE LA
" REPUBLICA DE CosTa Rica

San José, 30 de julio de 1921

Serior Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda
SHDE

Tenemos el gusto de poner en su conocimiento que el Congreso Constitu-
cional, en sesién verificada el dia de ayer aprobd la mocién del Representante don
Juan Rafael Arias, para recabar de Ud. si lo tiene a bien, su opinién acerca de los
. siguientes puntos: .
1°.—Si cree conveniente que se proceda a respaldar los billetes del Banco
. Internacional;

: 2°.—S5i ese respaldo interesa mds hacerlo lenta o rdpidamente;

3°—Si es oportuno hacerlo desde ahora, y en caso de un respaldo lento, si

~ juzga apropiado el tributo del 2 ojo sobre las ventas comerciales, con tal ﬁn;-}r

4°.—De no aceptar este recurso cudl otro o qué otro medio aconseja para

el respaldo. B
Lo queltenemos el gusto de trascribir a Ud. para lo queitenga a bien dis-

- poner, y aprovechamos la oportunidad para suscribirnos de Ud. con toda conside-

racién muy atentos y seguros servidores,—M. F. QUESADA,— Primer Secretario.—

. TomAs SoLEy GiiELL,—Segundo Secretario.

-

"
Ml

L I
e

s

AN L

W




T —
Neo, 58
CoNGRESO CONSTITUCIONAL:

De orden y con instrucciones del sefior Presidente de la Repiiblica, tengo
la honra de presentaros, para su examen y final decision, el contrato que suscribi
el dia 4 de este mes con el Royal Bank of Canada, de Montreal. Ese contrato
estipula, en sustancia, que el Banco prestard al Gobierno un millon de pesos
($ 1000000-00) oro americano, y que el Gobierno pagara al Banco, deduciéndolo
del mismo empréstito, el saldo que en los libros de éste aparece en su favor en
razén de haber sido anulados los billetes de mil colones que‘emitié el Banco Inter-
nacional de Costa Rica. 1

No son desconocidos al Gobierno la mala voluntad y oposicién que ha de
despertar esta transacién entre dos grupos de ciudadanos: uno, el que mira con
disgusto que se reconozca y pague el crédito del Royal Bank, y otro el que estd
prevenido en general contra todo empréstito extranjero. Ambos aducen, sin duda
alguna, argumentos bien atendibles, y si el Gobierno se ha resuelto a ir en contra
de sus conclusiones, es sencillamente porque, pesando todas las circuntancias, con-
sidera que es ese el camino menos escabroso para la Repiiblica.

Prescindiendo de toda reflexién, que sélo contemple la politica interna, hay
que admitir con pena que las dificultades surgidas con empresas y ciudadanos ex-
tranjeros con motivo de obligaciones contraidas por el Gobierno Tinoco, ha causado
muy hondo dafio al crédito nacional.

Aparte de esto, que por si solo aconsejaria un arreglo—ya que el crédito
del pais debe pesar en el 4nimo de los costarricenses mucho mds que una suma de
dinero de relativa insignificancia—-existe el hecho bien penoso de que el reclamo
presentado por el Royal Bank ha sido amparado, en términos enérgicos, por el
Gobierno de Su Majestad Britdnica, y de que, sin romper con la justicia, puede
Costa Rica, por este medio amistoso, hacer innecesaria la gestién diplomatica.

En cuanto al otro grupo de opositores, el Gobierno es el primero en deplo-
rar que no pueda complacerlo en estos momentos, La situacién del Tesoro es en
extremo dificil y serfa initil intentar el conseguir fondos en el interior. Apelar a
nuevas emisiones de papel moneda equivaldria a pagar mucho mds caro el dinero
que se lograra atraer a las arcas nacionales: todos dichosamente repelemos ese
recurso, el mds ficil pero el mds peligroso de cuantos pueda utilizar un Gobierno
en angustia, Emisiones de bonos con buen interés y sélida garantia no han tenido
éxito. Acudir a Bancos y banqueros seria seguir acumulando fondos en el Go-
bierno, con evidente dafio de las empresas agricolas e industriales, las: cuales mas
bien tienen interés en que el Gobierno devuelva cuanto antes su dinero a esos
establecimientos. Imponer nuevas o mayores contribuciones serd sin duda una ne-
cesidad que no podremos evitar, pero tales contribuciones que deben reservarse
para las exigencias de la administracién ordinaria, no producen de golpe las gran-
des sumas que requiere el Gobierno para salir de compromisos perentorios. Se
hace, por lo tanto, indispensable aceptar el dinero de afuera. De lo contrario ten-
dremos que demorar indefinidamente el pago de créditos que, por su origen, por
su tamafio y por la calidad de los acreedores, no puede decorosamente postergarse
por mis tiempo; equivaldria eso a entregar a esas gentes en garras del despiadado
especulador.

El Gobierno—he de decirlo una vez—no quiere este empréstito para gastos
de administracién corriente ni para empresas aventuradas. Por el contrario, quiere
asegurar al pais y garantizar al Congreso de sus representantes que un solo centavo
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del resultado de esta negociacién no se invertird sino en extinguir deudas actuales
y urgentes. De suerte que no habrd aumento sino sustitucién de créditos, y que
tendremos un solo acreedor grande que da plazos cémodos, en vez de la multitud
de pequefios acreedores que claman por su dinero inmediatamente. _
Hechas estas advertencias previas para justificar en general la operacién,
he de analizar alguno de sus detalles, que pudieran merecer algin reproche de
primera intencién. Desde luego llamar4 la atencién de algunos la cldusula que da
el derecho al Banco de tomar $ 700,000-00 al cambio fijo de 350 %; y no serd uno
solo quien arguya en el sentido de que tal estipulacién constituye una pérdida de
cincuenta puntos, o sean ( 350,000-00, ya que el cambio sobre New York se cotiza
al 400 %,. La objecién tan exacta desde un punto de vista aritmético no es fundada,
sin embargo, por dos motivos principales: el primero es que el Banco no se pro-
pone girar esa suma sino aplicarla en abono a la Sucursal de San José, por lo cual
no habria letra alguna que influya en el cambio; y el segundo es que si el Gobierno
o el Banco, o ambos, para utilizar este crédito, hubieran de ofrecer letras a un
mercado tan sensible y nervioso como el nuestr » la venta de tales giros saldria a
un promedio de cambio muy inferior al del 350 %. Asi, pues, ni hay tal utilidad
para el Banco, ni reservindose el Gobierno el derecho de girar, habria ganancia
para €l. Los mismos trescientos mil délares ($ 300,000-00) que el Gobierno toma

en letras no los pondrd a la venta, porque el Tesoro tiene deudas en oro americano
que cancelard con esos giros.

La explicacién anterior os pondrd de manifiesto el hecho de que el Go
bierno, comprendiendo lo nocivo que seria bajar el cambio bruscamente, ha pro-
curado y procurard que este recurso extraordinario no venga a aumentar la depre-
sién del cambio que en esta época es de rigor. Natural es que el cambio esté flojo
en estos dias y que tienda al descenso paulatino. Empieza ahora la cosecha de café
que se pronostica de gran tamafio y a precios, sino halagadores, por lo menos
remuneradores. Habrd una entrada al pais por esta razén de més o menos cinco
millones de délares; ante esta previsién y dado que el comercio no ha aumentado
sino mds bien disminuido la enorme deuda que le dejé la excesiva importancién de
1920 y en 1921 no ha habido pedidos de gran significacién, es 16gico deducir que
el precio de las letras ha de bajar del tipo actual.

La objecién de que al Gobierno le representard una pérdida el pago del
empréstito porque el cambio cuando las anualidades se cubran puede haber subido,
no me parece buena. Aparte de que en eso pueda haber el fenémeno contrario,
pues hay en este género de negociaciones un elemento aleatorio que lo mismo
puede ser favorable que adverso, no hemos de olvidar que el Fisco dedicari al
servicio de esa deuda el impuesto sobre exportacién de café que se cobra en oro
americano.

El Gobierno no tendr4 entonces que ir al mercado a comprar giros, y las
mismas letras que los exportadores entreguen en pago de la contribucidn, irdn a
manos del acreedor, sin que el Gobierrio tenga que ganar o perder en cambios,

Creo que las demds condiciones del empréstito no exigen explicacién especial.

Sélo quiero agregar en esta ocasién en que se trata del bien de la Repti-
blica, que el Gobierno tiene el m4s vivo empefio en demostrar del modo mds elo-
cuente su propdsito de que nuestras finanzas se arreglen y normalicen, y caminando
hacia ese fin acepta y hace suya la idea de que la Administracién Piiblica se sujete
en adelante a una fiscalizacién efectiva. Que venga en buena hora un presupuesto
que fije los gastos piblicos con la parsimonia que piden los tiempos ¥ que una
Comisién de nombramiento del Congreso y del Ejecutivo, controle la inversién de
los fondos nacionales e impida gastos y pagos no autorizados,
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El Gobierno estd pronto a sacrificar todo sentimiento de vanidad: no tiene
nada que temer ni que ocultar, y confia en que por ese camino se restablecers el
crédito del Erario y se establecerd el buen crédito administrativo. Tal es el funda-
mento de la proposion que hago a efecto de que se instituya una Comisién fiscali-
zadora.—C. C.—El Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda y Co-
mercio,—R. HUETE.—San José, 14 de noviembre de 1921,

El Congreso, etc.
DECRETA:

Articulo 1°.—Apruébase en todas sus partes el contrato celebrado el dia
cuatro de este mes, entre el Secretario de Hacienda y el Royal Bank of Canada,
que a la letra dice: .

Ne°, 20,—Entre los infrascritos RAFAEL HUETE, Secretario de Estado en
el Despacho de Hacienda, debidamente autorizado por el Presidente de la Rept-
blica, que en lo sucesivo se denominard «El Gobierno»; v CHARLES CHIPMAN
PINEO, en nombre y representacién de THE RovAL BaNk oF CANADA, domiciliado
en Montreal, Dominio del Canadd4, (que en adelante se llamard «El Banco») se
ha convenido en celebrar el siguiente contrato:

«POR CUANTO es conveniente a los intereses de ambas partes contratantes
psoceder a la liquidacién y arreglo de las cuentas pendientes entre el Gobierno y
la Sucursal del Banco establecida en esta ciudad; y por cuanto el Banco estd anuente
a abrir al Gobierno un crédito externo por ($ 1.000,000-00) un millén de délares
oro americano, se conviene:

I

«Las sumas que el Gobierno resulte a deber a la Sucursal del Banco en esta
ciudad como sobregiro de su cuenta en virtud de haber sido declarados nulos los
billetes del Banco Internacional de Costa Rica de la emisién a que se refiere la ley
de 28 de junio de 1919 y acuerdo ejecutivo de 10 de julio del mismo afio, serdn
liquidadas y pagadas desde luego con intereses del seis por ciento anual desde la
fecha de los respectivos giros. La liquidacién y pago aqui estipulados pondrén fin
a toda reclamacién de parte del Banco contra el Gobierno o contra el Banco Inter-
nacional de Costa Rica por el motivo indicado,

11

«El Banco otorga al Gobierno un crédito externo por ($ 1.000,000-00) un
millén de délares oro americano, del cual hard uso por medio de letras a la vista
contra la Agencia de dicha Institucién en New York. De esta suma, setecientos
mil délares ($ 700,000-00) los tomard inmediatamente el Banco a un tipo fijo de
cambio de 350 ,7°.

11

«Este empréstito devengard intereses a razén de diez por]ciento (10 %)
anual y una comisién de dos por ciento por una sola vez, pagadera anticipadamente.
El crédito serd amortizado por cuotas anuales sucesivas de doscientos cincuenta
mil dblares cada una ($ 250,000-00) pagaderas junto con los intereses debidos en
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oro americano en la Agencia del Banco en New York. La primera anualidad deber4
estar pagada lo mds tarde el primero de noviembre de mil novcientos veintitrés y
las demds en la misma fecha de los afios siguientes hasta su cancelacién. En cuanto
a los intereses del primer afio o sea hasta el primero de noviembre de mil nove-
cientos veintidés, deberdn ser pagados en esa fecha; pero si el Gobierno no pudiere

por cualquier motivo - satisfacerlos ese dia, podrd hacerlo hasta el primero de no-

viembre de mil novecientos veintitrés, reconociendo en ese caso el mismo interés
sobre la suma demorada.

187

«Para garantizar al Banco el cumplido pago de las cuotas anuales de dos-
cientos cincuenta mil délares ($ 250,000-00) oro americano, de amortizacién y los
intereses del principal, el Gobierno se obliga a mantener por todo el tiempo que
sea necesario el impuesto sobre la exportacion del café creado por ley de 28 de
julio de 1918, prorrogada por ley de 6 de julio de 1921, cuya renta queda desde
luego expresa e irrevocablemente afecta al pago del empréstito y sus intereses.
Para esto se conviene en que el Banco como Agente del Gobierno perciba la tota-
lidad de dicho impuesto y sea el dnico colector del mismo a partir del primero de
noviembre de mil novecientos veintidds, o antes si el crédito a que se refiere la
cliusula décima de este contrato fuere pagado. El Banco recibird de los exporta-
dores las letras destinadas a cubrir ei impuesto a su mejor discrecién; pero es en-
tendido que de cualquier letra procedente del pago de dicho impuesto que no fuere
cancelada a su vencimiento, el Gobierno serd el responsable. Una vez pagadas o
descontadas las letras, su valor serd abonado a la cuenta del Gobierno y sobre las
sumas asi recibidas el Banco reconocers intereses de diez por ciento al afio hasta
la préxima liquidacién anual, es decir, que el Banco calcular4 los intereses sobre
los saldos diarios al DEBE de la cuenta. El Banco no devengaré comisién alguna
por este servicio, ‘pero los gastos que se ocasionen serdn a cargo del Gobierno.

Vv

«Si el Gobierno asi lo quisiere, podré descontar las letras procedentes del
impuesto a no mds del tipo corriente, siendo entendido que el producto de tales
letras serd pagado en todo caso al Banco, quien no estari obligado a entregarlas
sino en vista del depésito correspondiente.

VI

«Una vez que la suma percibida por el Banco en razén del impuesto de
exportacion de café alcance a cubrir los ({} 250,000-00) doscientos cincuenta mil
dollars oro americano, de amortizacién junto con los intereses correspondientes al
saldo debido, el Gobierno podrd retirar libremente el saldo a su Haber, pagadas
que sean dichas sumas de amortizacién e intereses.

«Si por cualquier evento la suma percibida en un afio por impuesto de ex-
portacién de café no alcanzare a satisfacer la cuota de amortizacién e intereses
debidos, el Gobierno deberd pagar de sus otras rentas cualquier diferencia que
resultare en su contra; pero el Banco podr4 si el Gobierno no cumpliere con la
obligacién dicha, reservar el cobro de lo atrasado para tomarlo de los impuestos
correspondientes a la préxima cosecha, cargando intereses al mismo tipo de diez
por ciento anual sobre la suma demorada.
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VII

«Para determinar lo que corresponde al impuesto de cada cosecha anual,
se considerard que las letras que se entreguen después del primero de noviembre
de cada afio se imputardn a la exportacién del afio siguiente,

VIII

«Para facilitar la ejecucién de este contrato se conviene en que las letras
del impuesto de exportacién de café las reciba y remita la Sucursal del Banco en
esta ciudad por cuenta del Gobierno. La constancia que dari dicha Sucursal al
exportador, a la entrega de la letra, ser4 recibida en la Aduana como cédula de
exportacion.

IX

«Cualesquiera gastos fiscales relacionados con la celebracién de este con-
trato o la ejecucién del mismo, serdn de cuenta del Gobierno. y

X

«El Banco estd al tanto del gravamen que pesa actualmente sobre la renta
de exportacién de café en garantia de un préstamo de $ 500,000-00 hecho al Go-
bierno por la International Banking Corporation de New York, seglin nota del
Secretario de Hacienda a dicha Institucién de fecha 23 de setiembre de 1921. En
consecuencia, es entendido que nada de lo que aqui se estipula afecta ese convenio,
pero el Gobierno se obliga a que la expresada deuda quede pagada a mds tardar
el primero de noviembre de mil novecientos ventidds, a fin de que la renta de ex-
portacién de café quede tinica y exclusivamente afecta al pago del millén de déla-
res oro americano ($ 1.000,000-00) e intereses estipulados, o cualquier parte de
esa suma que se deba al Banco en virtud de este contrato hasta _su completa can-
celacion.

«Si antes de la fecha indicada la International Banking Corporation hubiere
sido pagada, el Banco comenzard inmediatamente a recibir el impuesto de expor-
tacién de café y a aplicarlo conforme queda dicho.

X1

_ «Si el Gobierno resolviere hacer un empréstito general para refundir la
deuda piiblica, el Banco tendrd el derecho de tomar a la par bonos para cubrir lo
que se deba en virtud del presente contrato.

«El Gobierno se reserva el derecho de pagar en cualquier tiempo anticipa-
damente el todo o parte de lo que estuviere debiendo al Banco, por razon del
presente empréstito.

XII

«Este contrato para ser firme serd sometido a la aprobacién del Congreso
Constitucional de Costa Rica y a la Directiva de The Royal Bank of Canada en
Montreal; y es convenido que la aceptacién de una y otra parte deberd comuni-
carse reciprocamente el dia veinte de noviembre corriente o antes si fuere posible.
Aprobado el contrato por el Congreso Constitucional, se dictar4n las disposiciones
legislativas y reglamentarias para que lo convenido tenga efecto.

«En fe de lo cual se firma este contrato en San José, a los cuatro dias del
mes de noviembre de mil novecientos veintiuno.—R.. HueTE.—The Royal Bank
of Canada,—C, C. PINNEO.
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«San José, 5 de noviembre de mi! novecientos veintiuno. Apruébase el con-
trato anterior.—JuL10 AcostA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Ha-
cienda y Comercio,—R. HudkE».

Articulo 2°.—En consecuencia, seguird la exportacién de café sujeta al gra-
vamen que le tiene impuesto la ley de 28 de julio de 1918, prorrogada por ley de

6 de julio de 1921, 0 sea un délar cincuenta centavos por cada quintal de cuarenta-

y seis kilogramos. Esta contribucién quéda afectada en primera hipoteca al fiel
cumplimiento del referido contrato y no serd alterada ni revocada mientras no se
haya cancelado totalmente el crédito que por tal contrato concede al Estado el
Royal Bank of Canada.

Articulo 3°.—El producto neto de este empréstito se invertird tnica y ex-
clusivamente en cubrir obligaciones actuales del Tesoro Piiblico y de preferencia
aquellas que provengan de alquileres, intereses, planillas, compra de dulce o mie-
les para la Fdbrica Nacional de Licores o de mercaderias suministradas o gastos
hechos para la expedicién de Coto.

Articulo 4°.—Créase una Comisién fiscalizadora, compuesta de cuatro indi-
viduos, de los cuales dos nombrard el Congreso y dos el Poder Ejemtfvo, a la cual
se atribuyen las siguientes funciones:

a) Controlar el empleo de los fondos que produzca el.empréstito por esta
ley autorizado, a fin de que el neto producto se emplee en pagar deudas actuales
del Tesoro, como antes se ha dicho.

b) Controlar todos los gastos de la Administracién Piiblica y ver que nin-
guna suma se pague sin que el gasto esté previamente autorizado por la Ley de
Presupuesto o por alguna otra que amplie 0 modifique el Presupuesto General.

c) Colaborar en todos los asuntos que le encomiende la Secretaria de Ha-
cienda o el Congreso, referente a legislacién sobre finanzas,

Articulo 5°.—Los miembros de esta Comisién durardn en sus funciones
cuatro afios; no podrdn ser removidos sino por causa justificada y en virtud de
sentencia judicial; y responderdn personalmente de cualquier suma cuyo pago auto-
ricen indebidamente.

Las funciones de esta Comisién serdn incompatibles con el desempefio de
otro puesto remunerado que dependa de cualquiera de los Supremos Poderes.

Articulo 6°.—Para reponer faltas temporales o absolutas de los respectivos
miembros de esta Junta, el Congreso elegird un suplente y el Poder Ejecutivo otro.
Cuando faltare, a pesar de lo dicho, alguno de los miembros de la Comisién, se
repondrd para terminar el perlodo corriente, .por nombramiento que har4 el Con-
greso o el Ejecutivo, segiin quien sea el que lo haya nombrado. Si el Congreso no
estuviere rennido, la Comisién llamard interinamente a un sujeto de reconocida
competencia y responsabilidad, que actuard mientras el Congreso no se reuna y
nombre,

Las decisiones de la Comisién se tomarin por mayoria de votos.

Articulo 7°.—Las funciones de esa Junta serdn remuneradas. Cada miem-
bro recibird quinientos colones ((} 500-00) al mes mientras otra cosa no se dis-
ponga por la Ley de Presupuesto.—Al Poder Ejecutivo.—Dado etc.—C. C.—El
Secretario de Estado en los Despachos de Hacienda y Comercio,—R. HUETE.—
San José, 14 de noviembre de 1921.
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CONTRATOS

N°. r.—NicoLAs CHAVARRIA MoRA, Secretario de Estado en el Despacho
‘de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
. Reptiblica, y GEORGE PETTERS CHITTENDEN v PETTERS, mayor, casado, en su

 calidad de apoderado generalisimo de la United Fruit Company, hemos convenido

en lo siguiente:
I

El Gobierno tiene pedidos a la Baldwin Locomotive Works, de Filadelfia,
Pa., Estados Unidos de Norte América, dos locomotoras, nimeros 17 y 18,y a].
~ M. Motley, de 43 Cedar Street, de Nueva York, quince carros de cajén o mercade-
rias, Nos. 240 a 254 inclusive; diez carros plataforma Nos. 640 a 649 inclusive; cinco
. carros para balastre Nos. 710 a 714 inclusive; y cinco carros jaula para ganado
- Nos. 310 a 314 inclusive, asi como varios otros materiales de ferrocarril, siendo el
. valor aproximado de estos (ltimos la suma de veintidés mil pesos (§ 22,000-00)
* oro americano. Todo lo anterior lo necesita el Gobierno urgentemente para el servi-
civ del Ferrocarril al Pacifico.

| I

' La Compafia, inmediatamente que se firme el presente contrato, garantizard
\_:‘:{Baldwin Locomotive Works el pago de la suma de cuarenta y ocho mil sete-
cientos cincuenta pesos ($ 48,750-00) oro americano a que asciende el valor de las
s locomotoras de que se ha hecho mencién en el articulo anterior, entregadas al

ado del barco en el puerto de Nueva York, y a J. M. Motley las sumas de setenta
cinco mil cuatrocientos cincuenta pesos (§ 75,450-00) oro americano, y de veinti-
' 3&’6_& mil pesos ($ 22,000-00) también oro americano, mds o menos, valor de los
' k}emta y cinco carros de ferrocarril y de los materiales de la via férrea anterior-
ente indicados, mds el costo de la entrega de los mismos al costado del barco en
puerto de Nueva York, todo segiin el arreglo celebrado entre el Gobierno y las
casas de la Baldwin Locomotive Works y J. M. Motley, y por cuenta del Gobierno.
~ La Compaiifa pagard a los suministradores, la Baldwin Locomotive Works y J. M.

" material fijo y rodante anteriormente indicado y en la forma en que se ha convenido
“entre el Gobierno y los suministradores, hasta la suma total de ciento cuarenta y
" seis mil doscientos pesos ($ 146,200-00) oro americano, mds los gastos correspon-
" dientes a la entrega del material fijo y rodante hecho por J. M. Motley al costado
~ del barco en Nueva York, presentando al Gobierno los correspondientes compro-
" bantes de los suministradores. Las constancias de pago que expidieren los suminis-
,.. tradores serdn aceptadas por el Gobierno sin discusién alguna, como pagos bona
~ fide hechos por su cuenta.

B Cualquier reclamo que ¢l Gobierno se considere con derecho a formular con-
~tra los suministradores por falta de cumplimiento a sus obligaciones de parte de esos

 Motley por cuenta del Gobierno las sumas que garantiza y que cubren el valor del,

.
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sefiores, se ventilar4 Yy arreglard entre el Gobierno y los suministradores sin que la
Compajifa esté obligada a intervenir. Tampoco, por motivo de tales reclamos se
suspenderdn los pagos que el Gobierno debe hacer a la Compafifa segiin se expresa
en la cliusula quinta de egte contrato. La Compaiifa no cobrard comisién alguna

. Por intervenir "en el negocio, pero si recibir4 intereses de nueve por ciento anual

fecha del respectivo Pago. Esos intereses y el capital serdn satisfechos a la Compa-
fifa en la forma que adelante se indjca.

bolso todo lo dicho antes, al mismo tipo de interés y demds condiciones expresadas.
El Gobierno har4 con los suministradores, la Baldwin Locomotive Works yJ]. M,
Motley, los arreglos necesarios para el envio de Nueva York a Puerto Limén o

término de este contrato, es decir, hasta que la Compaiifa esté completamente pagada
de las sumas que por razén del presente contrato tuviere el Gobierno que rein-
tegrarle. Si el Gobierno dejare de cumplir con esta obligacién de asegurar el mate-
rial dentro de los ocho dias siguientes a la fecha del recibo, o si por cualquier otro
motivo dejare caducar la péliza de aseguro Yy trascurriere igual plazo de ocho dias
sin renovarla también a satisfaccién de la Compatfifa, en ambos casos la Compafiia
podrd proceder al aseguro de todo el materia] por cuenta del Gobierno y en favor
de ella. El monto de los gastos y primas de aseguro que la Compafifa tuviere que
desembolsar, le serdn pagados por el Gobierno en la forma y con los fondos de
que se habla en las cliusulas siguientes. Las pélizas de seguro serdn entregadas a
la Compaiiia, 5]

Vv

-~

Para reintegrar a la Compatiia el valor de todos los desembolsos que efec-
tuare en cumplimiento de este contrato, y de los intereses respectivos, el Gobierno
le entregar4 por Io menos diez mil pesos ($ 10,000-00) oro americano, mensuales,
comenzando en el mismo mes en que la Compaiiia haga el primer desembolso y
continuando asi sin interrupcién hasta que la deuda esté completamente satisfecha,

El Gobierno se reserva e derecho de aumentar los Pagos mensuales,

]




—g

VI

Para la efectividad de los pagos de que habla la cldusula anterior el Gobier-
no compromete formalmente el saldo de las rentas de importacién que quedare una
vez satisfecha la cuota mensual destinada para los servicios de las deudas extranje-
. ras hoy existentes, y en virtud del presente convenio, queda autorizado el sefior
John M. Keith, en su cardcter de Agente de los Banqueros extranjeros, para retener
de las sumas que él colecta, la cantidad minima de diez mil pesos ($ 10,000-00) oro
americano, mensuales, y para entregarla a la Compaifiia por cuenta del Gobierno
hasta que se haya cubierto totalmente todos los desembolsos hechos por la Compa-
fifa y los correspondientes intereses, segiin se establece en este contrato.

VII
-

Queda claramente entendido y se conviene entre las partes contratantes que
la Compaiifa no asume ninguna obligacién ni responsabilidad con respeto a la clase,
calidad o condicién del materia! fijo y rodante suministrado de acuerdo con este
contrato, o por su entrega al Gobierno en Costa Rica, y'que cualquier cuestién que
pudiera suscitarse en ese sentido serd asunto entre el Gobierno y los suministrado-
res sefiores J. M. Motley y Baldwin Locomotive Works, y en caso de suscitarse
cualquier cuestién, esto no afectard en ningin modo, ni perjudicard los pagos que
la Compaiiia hubiere hecho por cuenta del Gobierno o hiciere, los cuales se tendrdn
como legitimos y de buena fe para los efectos del reintegro que el Gobierno estd en
la obligacién de hacer a la Compaiiia.

En fe de lo cual se firma este convenio en la ciudad de San José, a los tres
dias del mes de enero de mil novecientos veintiuno.—N. Chavarria Mora.—G. P.
Chittenden. s

San José, tres de enero de mil novecientos veintiuno.— Apruébase el ante-
rior contrato.—JurL10 AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacien-
da y Comercio,—CHAVARRIA MORA.

No. 2.—NicoLAs CuavARRIA MoRra, Secretario de Estado en el Despacho
de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
Reptiblica, por una parte, y MiGUEL TomAs Jir6N ACEVEDO, mayor, soltero, cos-
tarricense y vecino de Filadelfia de Guanacaste, por la otra, han convenido en lo
siguiente:

I

El Gobierno concede al sefior Jirén el derecho de cortar madera en los bos-
ques nacionales existentes en una zona de la costa del Pacifico de la provincia de
Guanacaste, comprendida dentro de los siguientes linderos: Norte, linea imaginaria,
desde cabo Vela hasta Huacas; Este, linea recta imaginaria desde Huacas hasta
Icacal; Sur y Oeste, el océano Pacifico.

II

[

El concesionario podrd, en uso de la licencia que aqui se le otorga, cortar y
extraer la madera ftil, tal como cedro, caoba, cocobolo y otras especies que se
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encuentran en los bosques nacionales de aquella zona, y desde luego se somete en
un todo a las condiciones, restricciones y demds particulares especificados en el
decreto reglamentario N°. 6 de 11 de setiembre (ltimo, decreto que sera cumplido
por el mismo concesionario estrictamente, y segtin el cual, tanto el Poder Legisla-
tivo como el Ejecutivo, pueden en cualquier momento dar por concluida esta
concesion.

11T

La presente concesién se otorga por el término de cinco afios a partir de
hoy, y se confiere sin perjuicio de tercero de mejor derecho.

IV

. Los cortes de madera o la madera ya cortada de cabezas *de familia que en
virtud de denuncios se encuentren establecidos en la zona cuya explotacién aqui se
concede, o de poseedores que por cualquier otro titulo alli pudiere haber, serdn res-
petados por el concesionario lo mismo que los derechos que aquéllos tengan o
pudieran tener,

En fe de lo cual se firma el presente contrato en San José, a los quince dias
del mes de febrero de mil novecientos veintiuno.—N, Chavarria Mora.—A. Santos,
Apoderado. :

San José, quince de febrero de mil novecientos veintiuno.— Apruébase el
anterior contrato.—JurL10 AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Comercio, CHAVARRIA MORA.

N°. 3.—NicoLAs CHAvARRIA MORA, Secretario de Estado en el Despacho
de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
Repiiblica, por una parte, y HALL MEkBEL CAROM y MANUEL DENGO BERTORA,
mayores de edad, casados, agricultores y vecino de Las Juntas de Abangares el pri-

' mero, ingeniero y vecino de San José el segundo, por la otra, hemos convenido en

lo siguiente:

I

El Gobierno concede a los sefiores Mekbel Carom y Dengo Bertora, el dere-
cho de cortar maderas en los bosques nacionales. existentes en dos zonas, o lotes,
del cantén de Bagaces, el primero y del cantén de Las Caiias el segundo, cuyos lin-
deros son: para el lote primero: Norte, linea imaginaria del volcin Rincén de la Vieja
al volcdn Miravalles, sobre la cordillera; Sur, concesién solicitada por Guillermo
Robles y compafieros, o sea las montafias del Zapote; Oeste, linea imaginaria del
volcdn Rincén de la Vieja a la hacienda Monte Verde; y Este, linea imaginaria del
volcdn Miravalles a la hacienda Monte Verde; y para el lote segundo: Norte, linea
imaginaria de la hacienda Miravalles a las cabeceras del rio Tenorito; Sur, linea
imaginaria del rio Blanco a la confluencia del rio Tenorito con el Tenorio; QOeste,
el rio Blanco; y Este, el rio Tenorito.

I1

Los concesionarios podrdn en uso de la licencia que aqui se les otorga cor-
tar y extraer la madera iitil tal como cedro, caoba y cocobolo y otras especies que

e S
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se encuentren en los bosques nacionales de aquella zona, y desde luego se someten
en un todo a las condiciones, restricciones y demds particulares especificados en
el decreto reglamentario N°. 6 de 11 de setiembre 1ltimo, decreto que serd cum-
plido por los mismos concesionarios estrictamente y segiin el cual, tanto el Poder
Ejecutivo como el Legislativo pueden en cualquier momento dar por concluida
esa concesion.

11

La presente concesion se otorga por el término de cinco afios a partir de
hoy y se confiere sin perjuicio de tercero de mejor derecho.

v

Los cortes de madera o la madera ya cortada de cabezas de familia que en
virtud de denuncios se encuentren establecidas en la zona cuya explotacién aqui se
concede o de poseedores que por cualquier otro titulo alli pudiera haber, serdn res-
petados por los concesionarios, lo mismo que los derechos que aquéllos tengan o
pudieran tener.

En fe de lo cual se firma el presente. contrato en San José, a los quince dias
del mes de febrero de mil novecientos veintiuno.—N. Chavarria Mora.— Manuel
V. Dengo.—H. Mekbel C.—San José¢, quince de febrero de mil novencientos
veintiuno.— Apruébase el contrato que antecede.—JuLio AcosTA.—El Secretario
de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—CHAVARRfA MoRA.

Ne, 4.—NicoLAs CHAVARRIA MoRra, Secretario de Estado en el Despacho
de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
Repiiblica, por una parte, y GUILLERMO ROBLES PERALTA, mayor, soltero, militar
y de este vecindario; Rogelio Montagné Carazo, mayor, soltero, empleado piblico
y del mismo vecindario, y Leovigildo Acufia Galera, mayor, casado, empleado pi-
blico y vecino de Santa Cruz, residente en Abangares, por la otra, hemos convenido
en lo siguiente:

2§

El Gobierno concede a los sefiores Robles Peralta, Montagné Carazo y
Acufia Galera, el derecho de cortar madera en los bosques nacionales existentes
en una zona del cantén de Bagaces, provincia de Guanacaste, cuyos linderos son:
Norte, las montafias de Zapote; Sur, las lomas pelonas de Monte Verde; Este, rio
de Las Piedras; y Oeste, la quebrada del Zapote.

IT

Los concesionarios podrdn en uso de la licencia que aqui se les otorga,
cortar y extraer la madera iitil tal como cedro, caoba, cocobolo y otras especies
que se encuentren en los bosques nacionales de aquella zona, y desde luego se so-
meten en un todo a las condiciones, restricciones y demds particulares especifi-
cados en el decreto reglamentario N°. 6 de 11 de setiembre iiltimo, decreto que
ser4 cumplido por los mismos concesionarios estrictamente, y segtin’el cual tanto
el Poder Legislativo como el Ejecutivo, pueden en cualquier momento dar por
concluida esta concesion.
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La presente concesién se otorga por el término de cinco afios a partir de
hoy, y se confiere sin petjuicio de tercero de mejor derecho.

v

Los cortes de madera o la madera ya cortada de cabezas de familia que en
virtud de denuncios se encuentren establecidos en la zona cuya explotacién aqui
se concede o de poseedores que por cualquier otro titulo alli pudiera haber, serdn
respetados por los concesionarios, lo mismo que los derechos que aquéllos tengan
o pudieran tener.

En fe de lo cual se firma el presente contrato en San José, a los quince dias
del mes de febrero de mil novecientos veintiuno.—Gmo. Robles Peralta.—R. Mon-
tagné Carazo.—N. Chavarria Mora.—San José, quince de febrero de mil novecien-
tos veintiuno.— Apruébase el contrato que antecede.—JuLio AcosTA.—E! Secre-
tario de Estadoen el Despacho de Hacienda y Comercio,—CHAVARRIA MORA.

N°. 5.—NicoLAs CHAVARRIA MORA,-Secretario de Estado en el Despacho
de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
Repiiblica, por una parte, y Pfo Acuna CHAVES, mayor, casado, comerciante y de
este vecindario, han convenido en lo siguiente:

l' -
i

El Gobierno concede al sefior Acufia Chaves el derecho de cortar madera
en los bosques nacionales existentes en una zona de la provincia de Puntarenas
comprendida dentro los siguientes linderos: Norte, linea imaginaria desde el cerro
de Chirripé Grande hasta las cabeceras del rfo Pacuare; Oeste, curso del rio Pa-
cuare del General; Sur, el rio General hasta la confluencia con el rio Ceibo; y Este,
lalinea divisoria entre las provincias de Limén y Puntarenas desde el cerro de
Chirripé Grande hasta el punto llamado Durika, y de este punto una linea recta
imaginaria con direccién al Sur hasta encontrar el curso del rio Ceibo, el cual serd
limite hasta su confluencia con el rio General.

II

El concesionario podrd en uso de la licencia que aqui se le otorga, cortar
y extraer la madera util, tal como cedro, caoba, cocobolo, y otras especies que se
encuentren en los bosques nacionales de aquella zona y desde luego se someten en
un todo a las restricciones, condiciones y demds particulares especificados en el
decreto reglamentario N°. 6 de 11 de setiembre dltimo, decreto que sera cumplido
por el mismo concesionario estrictamente, segiin el cual tanto el Poder Legislativo
como el Ejecutivo, pueden en cualquier moniento dar por concluida esta concesion.

ITI \

La presente concesién se otorga por el término de cinco afios a contar de
hoy, y se confiere sin perjuicio de tercero de mejor derecho.

.
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Los cortes de la madera o la madera ya cortada de cabezas de familias que
en virtud de denuncios se encuentron establecidos en la zona cuya explotatién
aqui se concede o de poseedores que por cualquier otro titulo alli pudiere haber,
seran respetados por el concesionario lo mismo que los derechos que aquéllos ten-
gan o pudieren tener.

En fe de lo cual se firma el presente contrato en San }osé a los quince dias
del mes febrero de mi! novecientos veintiuno.—Pio Acuiia.—N. Chavarria Mora.—
San José, quince de febrero de mil novecientos veintiuno.--Apruébase el contrato
que antecede.—JuL10 AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Ha-
cienda y Comercio,— CHAVARRIA MoORA.

Ne° 6.-—Nosotros, NicoLAs CHAVARRI{A Mora,—Secretario de Estado en
el Despacho de Hacienda, en nombre del Poder Ejecutivo, autorizado expresamen-
te para este acto por decreto del Congreso Constitucional N°. 102 de 27 de diciem-
bre de 1920, y GEORGE PETTERS CHITTENDEN Y PETTERS, mayor de edad, casado,
Administrador y apoderado generalisimo de la United Fruit Company y de la
Northern Railway Company, ambas de Jersey City, con poder especial de las mismas
Compafiias para la celebraciéndel presente contrato hemos convenido enlo siguiente:

. I

El Gobierno traspasa a la United Fruit Company:

a).—La finca inscrita en el Registro de la Propiedad, Partido de San José,
tomo ciento noventa, folio quinientos noventa y tres, niimero diecisiete mil cuatro-
cientos cincuenta y ocho, asiento uno, que es resto de un solar donde se encuentra
el edificio en que estd instalada la oficina de la Tributacién Directa. Va incluida en
el traspaso el edificio dicho con todas las mejoras que el Gobierno le ha hecho has-
ta hoy, excepto una béveda construida para 'a guarda de documentos, que serd reti-
rada por el Gobierno. Para los efectos del traspaso se estima esta finca en noventa
mil colones. Dicho resto se describe asi: casa que ocupa todo el solar en que estd
ubicada, sitos en el distrito segundo, cantén primero de la provincia de San José.
El terreno mide seiscientos noventa y cuatro metros cuadrados y cincuenta decime-

tros también cuadrados con un frente a la avenida primera Oeste, de veintiocho

metros y treinta y cinco centimetros, y con otro frente a la calle segunda Norte, de
veinticuatro metros, veinticinco centimetros, todo lo dicho segiin medida indicada
por el Jefe de la Oficina del Catastro. Linda hoy dicha finca: al Norte, avenida pri-
mera Oeste; al Sur, sucesién de Santos Scaglietti; al Este, propiedad de don Luis
Ferndndez; y al Oeste, calle segunda Norte.

b).—Cuatro hectdreas, dos mil setecientos seis metros cuadrados de terreno
de la milla maritima del océano Atldntico, situadas al Norte de la ciudad de Limén,
contiguas al edificio del Hospital que tiene establecido la United Fruit Company en
dicha ciudad, y las otras propiedades de la misma empresa. Ese terreno estd divi-
dido en tres lotes, que para los efectos de su inscripcién por separado, se describen
asi:

Lote A.—Terreno inculto situado en la milla maritima, al Norte de la ciu-
dad de Limén, que mide dos hectdreas, tres mil doscientos treinta y cinco metros y
veinticinco dec1metros cuadrados, lindante: Norte, con el océano Atldntico; Sur, en
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parte con propiedades de la United Fruit Company y en parte con la linea férrea de
la Northern Railway Company; Este, con propiedad que fué de la Junta de Caridad
de Limo6n, hoy de la United Fruit Company y en parte el océano Atldntico; y Oes-
te,%en parte con la linea férrea de la Northern Railway Company, y con e! océano
Atldntico hasta un punto donde desemboca un riachuelo o «Creek» situado treinta
metros mas o menos antes del peste que sefiala la Milla Tres Cuartos del Ferro-
carril de la Northern Railway Company que va de Limén a Estrada.

Lote B.—Terreno ocupado por el Hospital de la United Fruit Company
situado como el anterior, que mide cuatro mil novecientos nueve metros, cincuenta
y cinco decimetros cuadrados, con los siguientes linderos: Norte, terreno de propie-
dad de la Junta de Caridad de Limoén, hoy de la United Fruit Company; Sur, el
Hospital de Limén; Este, el océano Atldntico; y Oeste, en parte propiedad de la
United Fruit Company y en parte el lote C que en seguida se describe; y

Lote C.—Terreno inculto ocupado por la United Fruit Company y la Nor-
thern Railway Company, contiguo al anterior, situado como los anteriores, que
mide una hectdrea, cuatro mil quinientos sesenta y un metros, veinte decimetros
cuadrados, y linda: Norte, propiedad de la United Fruit Company; Sur, océano
Atléntico; Este, en parte con el lote B anterior y en parte con el Hospital de Limén;
y Oeste, linea férrea de la Northern Railwa{r Company. Para los efectos del traspa-
so se estiman los tres lotes descritos en sesenta y un mil ciento cuatro colones dis-
tribuidos asi: lote A, treinta y tres mil doscientos cuarenta y cinco colones
(¢ 33,245-00); lote B, cinco mil ochocientos setenta y tres colones (¢ 5,873-00); y
lote C, veintitin mil novecientos ochenta y seis colones ({} 21,986-00).

II

A cambio de las dos fincas descritas en el articulo primero, el Estado recibe
de la Northern Railway Company, libre de gravimenes las fincas inscritas en el
Registro de la Propiedad, Partido de San José, tomo setecientos treinta y tres, folios
quinientos veintiséis y quinientos veintiocho, niimerés cuarenta y un mil novecien-
tos cuatro y cuarenta y un mil novecientos cinco, asientos uno, que son, respectiva-
mente, casa con el solar en que estd ubicada, y terreno queé constituyen en conjunto,
por estar contiguas, una sola finca perteneciente hoy a la Northern que se estima,
junto con todas las mejoras y construcciones de que consta actualmente el edificio,
en ciento veinticinco mil colones ((f 125,000-00), 0 sean ciento cinco mil para Ja
finca niimero 41904 y veinte mil colones para la niimero 41905. El traspaso se hace
con todas las mejoras expresadas, excluyendo la béveda para valores que hay enla
oficina de la caja de la United Fruit Company con todos sus accesorios, la cual serd
retirada del lugar donde se encuentra junto con las cajas y demds instalaciones
fijas destinadas al servicio de la béveda.

11

La diferencia de precio entre las propiedades que el Gobierno traspasa a la
United Fruit Company y las que aquél recibe en cambio, o sea la suma de vein-
tiséis mil ciento cuatro colones ((} 26,104-00), serd pagada en dinero efectivo por la
United Fruit Company a la Junta de Educacién de la ciudad de Limodn, a quien el
Estado dona esa suma, para la construccién de sus edificios escolares.

IV

La United Fruit Company toma a su cargo, sin lugar a reembolso ninguno,
la indemnizacién que deba pagar a los poseedores actuales que han ocupado parce-
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las de terreno en los lotes de la milla maritima que ahora se traspasan o han cons-
truido alli sus casas, debiendo ser considerados como poseedores de buena fe para
el justiprecio e indemnizacién de los dafios y previos los tramites legales corres-
pondientes. .

Vv

El lote de la milla maritima que adquiere la United Fruit Company se con-
sidera como una prolongacién de la ciudad de Limén, debiendo la Compaiiia adqui-
rente continuar por su cuenta, contigua y paralela a la linea del Ferrocarril de la
Northern en cuanto sea posible, la avenida sexta que en la actualidad conduce a
sus Hospitales hasta el limite Oeste del lote A. El Municipio de la ciudad de Limén
ejercerd sobre la poblacién que alli se establezca el control administrativo sin res-
triccién de ninguna clase.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en San José, a los diecisiete
dias del mes de febrero de mil novecientos veintiuno.—N. Chavarria Mora.—G. P,
Chittenden.

San José, veintitrés de febrero de mil novecientos veintiuno.— Apruébase el
contrato que antecede; y en vista de que la United Fruit Company destinard a am-
pliaciones del Hospital de Limon y a otros fines de interés local el terreno ubicado
en aquella zona, el Poder Ejecutivo estima de interés ptblico esa obra y decretard
la respectiva expropiacién de los poseedores que alli hubiere, si la dicha Compafifa lo
solicitare para dar cumplimiento a la obligacién que le impone el articulo octavo del
decreto legislativo N°. 102 de 27 de diciembre de 1920.—JuL10 AcosTta.—El Secre-
tario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—N, CHAVARRA MORA.

Ne. 7.--NicoLAs CHAVARRIA Mora, Secretario de Estado en el Despacho
de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la Re-
piiblica, por una parte, y MAXiMo SoLANO VALVERDE, mayor, casado, empleado
de Justicia, y vecino de Santa Cruz de Guanacaste por la otra, han convenido en lo
siguiente:

I

El Gobierno concede al sefior Solano un crédito en cuenta corriente en espe "
cies fiscales para el expendio en Santa Cruz hasta por la suma de dos mil colones
(@ 2,000-00) bajo las siguientes obligaciones del contratista:

a).—Mantendrd en el lugar indicado un surtido completo de papel sellado,
timbres, sellos de correo, tarjetas y cubiertas postales, y sellos de Telégrafos, de
modo que nunca llegue a faltar ninguna de esas especies.

b).—Tendr4 abierto el expendio por lo menos de las siete a las dieciocho
horas durante los dias hdbiles y desde las doce hasta las catorce en los dias domin-
gos y feriados.

c).—Recibird en el Banco de Costa Rica con el descuento de ley, las especies
siempre que la cantidad no baje de veinticinco colones;

i d).—Dard cuenta cada mes a la Secretaria de Hacienda de las ventas
hechas y el producto de éstas lo invertird en seguidaen reponer las especies vendidas.

11

Por falta de cumplimiento por parte del contratista en cualquiera de las obli-
gaciones que contrae la Secretaria de Hacienda podrd de hecho y administrativa-
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mente cancelar el crédito y exigir el pago del saldo. Podrd también la Secretaria de
Hacienda exigir en cualquier momento y sin expresién de causas el cambio o mejora
de la garantia dada por el contratista.

111

Previo aviso de un mes el crédito podréd ser cancelado por la Secretaria de

Hacienda en cualquier tiempo siendo exigible el pago del saldo al concluir el mes
de aviso.

v A

El sefior don Préspero Lizano Rojas, mayor, casado, comerciante y vecino
de San José, se constituye fiador solidario del sefior Solano por las obligaciones
que éste contrae en el presente convenio, y lo suscribe con ese cardcter.

* En fe de lo cual firmamos el presente contrato en San José, a los siete dias
del mes de marzo de mil novecientos veintiuno.—N. Chavarria Mora.— Max. Sola-
no V.—Préspero Lizano R.

San José, siete de marzo de mil novecientos veintiuno.—Apruébase el ante-
rior contrato.—JuL10 AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Ha-
cienda y Comercio,—CHAVARRIA MoRrA.

Ne°. 8,—NicoLAs CHAVARRIA MoRA, Secretario de Estado en el Despacho
de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de Ja Re-
publica, por una parte; y MILLARD BERNARD HERELEY LANTRY, mayor, casado,
empresario, ciudadano norteamericano y vecino de Chicago, que en adelante se lla-
mard el Banquero, por la otra, han convenido en lo siguiente:

» ; I

El Banquero se obliga a proceder desde ahora hasta la fecha que el Gobier-
ho sefiale antes del veinticuatro de setiembre de mil novecientos veintiuno, a la
adquisicién.de los Bonos del Empréstito Francés de mil novecientos once que le sea
posible adquirir a un precio no mayor de cuatrocientos francos. De las adquisicio-
nes que haga dar4 cuenta el Banquero al Gobierno semanalmente, con indicacién del
mimero de bonos comprados, del precio de compra en ddlares y del valor en bolsa
que tenga el franco con relacion al délar,

II

En cualquier fecha antes del veinticuatro de setiembre dicho, el Gobierno
notificard al Banquero su resolucién de pagar el primero de enero de mil novecien-
tos veintidés el total de los bonos que aiin quedaren en el mercado a fin de que el
Banquero ponga a la orden del Gobierno quince dias después de notificado en un
Banco de Nueva York y en letras aceptadas a noventa dias vista o en dinero a opcién
del mismo Gobierno, Ja suma en délares necesaria para efectuar el pago de dichos
bonos al tenor del articulo octavo del Contrato de Empréstito Francés aprobado
por decreto legislativo N°. 5 de siete de setiembre de il novecientos ocho.
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Una vez hecho el depdsito a que se refiere la cldusula anterior, el Gobierno
procederd a pagar en la forma establecida en el citado articulo octavo todos los
bonos que no hubiese adquirido el Banquero y entregard a éste tales bonos junto
con los respectivos cupones de intereses no vencidos a fin de que los retenga el
Banquero como garantia hasta tanto no se formalice el contrato de Empréstito de
que adelante se hablara.

]
AV

Tan pronto como todos los bonos se hayan recogido y estén en poder del
Banquero, se procederd a hacer la liquidacién definitiva de las inversiones que haya
hecho, computando para ello los bonos adquiridos por €l en el precio de compra y
un diez por ciento mas que, como comisién, reconocerd el Gobierno al Banquero.

v

El monto a que ascienda la suma entregada al Gobierno para el pago de
bonos y la empleada por el Banquero en la compra aumentada, esta tiltima con el
diez por ciento de que habla la cldusula anterior, serd el total que el Banquero ha-
brd invertido por cuenta del Gobierno. Sobre esa suma total el Gobierno reconoce-
r4 al Banquero el siete por ciento de interés anual, confado desde las fechas de las
inversiones en efectivo o desde el vencimiento de las letras a plazo hasta la fecha
en que comenzaren a correr los intereses del nuevo empréstito. Es entendido que
por el pago de tales intereses no se deberdn los representados por los cupones que
vencieren en el expresado lapso.

VI

No estard obligado el Banquero a hacer el depésito a que se refiere la cldu-
sula segunda si antes de la fecha en que el Gobierno le notifique su resolucién de
pagar el primero de enero de mil novecientos veintidds el total del Empréstito
Francés no fuere ley por la aprobacién del Congreso Constitucional el contrato de
nuevo empréstito consignado en las cldusulas que siguen.

VII

La Reptiblica de Costa Rica hard una nueva emisién de bonos que se lla-
mar4n Bonos convertidos de mil novecientos veintiuno, por un total de tres millo-
nes de délares y que devengardn el interés de siete por ciento anual, pagaderos
por trimestres vencidos. Cada bono serd del valor de mil délares, y llevard agre-
gados los cupones semestrales de intereses por la suma de treinta y cinco délares
cada uno correspondientes a todo el plazo.

El reembolso del valor de 10s bonos y sus correspondientes intereses se
hard en Nueva York en monedas de oro de los Estados Unidos de América. Los
cupones de intereses serdn pagados los dias primero de enero y primero de julio de
cada afio y el vencimiento del primero serd el dia primero de julio de mil nove-
cientos veintidos. y

Todos los gastos de emisién de estos nuevos bonos y sus cupones serdn
por cuenta del Gobierno. Estos nuevos titulos serdn al portador, su leyenda serd




redactada en inglés y en castellano de acuerdo entre el Banquero y un Represen-
tante del Gobierno; serdn firmados por el dicho Representante del Gobierno debi-
damente autorizado al efecto y por €l Ministro de Hacienda de Costa Rica; lleva-
vardn ademds el sello de la Repiiblica de Costa Rica y como firma de control la de
un delegado del Banquero. Para las firmas podrdn usarse facsimiles.

VIII

El Banquero se obliga a tomar en firme el total de la emisién de bonos al
noventa por ciento y de su precio se deducirdn las sumas que conforme a la cldu-
sula V le deba el Gobierno al cual entregard al Banquero todos los bonos del refe-
rido Empréstito Francés adquiridos por €l o que tuviese en garantia segin la cldu-
sula tercera junto con los respectivos cupones de intereses no vencidos o que estdn-
dolo no tuviera derecho a cobrar.

IX

La Repiiblica afecta con especialidad ¢l presente empréstito a titulo irrevo-
cable y hasta el reembolso total del presente empréstito, como garantia particular:
Primera hipoteca sobre las rentas del monopolio del alcohol y de licores.

A fin de hacer efectiva esta hipoteca el Administrador de Rentas de la Re-
piiblica de Costa Rica retendrd cada dia por cuenta del Empréstito la parte afec-
tada al servicio de intereses y de la amortizacién.

Esta parte serd entregada todos los sdbados al Representante del Banguero
contratante cuya ulterior designacién él se reserva a fin de que sea enviada sin tar-
danza a Nueva York.

Los gastos de envio de esas cantidades a Nueva York serdn por cuenta de
la Repiiblica.

Es convenido ademds que el Representante del Banquero deberd siempre
tener en caja un depdsito en efectivo de dos meses de intereses adelantados.

A falta de un Representante del Banquero en la Reptiblica de Costa Rica
las entregas semanales antes mencionadas asi como el depésito de intereses ade-
lantados serdn efectuados en un Banco de Nueva York que el Banquero designara
ulteriormente. :

Si el Gobierno de la Repiiblica o el Administrador de Rentas de la Repii-
blica llegare a dejar pasar sesenta dias sin hacer la remesa semanal deberd inme-
diatamente hacer entrega al Banquero o a su Representante de la Administracién
de las entradas del monopolio del alcohol y de licores.

En este caso el Banquero retendrd cada semana el monto correspondiente
al servicio de los intereses y de la amortizacién del presente empréstito y entre-
gard el sobrante a la Repiblica, después de hechala deduccién de losigastos de
la Administracién de esas entradas. Si llegare el caso de que el Banquero tuviere
que encautarse de la Administracién de la Renta de Licores dard garantia de un
Banco de los Estados Unidos de América, hasta por la suma de cien mil délares
para responder del sobrante que perciba.

En ‘caso de insuficiencia de la garantia de la Renta de Licores afecta al ser-
vicio de intereses y de la amortizacién del presente empréstito serd asegurado

dicho servicio de una manera general por todala renta de la Repiiblica de
Costa Rica.

T A ———




X

" A partir del primero de enero de mil novecientos veinticinco el Gobierno
entregard junto con la suma necesaria para el pago del interés anual de siete por
ciento sobre el valor nominal de todos los Bonos de la nueva emision el tanto que
sea preciso para cubrir un uno por ciento anual sobre el valor nominal de todos
los dichos bonos destinados a la amortizacién de los mismos. Las sumas que re-
~ presenten los intereses de los Bonos que estuviesen ya pagados se acumulardn al
~ fondo de amortizacién a fin de aumentar el nimero de obligaciones redimibles y
de que en esa forma quede totalmente pagado el empréstito el dia primero de enero ;.
de mil novecientos sesenta y cinco. 1 3
I La amortizacién se efectuard por medio de sorteos que hard el Banquero en g
la ciudad de Nueva York en presencia del Representante del Gobierno de Costa
a, tres meses antes de cada vencimiento semestral de cupones de intereses. El
. primer sorteo deberd efectuarse el dia treinta y uno de ‘marzo de mil novecientos
" veinticinco. Si la fecha fijada para un sorteo fuere domingo o dia de fiesta podrd
ser trasferido para el préximo dia habil.

Los ntimeros de los titulos que salieren en los sorteos serdn anunciados con
un mes de anticipacion a la fecha en que deban ser pagados, en tres periddicos de
Nueva York. Se imprimirdn y circulardn ademds en cada sorteo mil listas que
contendrén la recapitulacién de las obligaciones salidas en los sorteos anteriores y
que atin no hubiesen sido presentadas para su reembolso. Las listas de los sorteos
* serdn firmadas por el Banquero. Las obligaciones salidas en los sorteos serdn
reembolsadas al portador por el Banquero en la ciudad de Nueva York por su
valor nominal junto con el pago de los cupones de vencimiento inmediato ala
fecha del sorteo. Los cupones de los titulos salidos en los sorteos de reembolso ;
cesardn de ser pagados excepto aquel cuyo vencimiento siga de cerca la fecha del e
sorteo de reembolso.

- Todos los gastos ocasionados por los sorteos o relacionados con los mismos
~ serdn de cuenta del Gobierno. =

X1 p
La Repiiblica de Costa Rica se reserva el derecho de pagar a la par la tota- 2%

lidad de los «Bonos convertidos de mil novecientos veintiuno», a partir del primero -

de enero de mil novecientos veinticinco o de aumentar desde esa fecha el fondo de

amortizacion. , \ .

En el caso de que Ja Reptiblica usare de esa facultad deberd anunciarlo con

tres meses de anticipacién en tres periédicos de Nueva York. El reembolso que de

_ese modo se efecttie tendrd lugar en la fecha en que debieren pagarse los cupones

de vencimiento mds préximo al dia de la publicacién por primera vez del aviso; y es

entendido que ademds del valor nominal de los bonos deberdn pagarse los dichos

cupones de vencimiento mds proximo.

XII

Los titulos reembolsables deberdn presentarse junto con todos los cupones
de intereses no vencidos. Serdn nulificados y devueltos a la Republica a sus expen-
sas. En caso de que faltaren cupones su importe serd deducido del monto del
reembolso,

‘Hacienda 3
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XIII

El servicio de los interesés y de la amortizacion asi como el del reembolso
anticipado del nuevo empréstito en su caso deberd hacerlos el Banquero.

XIV

Los gastos de insersion referentes al pago de cupones a los sorteos de amor-
tizacién y al reembolso anticipado, serdn soportados por la Repiiblica lo mismo que
los gastos de correspondencia y telégrafo que necesitare el servicio del empréstito
después de la emisién de los bonos.

XV

La Reptblica de Costa Rica se compromete a reponer con titulos nuevos los
titulos deteriorados que no.fueren aceptables o que fueren declarados como tales
por las autoridades de la Bolsa de Nueva York.

La Reptiblica se compromete ademds a conformarse con las leyes de los
Estados Unidos de América en todo lo que concierne a los titulos robados o
perdidos.

Los términos para la prescripcién se fijan: para los cupones en diez a.ﬁos
contados desde su vencimiento y para las obligaciones salidas en los sorteos de
reembolso o llamadas para el reembolso anticipado en treinta afios a partir de la
fecha en que diere principio su amortizacién.

XVI

Ninguna deuda y ningiin empréstito contraido ulteriormente por la Repiibli-
ca tendrd derecho de prioridad o derecho igual al de las obligaciones del presente
empréstito, sobre la garantia especialmente afectada por el presente contrato al ser-
vicio de los*«Bonos convertidos de mil novecientos veintiunos, tal como queda
especificado en el articulo noveno del presente convenio.

XVII

' Queda formalmente convenido que el presente empréstittn tendrd siempre
franquicia de todo derecho o impuesto de cualquiera naturaleza que sea por parte
de la Republica de Costa Rica.

. El producto neto del presente empréstito deberd emplearse en primer tér-
mino como queda dicho en la compra y pago de los Bonos del Empréstito Francés,
de modo que sea totalmente cancelada, y el excedente se destinard a mejorar la
condicién del Ferrocarril al Pacific

Las obligaciones del presente empréstito serdn aceptadas en todo tiempo por
el Gobierno de Costa Rica por su valor nominal a titulo de seguridad o como ga-
rantia exigida por él.

XVIII
Las cuestiones que se susciten entre las partes contratantes con respecto a la

ejecucion o a la interpretacién del presente contrato serdn resueltas por un tribunal
de drbitros de derecho que se reunird en la cindad de Nueva York. Cada parte
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nombrard dos arbitros y éstos antes de entrar a conocer de la disputa elegirdn otros
dos, que como terceros diriman la discordia caso de haberla. La decisién arbitral
sera definitiva y contra ella no cabrd ningiin recurso ordinario.

2 XIX

El Banquero puede traspasar el presente contrato a otro banquero, firma
bancaria o Banco de los Estados Unidos de América, y en tal caso pasard activa y
pasivamente a dicha persona, firma o institucién, los derechos y obligaciones del
Banquero contratante.

XX

El presente convenio necesita para su validez de la aprobacién de la Pan
American Petroleum and Transport Company domiciliada en Nueva York.

XXI

El presente contrato quedard sin efecto en todas sus partes si no fuere apro-
bado el contrato sobre exploracién y explotacién de depédsitos de petréleo y demds
sustancias hidrocarburadas celebradas por el contratante Hereley con la Secretaria
de Fomento el dia cinco de noviembre pasado, de que conoce actualmente el
Congreso Constitucional.

En fe de lo cual firmamos el presente coutrato en San José, a los ocho dias
del mes de abril de mil novecientos veintiuno,—N, Chavarria Mora.—M. B. Hereley.

San José, ocho de abril de mil novecientos veintiuno.—Apruébase el ante-
rior contrato.—JuL10 AcosTa.—El Secretario de Estado en el Despachq de Hacien-
da y Comercio,—N. CHAVARRIA MORA.

N°, 9.—ALBERTO ECHANDI MONTERO, en concepto de Secretario de Estado
en el Despacho de Hacienda, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
Republica, por una parte; y ALBERTO ORTUNO, en concepto de Subdirector del
Banco de Costa Rica, con facultades para el otorgamiento del presente por la otra,
han convenido en lo siguiente:

1

El Banco otorga al Gobierno de la Reptiblica un préstamo de setenta mil
colones (( 70000-00) que se manejard de uha manera independiente de las otras
negociaciones existentes entre el Gobierno y el Banco. Lo adeudado devengari inte-
reses a razon de (10 9,) diez por ciento anual.

IT

El Gobierno hard uso de este crédito girando contra el Banco hasta por
setenta mil colones ((} 70000-00) y en diversas partidas. Esos giros deberdn hacerse
necesariamente de aqui al treinta y uno de mayo préximo, fecha pasada la cual ya
no pedrd el Gobierno hacer nuevos giros aun en el caso de que no estuviere com-
pletado el monto del crédito. Los intereses se cargardn desde el dia del pago de
cada giro. :
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II

Para el pago de lo adeudado el Banco retendra del sobrante no afectado hoy
de la renta de licores, cada mes, la suma de ocho mil setecientos cincuenta colones
(6 8750-00) y los intereses devengados hasta el dia del abono. El primer abone
debera hacerse el treinta y uno de mayo préximo y asi sucesivamente cada iltimo
de mes hasta el completo pago de lo adeudado. Para hacer efectivo el abono el Ban-
co retendrd desde el veinte de cada mes diariamente, la parte alicuota correspon-
diente de modo que el dia iltimo del mes haya la suma necesaria para hacer el
pago de ocho mil setecientos cincuenta colones (i 8750-00) e intereses.

v

El Banco el dltimo de diciembre de este afio tendrd derecho a retener de la
renta de licores o de las otras rentas de la Reptiblica la suma a que ascendiere el
saldo a cargo del Gobierno y a favor del Banco originado del presente contrato,

En fe de lo cual firmamos.en San José a los treinta dias del mes de abril de
mil novecientos veintiuno.—A. Ortufio.—Alberto Echandi.

San José, treinta de abril de mil novecientos veintiuno.— Apruébase el ante-
rior contrato.—JuLIo AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Ha-
cienda y Comercio,—ALBERTO ECHANDI,

Ne°, 10,—ALBERTO ECHANDI MONTERO, Secretario de Estado en el Despa-
cho de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la
Repiiblica, por una parte, y FERNANDO CAsTRO CERVANTES, representado por su
Apoderado Generalisimo don Alejo Aguilar Bolandi, por la otra, han convenido en
lo siguiente: /

El Estado es propietario entre otras fincas de Guanacaste de una que perte
necio a la River Plate Trust y Agenci C°, domiciliada en Londres, situada en la
Peninsula de Nicoya, inscrita en el Registro de la Propiedad, Partido de Guana-
caste, tomo setecientos treinta y cinco, folio ciento seis, niimero tres mil novecientos
setenta, asiento primero, Por informes suministrados por empleados de la misma
regién al Ministerio, pretende el Estado que las tierras de esta finca han sido a lo
menos en 'parte invadidas por el sefior Castro Cervantes con su denuncio por gracias
municipales al titular dos fincas inscritas en el mismo partido, tomo ochocientos
treinta y cumatro, folios quinientos veintiocho y quinientos treinta, niimeros cinco mil
trescientos veintisiete y cinco mil trescientos veintiocho, asientos primero. También
pretende el Gobierno con igual fundamento que de la propiedad titulada que es del

' Estado ha extraido el sefior Castro si no todas, a lo menos una parte de las maderas

que ahora se encuentran en la playa de Carrillo junto al aserradero que alli tiene,
las cuales han sido detenidas y estdn vigiladas por el Resguardo Fiscal u otras auto-
ridades mientras se dispone algo respecto al conflicto de derechos. Aparecen segin
los mismos datos en cantidad de tres mil setecientos doce bultos o tucas de diversas
clases y condiciones.
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El sefior Castro Cervantes sostiene que ni un 4rbol de esa madera ha salido
de tierras del Estado sino de la Milla Maritima donde goza de una concesién que
al amparo de la ley de dieciséis de agosto de mil novecientos seis le compré a la
Municipalidad y Junta de Educacién de Nicoya, y que tiene ep explotacion actual;
y acaso en pequefia parte, de sus propias fincas nimeros cinco mil trescientos vein-
tisiete y cinco mil trescientos vzintiocho. '

II1

La discusién de estos puntos de hecho seria perjudicial a ambas partes por
excesivamente larga: una investigacién completa demandaria el traslado de Agentes
del Gobierno al sitio donde est4 la madera, y entretanto se verificara el deslinde y
toda otra diligencia, podrian perderse las tucas o dafiarse grandemente; y por lo
mismo les ha parecido bien darle solucién inmediata aviniéndose el sefior Castro
Cervantes a pagarle al Estado dos colones (§ 2-00) por tuca, valor que el Ministerio
fija tomando en cuenta el Reglamento de Explotacién de Bosques de once de setiem-
“bre de mil novecientos veinte, por estimar ademds que para los efectos de aprecia-
cién de las maderas np cabe distinguir entre los que proceden de baldios y las que
salgan de bosques titulados tanto m4s en este caso donde no se sabe con evidencia,
si serdn en su’totalidad del sefior Castro Cervantes o en cudl proporcién pueden
pertenecer al Estado. Por tanto deciden: 1°.—El sefior Castro Cervantes pagard al
Estado por las maderas cortadas que tiene en Carrillo y que se estiman para los
efectos del arreglo como de procedencia nacional, Ja suma de dos colones (¢ 2-00)
por cada tuca sin distincién de clases ni de calidades. 2°.—Entrega en este acto al
Gobierno que se da por recibido a su satisfaccién tres mil quinientos colones en
dinero efectivo ((f 3500-00) y ademds un vale de él mismo con la fianza solidaria
del otorgante sefior Aguilar Bolandi por la suma de tres mil novecientos veinticua-
tro colones ({f 3924-00) a favor del Estado, con vencimiento al quince de agosto
del afio en curso, valores que en junto montan a siete mil cuatrocientos veinticuatro
colones (8 7424-00) y que cubren el total de la madera a razén de dos colones
(¢ 2-00) por tuca. El Ministerio dard orden inmediatamente para que se deje embar-
car toda la madera de que se trata; pero es entendido que de comiin acuerdo dele-
gados de ambas partes hardn un recuento definitivo de las tucas, sea en Puntarenas
o en Carrillo y al vencimiento del vale si del recuento resultare que el ntimero de
tucas es mayor que €l indicado, el sefior Castro Cervantes pagard en efectivo las mds
al mismo precio de dos colones (i 2-00), y si fuere menor, las menos se desconta-
rén al importe del referido vale. 3°.—EI Ministerio declara que el Estado nada tiene
que ver en la explotacién que el sefior Castro Cervantes tiene concedida en la Milla
Maritima y en baldios nacionales por las autoridades de Nicoya; que tampoco tiene
que intervenir en la explotacién de los bosques de sus fincas niimeros cinco mil
trescientos veintisiete y cinco mil trescientos veintiocho, y desde luego quedan libres
para él y respetadas por el Gobierno; pero en cuanto se refiere a las dos dltimas
fincas se advierte que el sefior Castro Cervantes se abstendrd de cortar un drbol mis
en ella a pesar de su derecho de propietario mientras no se proceda a fijar la linea
de deslinde entre ambas fincas titulad4s. Esto se hard a costa de ambas partes en el
curso del afio que es el plazo de abstencién; y si resultare de la operacién que el
sefior Castro Cervantes tiene parte de la propiedad del Estado dentro de su titulo,
el lote involucrado quedari desde luego fuera de la explotacion y el titulo se anula-
r4 en la parte correspondiente devolviendo al sefior Castro Cervantes el tanto de
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gracias aplicadas alli. En todo caso se trazard la linea sobre el terreno y entonces
quedard el sefior Castro Cervantes autorizado libremente para el ejercicio de sus
derechos de dominio en el sobrante.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en San José a los cuatro dias
del mes de mayo de mil novecientos veintiuno.—Alberto Echandi.— Alejo Aguilar B.

San José, cugtro de mayo de mil novecientos veintiuno.— Apruébase el ante-
rior contrato,—JUL10' AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacien-
da y Comercio,—ALBERTO ECHANDI.

Ne°. 11.—RAFAEL HUETE SAENZ, Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la Rept-
blica, y ALBERTO ORTUNO BERTE, Subdirector del Banco de Costa Rica, domici-
liado en esta ciudad, con autorizacié\m bastante para este acto, han convenido en lo
siguiente;

El Banco de Costa Rica da en arrendamiento al Estado la suma de dieciséis
mil délares ($ 16000-00), por la cual girard la Secretaria de Hacienda para darle
la ipversién que ha acordado el Poder Ejecutivo, y sobre ella se reconoceran intere-
ses de uno por ciento mensual,

11

El Gobierno se obliga a pagar al Banco de Costa Rica esa obligacién, entre-
gindole mensualmente en letras a la vista, la suma de dos mil setecientos délares
($ 2700-00), que se imputardn a principal e intereses vencidos de la deuda. Esa

~ entrega se hard del sobrante que hubiere en la recaudacién de los derechos de adua-

na una vez satisfecha la suma correspondiente al servicio de las deudas externas a
que est afectada esa renta, y a partir del préximo mes de junio.

I

El sefior don John Meiggs Keith, en su calidad de agente de los tenedores
de bonos de las Deundas Inglesa y Francesa, firma el presente contrato entendido del
procedente arreglo y de acuerdo conlo pactado hard la retencién mensual del
sobrante dicho.

En fe de lo cual se firma el presente contrato en la ciudad de San José, a
los diecinueve dias del mes de mayo de mil novecientos veintiuno.—R. Huete.—
John M. Keith.—A. Ortufio.

San José, diecinueve de mayo de mil novecientos veintiuno.— Apruébase el
anterior contrato.—JULIO ACOSTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Comercio,—R. HUETE,
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N°. 12.—RAFAEL HUETE SAENZ, Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la Repi-
blica, por una parte y por la otra la sefiora dofia SUSANA MAYORGA Rivas vDA.

3 DE CHAMORRO, mayor, de oficios domésticos y vecina de la ciudad de Liberia, que

_en este documento se llamara la contratista, representada para este acto por su
apoderado especialisimo don Felipe Mayorga Rivas, mayor, casado, ingeniero top6-

- grafo y vecino de esta ciudad, segiin consta del poder presentado a esta Secretaria
otorgado con fecha 16 del mes en curso, han convenido en lo siguiente:

- 3
. i I ]
. .
El Gobierno concede a la contratista un crédito en cuenta corriente en espe-
- cies fiscales, para el expendio en la ciudad de Liberia, hasta por la suma de un mil
- colones ((f 1.000-00), bajo las siguientes obligaciones por parte de la sefiora Ma- :
] yorga viuda de Chamorro: i
a).—Mantendra en el lugar indicado un surtido completo de papel sellado,
timbres, sellos de correo, tarjetas y cubiertas postales y sellos de telégrafo, de modo
que en ningun momento llegue a faltar ninguna de dichas especies.
b).—Tendr4 abierto el expendio por lo menos, de las siete a las diecisiete
: horas en los dias hgbiles, y de las doce a las catorce horas los domingos y dias
feriados. )
¢).— Depositard semanalmente en la Tesoreria Auxiliar de Rentas de Liberia
el producto de las especies vendidas, y con la constancia de entero solicitard la re-
novacion de las especies en la Secretaria de Hacienda, las cuales le serdn entrega-
das con el descuento de ley y siempre que la cantidad no baje de veinticinco colones.
d).—Dar4 cuenta mensualmente a la Secretaria de Hacienda de las ven-
tas hechas.

A I

' Por falta de cumplimiento de la contratista a cualquiera de las obligaciones
contraidas, la Secretaria de Hacienda podrd de hecho y administrativamente, cance-
lar el crédito de mil colones antes dicho, y exigir el pago del saldo. También podra

la Secretaria de Hacienda exigir en cualquier momento y sin expresién de causa,
el cambio o mejora de la garantia rendida por la contratista.

I

El crédito de que se ha hablado, podra ser cancelado en cualquier tiempo
por la Secretaria de Hacienda, con un mes de aviso, al vencimiento del cual la con-
tratista queda obligada al pago del saldo que hubiere.

d

v

El sefior don Francisco Mayorga Rivas, mayor, casado, agricultor y vecino
también de Liberia, se constituye fiador solidario de la contratistd por las obliga-
ciones contraidas por ésta en el presente convenio. \

En fe de lo cual se firma este contrato en la ciudad de San José a los veinte

. dias del mes de julio de mil novecientos veintiuno.—R. Huete.—Felipe Mayorga
+  Rivas.—F. Mayorga R.
L San José, veinte de julio de mil novecientos veintiuno.—Apruébase el con-
trato que antecede.—JUuLIO AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Comercio,—R. HUETE. ]




N°. 13.—Nosotros, RAFAEL  HUETE SAENz, Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presiden-
te de la Republica, por una parte, y ALFONSO ESTRADA ARAGON, casado, comer-
ciante y vecino de Managua, Nicaragua, por la otra, hemos convenido en lo si-
guiente:

I

Estrada celebré con el Gobierno de Costa Rica, el 20 de enero de 1920,
un contrato para la provisién de-alcohol a la Fébrica Nacional de Licores, y por
nota N°. 1574, el 4 de mayo del mismo afio la Secretarfa de Hacienda pidio a Es-
trada el envio de trescientos mil litros de alcohol. A cuenta de ese pedido Estrada
ha entregado ya cien mil litros mds o menos.

I1

Estrada da por cancelado el pedido de alcohol antes referido, en la parte
aiin no cumplida mediante la entrega que el Gobierno le hace de tres pagarés por
cinco mil pesos oro americano cada uno, a seis meses plazo, los cuales devengan
intereses de uno por ciento mensual. Con este pago, Estrada renuncia a todo recla-
mo contra el Gobierno por el no recibo de los doscientos mil litros de alcohol mis
0 menos, resto del pedido, cuyo importe de acuerdo con el contrato referido mon-
taria a la cantided de cincuenta mil pesos oro americano, proximamente, que al
desembolsarlo el Gobiero le impediria el empleo de esa suma en materia prima
del pais.

111

Estrada para cumplir su obligacién de enviar los trescientos mil litros de
alcohol, celebr6 un contrato el 3 de junio de 1920 con el centro destilatorio de
Chichigalpa The Nicaragua Sugar States Ltd., para obtener esa misma' cantidad de
alcohol; y al recibir hoy los tres pagarés referidos en la cliusula anterior, en cance-
lacién del pedido hecho a él, es porque se propone mediante ellos, o parte de ellos,
conseguir la cancelacién del contrato con dicho centro destilatorio. Por esta razén,
sia su vencimiento no fueren cubiertos estos tres pagarés, el Gobierno asume el
compromiso de pagar a Estrada todos los perjuicios que se le causen, por acciones
que The Nicaragua Sugar States Limited, ejercitardn contra él, por el no pago
oportuno. Para,el caso de que Estrada no obtenga la cancelacién del contrato con
dicho centro destilatorio, ello no influird en la firmeza de la renuncia que hace del
resto del pedido que le hizo el Gobierno, el cual no asume ninguna responsabilidad
sino por la demora en el pago como se dijo antes. :

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en San José, a los trece dias
del mes de agosto de mil novecientos veintiuno,.—R. Huete.— Alfonso Estrada..

Apruébase el anterior contrato.—San José, trece de agosto de mil novecien-
tos veintiuno.—JuLIo AcosTa.—El Secretario de Estado en el Despacho de Ha-
cienda y Comercio,—R. HUETE,

S
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Ne°. 14.—Josk MARIA VARGAs PACHECO, Subsecretario de Estado encar-
gadg del Despacho de Hacienda y Comercio, por una parte, debidamente autori-
zado por el sefior Presidente de la Repiblica; y por la otra LEOVIGILDO ARRIETA
PEREZ, mayor, soltero, comerciante y vecino de Santa Cruz de Guanacaste, que en
este documento se llamard el contratista, representado por su apoderado especia-
lisimo sefior Climaco Arrieta Pérez, mayor, soltero, maestro normal y vecino de
esta ciudad, segiin consta del poder presentado a esta Secretaria, otorgado con
fecha doce del corriente, han convenido en lo siguiente:

: |
El Gobierno concede al contratista un crédito en cuenta corriente en espe-
cies fiscales para el expendio en la ciudad de Santa Cruz, hasta por la suma de
mil colones (f 1000-00) bajo las siguientes obligaciones:
a) Mantener en dicho lugar un surtido completo de papel sellado, timbres,
. sellos de correo, tarjetas y cubiertas postales, y sellos de telégrafos, de modo que
en ningtn momento llegue a faltar ninguna de esas especies;
b) Tendr4 abierto el expendio por lo menos de las siete a las diecisiete horas
en los dias hdbiles y de las doce a las catorce horas los domingos y dias feriados.
¢) Depositar4 en la Tesoreria Auxiliar de Rentas de Puntarenas, mensual-
mente el producto de las especies vendidas y solicitard con la constancia de entero
la renovacién de las especies en la Secretaria de Hacienda, las cuales le serdn en-
tregadas con el descuento de ley, siempre que la cantidad que se solicite no baje
de veinticinco colones; y
d) Dar4 cuenta cada mes a la Secretaria de Hacienda de las ventas hechas
y por ningiin motivo podr4 cobrar por las especies mas de su valor nominal.

3 11

La falta de cumplimiento por parte del contratista a cualquierd de las obli-
gaciones estipuladas dard derecho a la Secretaria de Hacienda para cancelar el cré-
dito de un mil colones ((f 1000.00) de que se ha hecho mérito y exigir el pago del
saldo. También podrd la Secretarfa exigir el cambio 0 mejora de la garantia ren-
dida por el contratista en cualquier momento y sin explicacién de causa.

I

El crédito a que se refiere la cldusula primera de este contrato podrd ser
cancelada en cualquier tiempo por la Secretaria de Hacienda con un mes de aviso
al vencimiento del cual deber4 pagar el contratista el saldo que hubiere.

BY

El sefior Climaco Arrieta Pérez de calidades antes dichas se constituye fia-
dor solidario del contratista por todas las obligaciones contraidas en este convenio.

En fe de lo cual se firma el presente contrato en la ciudad de San José, a
los veintitrés dias del mes de agosto de mil novecientos veintiuno.—José Maria
Vargas.—p. p. Climaco Pérez,—Climaco Pérez.—San José, veintitrés de agosto de
mil novecientos veintiuno,— Apruébase el contrato que antecede.—JULIO ACOSTA.
El Subsecretario de Estado encargado del Despacho de Hacienda y Comercio,—
Josi: Marfa VARGAs.
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N?. 15.—Jost MARfA VARGAS PACHECO, Subsecretario de Estado encar
gado del Despacho de Hacienda y Comercio; debidamente autorizado por el sefior
Presidente de la Repiiblica, por una parte, y por la otra, Octavio FLORES OROZ-
€0, mayor, soltero, agricultor y vecino de Nicoya, que en este documento se lla-
mard el contratista, representado por su apoderado especialisimo sefior Miguel Bre-
nes, dnico apellido, escribiente, soltero y vecino de esta ciudati, segun consta del
poder presentado a esta Secretaria, otorgado con fecha veintinueve de julio iltimo,
han convenido en lo siguiente:

I

El Gobierno concede al contratista un crédito en cuenta corriente en espe-
cies fiscales, para el expendio en la villa de Nicoya, hasta por la suma de quinientos -
colones ({f 500-00) bajo las obligaciones siguientes:

a) Mantener en dicho lugar un surtido completo de papel sellado, timbres,’
sellos de correos, tarjetas y cubiertas postales, y sellos de telégrafo, de modo que
en ningtin momento llegue a faltar ninguna de esas especies;

b) Tendrd abierto el expendio, por lo menos, de las siete a las diez y siete
horas en los dias hébiles, y de las doce a las catorce horas, los domingos y dias
feriados;

¢) Depositard en la Administracién Principal de Rentas (Banco de Costa
Rica) mensualmente el producto de las especies vendidas, y solicitara con la cons-
tancia de entero la renovacién de las especies, en la Secretarfa de Hacienda, las -
cuales le serdn entregadas con el descuento de ley, siempre que la cantidad que se
solicite no baje de veinticinco colones; y

d) Dard cuenta cada mes a la Secretaria de Hacienda de las ventas hechas,
¥y por ningiin motivo podrd cobrar por las especies, més de su valor nominal.

IT

La falta de cumplimiento por parte del contratista a cualquiera de las obli-
gaciones estipuladas dard derecho a la Secretaria de Hacienda para cancelar el
crédito de quinientos colones ((f 500-00) de que se ha hecho mérito, y exigir el
pago del saldo. También podr4 la- Secretaria exigir el cambio o mejora de la ga-
rantia rendida por el contratista en cualquier momento y sin explicacién de causa.

111

El crédito a que se refiere la cldusula primera de este contrato podra ser
cancelado en cualquier tiempo por la Secretaria de Hacienda, con un mes de aviso,
al vencimiento del cual, deberd pagar el contratista el saldo que hubiere.

v

El sefior Justo Alberto Flores Castillo, mayor, casado, agricultor y domi-
ciliado en Nicoya, se constituye fiador solidario del contratista por las obligacio-
nes contraidas en el presente convenio.

En fe de lo cual se firma este contrato en la ciudad de San José, a los vein-
ticuatro dias del mes de agosto de mil novecientos veintiuno.—José Maria Vargas,
Miguel Brenes.—]. Alberto Flores C.—San José, veinticuatro de agosto de mil
novecientos veintiuno.—Apruébase el anterior contrato.—JuL1o AcosTa.—El Sub-
secretario de Estado encargado del Despacho de Hacienda y Comercio,—Josi Ma-
rRfA VARGas.
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- do de los Despachos de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior
- Presidénte de Ja Reptiblica, por una parte, y MANUEL ANTONIO QUIRGS MORALES,
Administrador del Banco Anglo Costarricense, suficientemente facultado por la Di-
rectiva del mismo Banco, por la otra parte, han convenido en lo siguiente:

I

El Banco Anglo Costarricensé abre al Gobierno un crédito hasta por dos-
cientos mil colones ((} 200,000-00) del cual hard uso la Secretaria de Hacienda para
el pago de los sueldos devengados en el presente mes de agosto y que se satisfaran
~en los primeros dias de setiembre entrante, La Secretaria de Hacienda indicard por,
- nota al Banco, la suma o sumas que necesitare y el Banco har4 el entero respectivo
- en la Administracion Principal de Rentas y en la cuenta corriente del Gobierno. El
- Gobierno reconocerd a favor del Banco acreedor intereses a razén de diez por cien-
- to (10 070) anual, tipo que estard sujeto a la alza o a la baja, de acuerdo con la
tasa de interés corriente en el mismo Banco,

IT

El Gobierno pagard al Banco Anglo Costarricense la suma de que hiciere
- uso en virtud del crédito abierto, abonando cada dia h4bil y a partir del cinco de
setiembre préximo, la cantidad de quinientos colones ((} 500-00) que se imputarn
primeramente al pago de intereses y el sobrante se destinard a la amortizacién del
- capital. La Administracién Principal de Rentas retendrd los quinientos colones en
_ los dias hdbiles, del sobrante de las rentas piiblicas en la parte que no estuvieren
- afectadas por obligaciones anteriores y los entregar4 cada fin de mes, al Banco An-
- glo, pero es entendido que queda especialmente gravada ‘a favor del mismo Banco
- Anglo Costarricense, y por el crédito que aqui abre, la renta de Correos.

4 111

El Gobierno se reserva el derecho de anticipar pagos.

LS

IV

', beierno.

A%

: _El Gobierno constituye la garantia sobre la renta de Correos, antes conve-
nida, en virtud de la facultad que le confiere el articulo dieciséis del decreto N°, 18
~ de 30 de marzo del presente afio que es la Ley de Presupuesto vigente.

; En fe de lo cual se firma este coritrato en la ciudad de San José, a los trein-
y un dias del mes de agosto de mil novecientos veintiuno,—por duplicado.—José
|\ Maria Vargas.—Manuel A. Quirés,—Administrador.

L San José, treinta y uno de agosto de mil novecientos veintiuno.— Apruéba-
~ se el contrato anterior.—JuL10 AcosTA.—El- Subsecretario de Estado, encargado
de los Despachos de Hacienda y Comercio,—Jost MARA VARGAS.

N°. 16.—Jost MARfA VARGAS PACHECO, Subsecretario de Estado, encarga-

 Esta obligacién serd pagada con exclusién de billetes plata o cédulas del |




Ne°. 17.—Nosotros, Jost MArfA VARGAS PACHECO, Subsecretario de Estado
encargado del Despacho de Hacienda, autorizado por el sefior Presidente de la
Repiiblica, por una parte; y Joun MEiGGs KEITH FAULKNER, por si y como Presi-
dente de la Junta de Caridad de San José y como Tesorero del Comité de Beneficen-
cia, facultado para celebrar este contrato en sesiones verificadas por la Junta de Cari-
dad a las quince horas y media del veintisiete de setiembre corriente y por el Comité
a las quince horas del veintiséis del mismo mes; ALBERTO ORTUNO BERTE, como
Subdirector del Banco de Costa Rica, debidamente autorizado por la Junta Directiva
de ese Banco; JaMES GI1BSON PEARSON Gisson, como Gerente de los sefiores Sasso
y Pirie, Sucesores, y MANUEL COLLADO QuIrOs, como Gerente de los sefiores A.

Collado, Sucesores, de este domicilio, todos, por otra parte, hemos convenido en lo
siguiente;

I

Las personas indicadas anteriormente como segunda parte, dan al Gobierno
en arrendamiento o préstamo a interés para hacer los pagos de los sueldos deven-
gados por los funcionarios piblicos en el presente mes la suma de cuatrocientos
veinticinco mil colones ((f 425,000-00); distribuidos asi:

Junta de Caridad de San José. . doscientosmil colones. . .. .. .. (¢ 200000 o0
Comité Nacional de Beneficencia cincuenta mil colones. . . . . ... 50000 00
Banco de Costa Rica... ... .. . cincuenta mil colones. .. ... .. 50000 00
Jolia M- Sdeithe, 0= S cincuenta mil colones. . .. .. .. 50000 00
A. Collado, Sucesores. . . ... ... cincuenta mil colones ... . _ . 50000 00
Sasso y Pirie, Sucesores_. ... . veinticinco.mil colones.. ... . 25000 00

STl g e i (: 425000 0O

Sobre esa suma reconocera el Gobierno intereses de uno por ciento mensual

que se liquidardn cada quince dfas sobre el saldo a deber en cada quincena, las cuales
principiardn a correr el primero de octubre proximo. 5

I1

El Gobierno destina al pago de la suma que en virtud de este contrato toma
en arrendamiento el impuesto de un délar y medio que por cada cuarenta y seis
kilogramos de café*que se exporte de la cosecha actual se recaude en la Adminis-
tracién Principal de Rentas. En consecuencia, el Banco de Costa Rica que ejerce
esa Administracién retendrd a partir del primero de octubre entrante el producto de
tal impuesto hasta el completo pago de la suma total arrendada y de los intereses
respectivos. El Banco de Costa Rica distribuird lo disponible cada quince dias
proporcionalmente entre los arrendantes, quienes imputardn cada cuota a los inte-
reses vencidos y el sobrante al capital.

[11

Es convenido que el Gobierno podré disponer del mismo impuesto de ex-
portacién aqui afectado para ampliar el monto del empréstito hasta la cantidad de
seiscientos mil colones si fuere necesario para el pago de sueldos del mes préximo,
de modo que ¢l nuevo o nuevos acreedores participen de la misma forma de pago
establecida,

Ty




v

El Gobierno se prepone realizar negociaciones por mayor eantidad que la
aqui indicada dando en garantia el mismo impuesto sobre exportacién de café. Para
no estorbar esa negociacién, asi como ninguna otra que tendiere al pago de las
deudas del Gobierno, éste se reserva el derecho de anticipar los pagos aqui estipula-
dos, asi como el completo pago de este préstamo, de manera que el plazo de la
presente obligacién queda establecido en favor del deudor.

v

El Gobierno constituye la garantia antes convenida en virtud de las faculta-
des que le confiere el articulo dieciséis del decreto N°. 18 de 30 marzo del presen-
te afio que es la Ley de Presupuesto vigente. : '

En fe de lo cual se firma este contrato en la ciudad de San José, a los trein-
ta dias del mes de setiembre de mil novecientos veintiuno.—José Maria Vargas.—
John M. Keith.—Sasso y Pirie, Sucesores.—J. G. Pearson.—A. Ortufio.—Manuel
Collado.

San José, treinta de setiembre de mil novecientos veintiuno.—Apruébase el
anterior contrato.—JULI0 AcosTA.— El Subsecretario de. Estado encargado del
Despacho de Hacienda y Comercio,—]Jost MAR{A VARGAs.

Ne.18—Jost MAR{A VARGAs PACHECO, Subsecretario de Estado encar-
gado del Despacho de Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior
Presidente de la Reptblica, por una parte, y ALBERTO ORTUNO BERTE, Subdirec-
tor del Banco de Costa Rica, con autorizacién bastante de la Junta Directiva, por
la otra, hemos convenido en lo siguiente: 3

L] I ;

El Banco de Costa Rica, segiin oficio de seis de junio ultimo—dirigido por
el sefior Secretario de Estado en este Despacho al Administrador Principal de
Rentas— aparece estar facultado para retirar diariamente, desde el primero de oc-
tubre en curso, el excedente de tedas las entradas del Gobierno no afectadas hasta
hoy por contratos anteriores, a fin de cubrir el sobregiro de seiscientos cincuenta
mil colones ((f 650.000-00) que el mismo Banco abrié entonces al Gobierno; pero
por ¢! presente arreglo, se conviene en que el Banco retire solamente la suma de
veinticinco mil colones ((f: 25.000-00) por semana, del dicho excedente de las rentas.

I1

El Gobierno podrd en cualquier momento aumentar los abonos al sobregiro
indicado o cancelar éste totalmente. :

En fe de lo cual se firma este contrato en San José, a los ocho dias del mes
de octubre de mil novecientos veintiuno.—Jost MArfA VARGAs.—A. OrTUNO.

rior contrato,—JuLIo AcosTA.—El Subsecretario de Estado encargado del Despa-
cho de Hacienda y Comercio,—Josk MARfA VARGAS.

San José, ocho de octubre de mil novecientos veintiuno.—Apruébase el ante-




e

Ne. 19—RAFAEL HUETE SAENZ, Secretario de Estado en el Despacho de
Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la Repu-
blica, por una parte, y JouNn MEIGGs KEITH FAULKNER, mayor, casado, banquero
y vecino de esta ciudad, por la otra:

Por cuanto el sefior Huete durante su permanencia en New York, negocié
con The International Banking Corporation, de dicha ciudad, la apertura de un.
crédito a favor del Gobierno, a usar por medio del Banco de Costa Rica, por valor
de medio millén de délares, en las condiciones que detalla una carta que dirigio el
veintitrés de setiembre anterior a dicha Corporation y que dice en su texto inglés:
«September 23rd.—International Banking Corporation, New York City.—Dear Sirs:
In consideration of your opening to the Banco dedostaRica a credit of Five Hundred
Thousand Dollars, ($ 500.000-00), available by means of their ninety days sight
drafts on your goodselves to the order of my Government, I on behalf of Costa
Rican Government by whom I have been duly authorized to that effect, hereby
guarantee to you inconditionally and at all times the repayment of all such drafts
drawn upon your goodselves by the Banco de Costa Rica, and as collateral security
for this undertaking the Government hereby pledge to you the export tax levied
by them on the coffee export from Costa Rica from this date until such date that the
Five Hundred Thousand Dollars ($ 500.000-00) and charges shall have been fully
repaid to you by the Banco de Costa Rica. To that effect I enclose my letter to
the Banco de Costa Rica authorizing and instructing them to send you the amount
of this tax which in their capacity of fiscal Agent of the Government they will
collect as shipments of coffee are made. You will accordingly receive from the
Banco de Costa Rica drafts on London, New York and San Francisco or other
ports where the coffee is shipped to, at usance not exceeding ninety ?ys sight
drawn on approved firms handling the sale of coffee in these markets. These remit-
tances are to be held by you and two days prior to the maturity of your acceptance
are to be discounted by you at current discounts rates for such drafts and the net
proceeds thereof applied and payment of the maturing drafts of the Banco de
Costa Rica under this credit. The payment of all such-remittances is inconditionally
guaranteed by the Government. It is also understood that on all drafts drawn by
the Banco de Costa Rica under this credit we will pay you a commission of one
per cent, (1°,). Should any of your acceptances here under not be so covered at
their maturity the Banco de Costa Rica are to cover same in cash, they having the
privilege of redrawing for the ,balance under the same terms and conditions as
provided above, except that at maturity of any such renewal drafts the Government
of Costa Rica undertakes to pay at maturity such past as may not have been covered
by remittances already received by you. Yours very truly, On behalf and by
authority of the Government of Costa Rica, R, Huete. Minister of Finance»,

Por cuanto no habiendo aceptado el Banco de Costa Rica la intervencién
que se le daba, segtn los términos de la referida carta, The International Banking
Corporation ha convenido en que haga tal servicio el sefior Keith, segiin consta de
cablegramas que ha recibido.\

Por tanto, las partes convienen lo siguiente:

1

El sefior Keith girard y entregard a la Secretaria de Hacienda letras a no-
venta dias vista a cargo de The International Banking Corporation a favor de dicha
Secretaria por un total de quinientos mil délares. Es condicién de este arreglo que
una de estas letras por valor de ciento treinta mil délares endosada a favor del
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National City Bank of New York, sea remitida a éste por el sefior Keith por cuen-
ta del Gobierno con el propésito de cancelar el crédito que tiene el Gobierno en
dicho Banco, en cuenta corriente, garantizado con prenda de cincuenta mil libras
esterlinas en Bonos Refundidos de 1gr1 a cargo del Tesoro de Costa Rica. Al mis-
mo tiempo el Gobierno entregard al sefior Keith para su remisién al National City
Bank una carta en que le.dé la instruccién de depositar los mencionados bonos por
valor nominal de £ 50.000-00 en The International Banking Corporation.

1T

Para cubrir las letras giradas a cuenta de este contrato, el Gobierno orde-
nar4 al Banco de Costa Rica, en su cardcter de Administrador de las Rentas Na-
cionales (y sin que quepa posibilidad de disponer cosa en contrario) que entregue
al sefior Keith todas o cualesquiera letras que reciba en pago del -impuesto de ex-
portacién del café de la presente cosecha. Tales letras serdn remesadas inmediata-
mente por el sefior Keith a la dicha International Banking Corporation, la cual
podré descontarlas al tipo corriente de descuento en Nueva York, dos dias antes
de vencer, o ir venciendo las letras giradas por el sefior Keith en virtud de este
contrato y el producto se aplicard a cancelar estas ltimas letras.

11

Caso de que el total de las letras que produzca el impuesto de exportacion
de café de la presente cosecha, las cuales quedan especial y expresamente afectadas
en primer hipoteca al cumplimiento de este convenio, no alcanzare a satisfacer la
suma total del crédito, el sefior Keith girard nuevas letras por el saldo no cubierto
en los mismos términos y condiciones antes explicados; pero es expresamente enten-
dido y convenido que al vencimiento de las nuevas letras el Gobierno las pagard en
efectivo a la International Banking Corporation, asi como cualquier otro saldo que
le-adeudare en virtud del presente contrato.

v

‘. -

La International Banking Corporation tendrd derecho a una comisién de
1 %, por aceptaci6n de giros, asi como a cobrar del Gobierno los gastos menudos
que ocasione este contrato. ¥

Vv

Para garantizar el pago de cualquiera suma que no cubran los giros que se
obtengan por exportacién de café, el Gobierno conviene:

19.)—En dejar corfio prenda en poder del International Banking Corpora-
tion los bonos refundidos por £ 50.000-00 que ha de devolver el National City
Bank, y tales bonos si fuere preciso podrdn ser rematados caso de que no sean pa-
gadas las nuevas letras giradas, conforme dispone el Articulo III.

2°.)—En que el sefior Keith, como Agente del Servicio de la Deuda Exte-
rior de Costa Rica, retenga a su tiempo cualquier sobrante que quede de la Renta
de Aduanas, una vez cubiertos los compromisos anteriores a cargo de ella, de los
cuales estard enterado el sefior Keith.

En fe de lo cual firmamos este contrato por duplicado en las ciudad de San
José, a los cuatro dias del mes de noviembre de mil novecientos veintiuno.—John
M. Keith.—R. Huete.—San José, cuatro de noviembre de mil novecientos vein-
tiuno.— Apruébase el contrato anterior.—JuL10 AcosTA.—El Secretario de Estado
en el Despacho de Hacienda y Comercio,—R. HUETE.

R L g e oP e LA




Ne. 20.—Entre los infrascritos RAFAEL HUETE, Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la Repti-
blica, que en lo sucesivo se denominars «El Gobierno»; y CHARLES CHIPMAN P1-
NEO, en nombre y representacién de THE ROYAL BANK OF CANADA, domiciliado
en Montrael, Dominio del Canad4 (que en adelante se llamar4 «El Banco»,) se ha
convenido en celebrar el siguiente contrato: .

«POR CUANTO es conveniente a los intereses de ambas partes contratantes
proceder a la liquidacién y arreglo de las cuentas pendientes entre el Gobierno y la
Sucursal del Banco establecido en esta ciudad; y por cuanto el Banco estd anuente
a abrir al Gobierno un crédito externo por ($ 1.000,000-00) un millén de délares
Oro americano, se conviene: . -

1

«Las sumas que el Gobierno resulte a deber a la Sucursal del Banco en esta
ciudad como sobregiro de su cuenta en virtud de haber sido declarados nulos los
billetes del Banco Internacional de Costa Rica de la emisién a que se refiere la ley
de 28 de junio de 1919 y acuerdo ejecutivo de ro de julic del mismo afio, serdn
liquidadas y pagadas desde luego con intereses del seis por ciento anual desde la
fecha de los respectivos giros. La liquidacién y pago aqui estipulados pondrén fin
a toda reclamacién de parte del Banco contra el Gobierno o contra el Banco Inter-
nacional de Costa Rica por el motivo indicado.

II

- «El Banco otorga al Gobierno un crédito externo por ($ 1.000,000-00) un
millén de ddlares oro americano, del cual hari uso por medio de letras a la vista
contra la Agencia de dicha Institucién en New York, De esta suma, setecientos mil
délares (§ 700,000-00) los tomar4 inmediatamente el Banco a un tipo fijo de cam-
bio de 350 por ciento.

- : I

«Este empréstito devengari intereses a razén de diez por ciento (10 °[,)
anual y una comisién de dos por ciento por una sola vez, pagadera anticipadamente.
El crédito serd amortizado por cuotas anuales sucesivas de doscientos cincuenta mil
délares cada una ($ 250,000-00) pagaderas junto con los intereses debidos en oro
americano en la Agencia del Banco en New York. La primera anualidad deber4
estar pagada lo mds tarde el primerc de noviembre de mil novecientos veintitrés y
las demds en la misma fecha de los afios siguientes hasta,su cancelacién. En cuanto
a los intereses del primer afio o sea hasta el primero de noviembre de mil novecien-
tos veintidés deberdn ser pagados en esa fecha; pero si el Gobierno no pudiere por
cualquier motivo satisfacerlos ese dia, podrd hacerlo hasta el primero de noviembre
de mil novecientos veintitrés, reconociendo en ese caso el mismo interés sobre la
suma demorada.

IV

«Para garantizar al Banco el cumplido pago de las cuotas anuales de dos-
cientos cincuenta mil dollars ($ 250,000-00) oro americano, de amortizacién y los
intereses del principal, el Gobierno se obliga a mantener por todo el tiempo que sea
necesario el impuesto sobre Ja exportacién del café creado por ley de 28 de julio de
1918, prorrogada por ley de 6 de julio de 1921, cuya renta queda desde luego ex-




presa e irrevocablemente afecta al pago del empréstito y sus intereses. Para esto se
conviene en que el Banco como Agente del Gobierno perciba la totalidad de dicho
impuesto y sea el tinico colector del mismo a partir del primero de noviembre de
mil novecientos veintidés, o antes si el crédito a que se refiere la cldusula décima
de este contrato fuere pagado. El Banco recibird de los exportadores las letras des-
tinadas a cubrir el impuesto a su mejor discrecién; pero es entendido que de cual-
quier letra procedente del pago de dicho impuesto que no fuere cancelada a su
vencimiento, el Gobierno serd el responsable. Una vez pagadas o descontadas las
letras, su valor serd abonado a la cuenta del Gobierno y sobre las sumas asi
recibidas el Banco reconocerd intereses de diez por ciento al afio hasta la préxima
liquidacién anual, es decir, que el Banco calculard los intereses sobre los saldos dia-
rios al DEBE de la cuenta. El Banco no devengard comisién alguna por este servi-
cio, pero los gastos que se ocasionen serdn a cargo del Gobierno.

I
L

bV

«Si el Gobierno asi lo quisiere, podrd descontar las letras procedentes del
impuesto a no mds del tipo corriente, siendo entendido que el producto de tales
letras ser4 pagado en todo caso al Banco, quien no estard obligado a entregarlas
sino en vista del depésito correspondiente.

‘, .

«Una vez que la suma percibida por el Banco en raz6n del impuesto de expor-
tacién de café alcance a cubrir los doscientos, cincuenta mil dollars ($ 250,000-00)
oro americano, de amortizacién junto con los intereses correspondientes al saldo
debido, el Gobierno podré retirar libremente el saldo a su Haber, pagadas que sean
dichas sumas de amortizacion e intereses.

«Si por cualquier evento la suma percibida en un afio por impuesto de expor-
tacién de café no alcanzare a satisfacer la cuota de amortizacién e intereses debidos,
el Gobierno deber4 pagar de sus otras rentas cualquier diferencia que resultare en
su contra; pero el Banco podri si el Gobierno no cumpliere con la obligacién dicha,
reservar el cobro de lo atrasado para tomarlo de los impuestos correspondientes a
la pré¥ima cosecha, cargando intereses al mismo tipo de diez por ciento anual sobre
la suma demorada.

VII

«Para terminar lo que corresponde al impuesto de cada cosecha anual, se
considerard que las letras que se entreguen después del primero de noviembre de
cada afio se imputardn a la exportacién del afio siguiente. .

VIIT

«Para facilitar la ejecucién de este contrato, se conviene en que las letras del
impuesto de exportacién de café las reciba y remita la Sucursal del Banco en
esta ciudad por cuenta del Gobierno, La constancia que dara dicha Sucursal al
exportador, a la entrega de la letra, serd recibida en las Aduanas como cédula de
exportacion.
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«Cualesquiera gastos fiscales relacionados con la celebracién de este contrato
o la ejecucidn del mismo, serén de cuenta del Gobierno.

X X

«El Banco estd al tanto del gravamen que pesa actualmente sobre la renta
de exportacién de café en garantia de un préstame de $ 500,000-00 hecho al Go-
bierno por la International Banking Corporation de New York, segiin nota del
Secretario de Hacienda a dicha Institucién de fecha 23 de setiembre de 1921, En
consecuencia, es entendido que nada de lo que aqui se estipula afecta ese convenio,
pero el Gobierno se obliga a que la expresada deuda quede pagada a mds tardar el
primero de roviembre de mil novecientos veintidos, a fin de que la renta de expor-
tacién de café quede tinica y exclusivamenie afecta al pago del millon de délares
oro americano ($ 1.000,000-00) e intereses estipulados, o cualquier parte de esa
suma que se deba al Banco.en virtud de este contrato hasta su completa cancelacién.

«Si antes de la fecha indicada la Internacional Banking Corporation hubiere
sido pagada, el Banco comenzar4 inmediatamente a recibir el impuesto de exporta-
cién de café y a aplicarlo conforme queda dicho. '

XI

«Si el Gobierno resolviere hacer un empréstito general para refundir la
deuda pblica, el Banco tendri el derecho de tomar a la par bonos para cubrir lo
que se debe en virtud del presente contrato.

«El Gobierno se reserva el derecho de pagar en cualquier tiempo anticipa-
damente el todo o parte de lo que estuviere debiendo al Banco, por razén del pre-
sente empréstito,

XII \

«Este contrato para ser firme serd sometido a la aprobacién del Congreso
Constitucional de Costa Rica y a la Directiva de The Royal Bank of Canada en
Montrael; y es convenido que la aceptacién de una y otra parte deberd comunicarse
reciprocamente el dia veinte de noviembre corriente o antes si fuere posible. Apro-
bado el contrato por el Congreso Constitucional, se dictaran las disposiciones legis-
lativas y reglamentarias para que lo convenido tenga efecto.

«En fe de lo cual se firma este contrato en San José, a los cuatro dias del
mes de noviembre de mil novecientos veintiuno.—R. Huete.— The Royal Bank of
Canada,—C. C. Pineo.»

‘ * San José, 5 de noviembre de 1921.—Apruébase el contrato anterior,—Jurio
Acosta.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—R.
HuEeTE.

Ne. 21.—RAFAEL HUETE SAENz, Secretario de Estado en el Despecho de
Hacienda y Comercio, debidamente autorizado por el sefior Presidente de la Repii-
blica, y CLAuDIO DouGLas DosweLL WyArTr, Apoderado Generalisimo de la
United Fruit Company de Jersey City del Estado de New Jersey, de los Estados
Unidos de Norte América, convienen en lo siguiente:

I

El Gobierno de la Republica de Costa Rica es en deber a la United F Tuit
Company, la suma de treinta y cuatro mil trescientos noventa y siete pesos, treinta




~
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y dos centavos ($ 34,397-32) oro americano. Proviene esa deuda del consumo de
provisiones y de toda clase de mercaderias hecho por la Oficialidad y tropas de Costa
Rica en los hoteles y comisariatos de la Compafia establecidos en Limon, Sixaola,
Almirante y en los demds comisariatos establecidos en fincas también de la United
Fruit Comnpany, situadas en territorio de Panam4; de trasportes de ferrocarril en la
Reptiblica de Panam4; de la ocupacién de bestias, botes, gasolinas también de la
Divisién de Panamd; de pasajes maritimos de Cristébal a Limén, por'los vapores
«Ulua» y «Toloa», y de Cristébal a Bocas, por el vapor «Atenas». Todos esos gas-

tos fueron causados durante los meses de febrero y marzo de este afio, con motivo

del conflicto armado entre esta Repiiblica y la de Panam4.

I

Sobre esa suma el Gobierno reconocera intereses del seis por ciento (6 °[,)
anual desde el primero del mes en curso y pagard el monto de unos y otros por
abonos mensuales de diez mil pesos ($ 10,000-00) oro americano, comenzando el
mes siguiente a aquel en que quede cancelada la deuda que a favor de la United
Fruit Company contrajo el Gobierno segin convenio de tres de enero del afio en
curso, para el pago de materiales destinados al Ferrocarril del Pacifico.

11

Para la efectividad de los pagos de que habla la cldusula anterior, el Go-
bierno autoriza por el presente convenio al sefior John M. Keith en su cardcter de
Agente de los Banqueros extranjeros, para retener mensualmente de las sumas que
él colecte destinadas al servicio de las deudas extranjeras, una vez cubierto el monto
de ese servicio, los diez mil pesos ($ 10,000-00) oro americano antes dichos, y para
entregar también mensualmente, a la United Fruit Company, esas retenciones hasta
que quede satisfecha la deuda de que habla este convenio.

L

v

Si el Gobierno para el servicio del Ferrocarril al Pacifico llegare a necesitar
de dos mil a tres mil pesos oro americano mds de lo convenido en el contrato de
tres de enero arriba citado, la Compaiiia en la misma forma que indica ese contrato,
hard el suministro y el Gobierno a su vez, pagard tal suma en los mismos términos
y condiciones, establecidos en dicho contrato de enero.

A"

d El Gobierno se reserva el derecho de anticipar pagos o hacer en cualquier
momento cancelacién total de las obligaciones que aqui contrae, pues el plazo se
entiende estipulado en su favor.
En fe de lo cual se firma este convenio en la ciudad de San José, a los trece
dias del mes de diciembre de mil novecientos veintiuno.—R. Huete.—C. D. Doswell.
San José, 13 de diciembre de 1921.—Apruébase el contrato anterior.—JULIO
~ Acosta,—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—R.
HUETE.




ACUERDOS

N°. 12.—San José, 12 de energ de 1921.—Vista la manifestacién hecha por
los sefiores Lindo Bros. dg este domi'ﬁlio, de que tienen en su poder y solicitan que
se cancelen en alguna forma, varios giros contra el Erario extendidos en mayo y
junio de 1918, por un total de ocho mil doscientos cincuenta y cinco colones y cin-
cuenta y cuatro céntimos ((} 8,255-54), que segiin los libros de la Fibrica Nacional
de Licores representan el valor de mieles entregadas a aquel departamento, como
lo ha informado el sefior Administrador de la misma Fédbrica,—El Presidente Cons-
titucional de la Republica

ACUERDA:

2

Revalidar la expedicién de los giros que estin en poder de los solicitantes,

segiin se ha dicho, de acuerdo con el inciso 1) del articulo 2°. de la Ley de Nuli

dades de 21 de agosto dltimo. La Secretaria de Hacienda dispondrd la forma y

medio en que sea dable efectuar la cancelacién de esas 6rdenes de pago. — Publi-

quese.—AcosTA.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Conder-
cio,—CHAVARRIA MORA. ¢

!

N°. 22,—San José, 26 de enero de 1921.—El Presidente Constitucional de
la Republica

ACUERDA:

1°.—Nombrar a don Ricardo Chamorro Espinosa para el cargo de Alcaide

del Departamento de Paquetes Postales en reemplazo de don Tulio Echeverri, quien

fallecid; y ; :

2°,—Suprimir la plaza de Oficial Mecanégrafo que Chamorro desempefiaba
en la Administracién General de la Tributacién Directa.

" El presente acuerdo surte sus efectos desde el dia primero del mes en curso.

Publiquese. —AcosTA..—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y

. Comercio,—CHAVARRIA MORA.

N°. 23.-—San José, 31 de enero de 1921..—Tomada en consideracién la so-
licitud de los sefiores Abraham Rudolph Sasso Robles, Alfredo Sasso Robles,
Edward Sasso Robles y Samuel Abraham Sasso Halman, mayores de edad, casados
el primero y el dltimo, solteros los dos restantes, comerciantes y vecinos de esta
ciudad, para que se les extienda a su favor la patente de Corredor Jurado y Comi-
sionista; y i .

Vista la informacién de testigos levantada por el sefior Gobernador de esta
provincia, de la que aparece que los petentes reunen las condiciones que la ley exi-
ge para el caso,—El Presidente Constitucional de la Repiiblica




ACUERDA:

- r

Acceder a lo pedido, debiendo inscribirse las patentes respectivas en el Re-
gistro Mercantil, de conformidad con el inciso segundo del articulo 4°. de la ley
mimero 13 de 21 de junio de 190r1; y comisionar al sefior Gobernador de esta pro-
vincia para que reciba a los interesados el juramento legal.—Publiquese,—ACOSTA.
El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio, — CHAVARRTA

MoRA.,

.

N°. 25,—San José, 31 de enero de 1921.—El Presidente Constitucional de
la Republica

ACUERDA:

Conceder a don Camilo Avila la licencia que solicita para separarse hasta
por dos meses del puesto de Alcaide Chequeador de la Aduana de Puntarenas; y
nombrar para que lo reemplace por el mismo tiempo, a don Abelardo Lobo Mora-

ga.—Publiquese. —AcosTa.—EIl Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda
y Comercio,—CHAVARRIA MoORA.

Ne. 27.—San José, 2 de febrero de 1921. — Con vista de la comunicacién
fechada el 29 de enero dltimo, del sefior Director del Banco Internacional de Costa
Rica, en que solicita autorizacién para emitir la suma de un millén de colones
(b 1.000,000-00), asi:

10,000 billetes de cien colones ((} 100-00) cada uno, Serie C, Neos. 31,351 a
41,350, cantidad que el Banco destinar4 tinica y exclusivamente a reponer una su-
ma igual en billetes de las Series A y B, retirados de la circulacién; y

Por cuanto se han llenado todos los requisitos que para el caso exige la ley,
El Presidente Constitucional de la Reptiblica '

ACUERDA:

Autorizar la emision solicitada. Los billetes que se emitirdn en virtud del
presente acuerdo irdn firmados por «N. Chavarria Mora» como Secretario de Ha-
cienda y por «juan Rafael Chacén» como Director del Banco, y llevardn ademds la
fecha de este mismo acuerdo.—Publiquese.— Acosta.—El Secretario de Estado en
el Despacho de Hacienda y Comercio,—CHAVARRIA MoORA.

N°. 31.—San José, 8 de febrero de 1921.—Adicionando el acuerdo N°. 27
de 2 de febrero en curso, que autoriza al Banco Internacional de Costa Rica para
emitir un millén de colones en billetes destinados a reponer los de cien colones de
las series A y B,—El Presidente Constitucional de la Repiiblica

ACUERDA:

Los nuevos billetes los emitird el Banco a medida que vaya retirando de la
circulacién los de dichas series, que van a ser repuestos,—Publiquese.— AcosTA. —
El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio, — CHAVARRIA
MORA.

4
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No. 36.—San José, 11 de febrero de 1921, — Vista la manifestacion hecha
por el sefior Guillermo Niehaus Ehlers, de este domicilio, de que tiene en su poder

y solicita que se le cancelen en alguna forma varios giros contra el Erario extendi-
dos durante los afios 1917 y 1918 por un total de veintiséis mil trescientos diez co- .
lones cincuenta y seis céntimos ({§ 26,310-56), que segiin los libros de la Fibrica
Nacional de Licores representan el valor de mieles entregadas a aquel departamento,
como lo ha informado el sefior Administrador de la misma Fabrica,—El Presidente
Constitucional de la Republica

ACUERDA:

Revalidar la expedicién de los giros que estin en poder det solicitante, se-
giin se ha dicho, de acuerdo con el inciso 1) del articulo 2°. de la Ley de Nulida-
des de 21 de agosto tltimo. La Secretaria de Hacienda dispondrd la forma y me-
dio en que sea dable efectuar la cancelacién de esas érdenes de pago.—Publiguese.
AcosTa.—FEl Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—
CuAavARRIA MoRA.

a | e sl
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N°. 39.—San José, 15 de febrero de 1921.—Dada la conveniencia de ejer-
cer una mayor vigilancia sobre las propiedades nacionales sitas en la provincia de
Guanacaste, especialmente en’ cuanto a una de las més importantes y de mayor €x-
tensién como lo es la inscrita en el Registro de la Propiedad, bajo el nimero 3,970,
al folio 106 del tomo 735, asiento 1,—FI Presidente Constitticional de la Reptiblica

TR O

ACUERDA:

Y [Pl = =

Nombrar al Teniente Coronel don Héctor Zufiiga Mora, como Administra-
dor de la finca dicha, que es un terreno ubicado en el cantén de Nicoya, con una
extensi6n de cincuenta y cinco mil quinientas cincuenta y dos (55,552) hectdreas,
especialmente para vigilar que no haya usurpaciones o invasiones en esa propiedad,
entendiéndose que el nombramiento es ad konorem y cOmo recargo €n las funciones
de Inspector General del Ejército que el nombrado tiene.—Publiquese.—ACOSTA.
El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio, — CHAVARR{A
MoRA. \ { . )

N°. 44.—San José, 28 de febrero de 1921.— Visto el informe del sefior Jefe :
de 1a Contabilidad Nacional de que segtn las planillas militares archivadas en aquel -
departamento, estén sin pagar los sueldos a que se refiere una cantidad de boletas 4.
de identificacién presentadas para su cobro por los particulares que a continuacion g
se indican,—FE] Presidente Constitucional de la Reptiblica

ACUERDA:

Revalidar de conformidad con el inciso 11) del articulo 2°. de la Ley de Nu-
lidades, los sueldos de que se ha hecho mérito en la siguiente proporcién:

Narcist Marini.. soon 40 00l s aiiiet aal wvads ¢ 2713 oo
Anibal Morales. .. ¢ coiin Saiaien yim a i s s 25 00
David Rojas: c.vcwovmiie svvnecastionnes conbn 362 50
Ratiel ATFare o s i atae st iniaie s st oA ! 512 50

J. Ramén Flores ...... «<..ocnicioinnieiann-s 735 00




Ranon Zelaya: <.\ 5 oo dailala s 00, ¢ 204 50

Juan MUiMeillo ). 5o o LS s g i . 16 0o
Rafdel Mufioz. oo, oo S MSapySiosads i o o) 9o 00
PablosEeitdn o 5oz cn e Pl srs T 46 oo
Zacarias GUEITero.. .. . wisigalatdds vt J .+ E50 00
“Juan Brenes yotro. .. ........ b S et e DR 75 50
Blas Gonzilez ....... e ok Lo L Sts 210 00
Pedro Castro. . ... R Mol e = D S T 15 00
Olivaide:GalVez: oot s (h i s gt = i ¥ 130 50
Jasé Albertazzir. . is il Sa AR 1,606 oo
Ramén Vasquez: o5 . st ot et i 45 00
PSR {R T TS o b DS N i) [ Sl et 45 00
2 NTT LR A e sl TEOTLI 5O

El pago respectivo se hara en Bonos de Conversién de la Deuda Interna,—
Comuniquese.—AcosTA.—¥l Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y
Comercio,—CHAVARRIA MORA.

. No° 48.—San José, 2 de marzo de 1921.—Tomado en consideracién el ofi-
cio de fecha 28 de febrero (ltimo, del sefior Subdirector del Banco de Costa Rica,
Administracién Principal de Rentas, en que se sirve comunicar que se han retirado
de la circulacién billetes inutilizados en cantidad de cien mil colones (¢} 100,000-00)
asi:

4,500 billetes de (¢ 2-00 cada uno. ... ....... ¢ 9,000 00
32,500 billetes de g 1-00 cada uno. ... ..... 32,500 00
117,000 billetes de (5 o-50 cadauno. .. ........ 58,500 00
Samar T e 5 S L (¢ 100,000 00

y siendo conveniente reponer la citada suma por exigirlo asi las necesidades de la
circulacién,—El Presidente Constitucional de la Repiiblica,—Por cuanto se han lle-
nado los requisitos legales, y de conformidad con el articulo 4°. de la ley N°, 3 de
23 de junio de 1917, " :

ACUERDA:

Autorizar billetes de plata en cantidad de cien mil colones ( 100,000-00)
para reponer los antes especificados.

A este efecto se utilizardn cincuenta mil (50,000) certificados de plata de
dos colones (§ 2-00) cada uno, numerados de 1.842,136 a 1.892,135, los cuales lle-
varan impresa la fecha de este acuerdo, y las firmas «N. Chavarria Mora» como
Secretario de Hacienda y «G. Ortufio» como Administrador Principal de Rentas.
Ademds tendrdn al dorso como distintivo, impreso en letra negra e igualmente da-
tado y suscrito, lo siguiente: «Aungue la leyenda del anverso estd en forma de cer-
tificado, este titulo no es sino un billete de plata, emitido conforme a la ley No. 3 de
23 de junio de r9ry7».—Publiquese.—AcosTa.—El Secretario de Estado en el Des-
pacho de Hacienda y Comercio,—CHAVARRIA MoRra,
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N°. 50.—San José, 15 de marzo de 1921.—Atendida la solicitud del sefior
Ricardo Batalla Pérez, mayor de edad, soltero, comerciante y vecino de esta ciudad,
para que se le extienda patente de Corredor Jurado y Comisionista; y

Vista la informacién de testigos levantada por el sefior Gobeinador de esta
provincia, de la que aparece que el solicitante reune las condiciones indispensables
para el caso,—El Presidente Constitucional de la Repiblica

4 ACUERDA:

Extender a favor del sefior Batalla Pérez la patente que solicita, la cual de-
beré ser inscrita en el Registro Mercantil, de conformidad con el inciso segundo del
articulo cuarto de la ley N°. 13 de 21 de junio de 1901; y comisionar al sefior Go-
bernador de esta provincia para que reciba al interesado el juramento legal. — Pu-
bliquese.—AcosTa.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—CHAVARRfA MORA.

N°. 60.—San José, 30 de marzo de 1921.—El Presidente Constitucional de
la Repiiblica,—De conformidad con el informe vertido por el sefior Admlmstrador
de la Aduana de Limon,

ACUERDA:

Reorganizar el personal de aquella depenﬂencia én la siguiente forma, y con
las dotaciones que para cada plaza asigne el Presupuesto:

El Resguardo de la Aduana serd integrado por

Administrador . ......... S e Don Miguel Alvarado
Contadorn i Fi—toetlos 0 (et ol hras » Ricardo J. Bonilla
Tenedor de Libros. ... -z it - » J. Teodoro Hernindez
Auxiliar del Contador .......cc.onnann » Rafael Rojas
Augxiliar 1°. del Tenedor de Libros... ..... » Eusebio Arndez
Auxiliar 2°. » » an S A » Bernardo Rojas
Augxiliar 3°. » » R S » Oscar Alvarado
Adeadide o r s R T N » Ruperto Montagné
Aleatde it ah— s e B B » Belisario Ardén
Alcaide de Paquetes Postales y Equipajes.. » Eloy Gotay
Chequendntis L., B, = da D onle e » Napoleén Escalante
Chequeadog= & 2eniented -5 S Ne » Simeon Jiménez
Chequeador— oo e o e e . » Rigoberto Thompson
Chegueadon: Ao e Tn s R S » Tomas Fernindez Barth
Inspector de Bodegas.. ................ » Eduardo Baldioceda
Guarda=Almaedos . ..o eiiciin il dvieed » Francisco Arias
GuardasAlmaben | o r ool it e st ek T » Antonio A. Castro
|50 S (o S0 e e (e ARl S e e » Addn Montero
FielidelPesai (i s b dagialitis, »  Manuel Madriz
T ol s Ayt ety b LI P Do e » Neftali Flores
Comandante del Resguardo... ... .... .. » Crisanto Pacheco

o Lo T el S, e S Sl iy s » Jestis Jiménez

2 cabos y 38 guardas, de

nombramiento del Administrador.

El presente acuerdo rige desde el dia primero de abril entrante,.—Publique-
se.—AcosTA,—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,
CHAVARRIA MORA.

|
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Ne, 62.—San José, 31 de marzo de 1921. — Estando vacante la plaza de
Subinspector de Hacienda de la Barra del Colorado, en virtud de renuncia presen-
tada por don Manuel Lascarez,—El Presidente Constitucional de la Reptiblica

ACUERDA:

Nombrar para ese puesto, interinamente, a don Miguel Angel Quesada Bra-
vo; y para sustituir a éste en el puesto de Prosecretario .de la Inspeccién General
de Hacienda, nombrar a don Carlos Diaz Zifiiga, tambiéri®en calidad de interino.—
Publiquese. — AcosTA. —El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y
Comercio,—CHAVARRIA MoORA. :

Ne°. 68.—San José, 19 de abril de 1921.-—Vista la comunicacién del sefior
don Victor M. Ross, en que manifiesta que el estado de su salud no le permite vol-
ver al desempefio de su cargo de miembro propietario de la Junta de Reclamos,—
El Presidente Constitucional de la Repiiblica

ACUERDA:

Aceptar al sefior Ross su renuncia del cargo referido, darle las gracias por
sus servicios, y nombrar en su reemplazo a don Ramén Castro Fernandez.—Pu-
bliquese.— AcosTa.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—ECHANDI. °

N°. 69.—San José, 19 de abril de 1921.—EIl Presidente Constitucional de
la Republica

ACUERDA:

Nombrar al bachiller don Francisco Chavarria Mora miembro suplente de
la Junta de Reclamos, en vez de don Ramén Castro Ferndndez, quien ha pasado
a integrar dicha Junta en calidad de propietario.—Publiquese.—AcosTA.—E! Se-
cretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—ECHANDI.

Ne°. 72.—8San José, 9 de mayo de 1921.—El Presidente Constitucional de
Repiiblica
ACUERDA:
Aceptar a don Teodoro Alvarez Hurtado la renuncia del cargo de Subins-

pector de Hacienda de La Cruz; trasladar a ese puesto a don Julio Ugalde, y nom-
brar para reponer a éste como Subinspector de Hacienda de Liberia, a don Miguel

Gutiérrez Urtecho.—Publiquese,—Acosta.—El Secretario de Estado en el Des- 1

pacho de Hacienda y Comercio,—HUETE.

Ne, 73.—San José, 11 de mayo de 1921.—Por cuanto el sefior Camilo
Avila no ha vuelto al desempefio de sus funciones de Alcaide Chequeador de la
Aduana de Puntarenas, no obstante haber vencido la licencia que para separarse
de su empleo hasta por dos meses, le fué concedida por acuerdo N° 25 de 31 de
de enero ltimo,—EIl Presidente Constitucional de Repiiblica
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ACUERDA:

Nombrar en propiedad para dicho puesto al sefior Abelardo Lobo Moraga,
quien lo ha venido desempefiando interinamente.—Publiquese.—AcosTa.—El Se-
cretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comercio,—HUETE.

No. 82.—San José, 12 de mayo de 1921.—Vista la renuncia presentada
por don Rafael Castro Quesada, del cargo de Inspector General de Hacienda,—El
Presidente Constitucional de la Reptblica

\ ACUERDA:

Aceptarla, y nombrar para el desempefio de dicho cargo a don Ulises Acosta
4 Garcia.—Publiquese.—AcosTAa.—El Secretario de Estado en el Despacho de Ha-
cienda y Comercio,—HUETE.

. Ne. 83.—San José, 14 de mayo de 1921.—En vista de que la Intendencia

I} 'General Militar, al comienzo del conflicto con Panamd, temiendo que se agotaran

' los viveres de mds consumo en plaza, autorizé a los sefiores Tomds Ferndndez &

Hno., para que por cuenta de ellos pidieran, por cable, a San Francisco de Cali-
fornia, dos mil quintales de arroz en la inteligencia de que sia su llegada el Go--
bierno los necesitaba quedarian por su cuenta, al costo, y en caso contrario se le exi-

mirfa de los derechos de Aduana, como tnica compensacién; y de que de esos dos
mil quintales de arroz le han llegado a los sefiores Ferndndez & Hno. Gnicamente
mil que se encuentran en la Aduana de Puntarenas,—El Presidente Constitucional

de la Republica
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ACUERDA:

Eximir de los derechos de Aduana correspondientes los mil quintales de
arroz de que se ha hecho mérito.—Comuniquese.—AcosTA.—El Secretario de
Estado en el Despacho de Hacienda §¥ Comercio,—HUETE,

Ne°. 84.—San José, 16 de mayo de 1921.—El Presidente Constitucional de
la Republica Iy
ACUERDA:
’

Nombrar a don Carlos Paris, Chequeador de la Aduana de Puntarenas, en
lugar de don Abelardo Lobo Moraga, quien pasa al desempefio de otras funciones.
Publiquese.—AcosTa.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y
Comercio,— HUETE.

Ne, 85.—Sz'm José, 16 de mayo de 1921.—El Presidente Constitucional
de la Repuiblica s
ACUERDA:

Nombrar al sefior Abel Chinchilla Gonzdlez, Subinspector de Hacienda de
la Barra del Colorado, en sustitucién del sefior Miguel Angel Quesada Bravo, cuya
renuncia se acepta,—Publiquese.—AcosTA.—El Secretario de Estado en el Des-
pacho de Hacienda y Comercio,—HUETE.
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Ne, 87.—San José, 17 de mayo de 1921.—De conformidad con el decreto
Ne°. 18 de 30 de marzo tiltimo,—EI Presidente Constitucional de la Reptiblica
ACUERDA:
Reorganizar los servicios de la Cartera de Hacienda y Comercio, en la
: siguiente forma: :
7 SUMA PRESUPUESTA
- , Al mes . Al afio
- SECCION 1 .
! r.— Secrelaria
'1 Secretatiarde “Eatado. o0 7. ool e s ) ¢ 700 00
y ONUSECretRii0; 2 sy, e e 500 00
; Oncial:- Mayen ..\ 2700 e eI i o 350 00
"\ == SO e R IS T 225 00
| e L e e i s S ~ 160 0O
e e I e N e R T A s S D 140 0O
= REOIVET O ) o 2 s ot s T o e 32 125 00
EORENo. ootk Aol o e CaiisE SRR B 0 65 oo
Coenpe. " 2ol ioniiis Rl e b inhibgd =t 45 00
¢ 2310 oo (¢ 277§o 0o
2.— Contabilidad Nacional. Seccion General
[-j . IBIC o e e B L e S L T A ¢ 400 o0
f Subjefe. s, oL e e e L Pt e S 325 00
(Ofcialmmniis e It ol o e L S 275 00
3 oficiales a ({ 175-00cadauno........... ... .. 525 00
" Oficials S it T g e MR R T 135 00
| Ofcial B s e e S e S e I15 00
Ofcial -5 SRt S s S R T e L B 90 00
Rorfern e slepne Ll s ol Lom i il el 55 0O
Seccion Giros
e e N e S S 250 00
(0] %ot SR e 2 oo bty SRR H £ RNy 180 00
S G s S P e s e A 175 00
o RS Ervres oites e LA I T ) 140 00
e A el e e e R S e T 125 00
Visacion de telegramas {
Jelen i amaiinee. Eusts Ao wots ke e e B B R 120 00
Angiat sopN=a= e i s o e L 2 85 co
Selle Nacional
| S G R PN TR R e S ST 250 00
Oficral Giomy e s S e e e e B ol e e 200 00
Olicial i =t Sl s AT s Nl D1 175 00
Sellader;= 0l ot waiis=indl] R AT S 125 00
Auxiiaree L SR et SR T S h P S 125 00
Auxshar R BBl SRR i e B S s e 100 00
Portero:s.  Aeaily o R R e i 55 00




SR —
.................................... ...V @ 250 00
.................................... 100 00
...................................... 75 00
S PORIERO. o i e e e 70 00
Conversion Deuda Interna _
Oficial encargado de la Conversién. ............ T e 175 00
¢ 4695 oo
3 Pg;—Cbmmdhrﬂtﬂﬁgmr
IO Mayor: .« . < so. s ot b e g i s s ¢ 350 oo
4 LR T R e R S S e D : 200 00
L R e R W e B W e 200 00
B L e e 175 00
- Tenedor de hbros y Secretano ..................... 200 00
 Auxiliar y distribuidor de Pélizas............ ..... 125 00
R ) 1 e R I A (s o R ‘75 00
¢ 1325 oo
f4r*}bgudhnh.ﬁﬁwﬁwal
...................... e N et E e Sy
................................ 200 00
gadoresa¢ 250400 AR N0/ T o sl o Le o g 750 00
..................................... 100 00
....................................... 55 00
..................................... £ 400 00
¢ 1755 oo
- 5.—Direccion de Estadistica :
BBirector General: ot s io s o e e ¢ 275 oo
Repratario] s et s O G RS N e 80 oo
Subdirectora y Jefe de la Seccién Comercial de Impor-
SO T e B B I e e e e e R 200 00
BRI =0 s Ll e e e e 100 00
£ R R R e Sl A S A o SRl et A 70 00
Auxiliar 3°..... Bt o s Gl e o 50 00
Jefe Seccién Comercial de Exportamén ........... 150 00
2 auxiliares a ( 75-00 cada wno. . .............. ... 150 00
Jefe Seccién Demogrifica............ S ol D AL 150 00
A L e e e L ol II0 00
Aeiliars ot e e et 90 00
Jefe Seccién Agricola. . .. .. e el S 150 00
6 escgibientes a (f 50-00cadauno............... s 300 00
PRECD - [y eiae s e S o e S S ey 40 00

¢ 1915

00

b 56340 oo
15900 00
&
]
21060 0O A i
\?‘;
3
3
b
3
22980 oo



Ly e
6.— Comision, de Reclamos
i ] ! .
Presidente., .08 B8 G L e R S s ¢ 400 oo
2 vocales a (f 350-00 cadad Uno.+ = .« il i i e biann s 700 00
Secretdriol Pl =R SUE il A S R LICU - 275 00
Prosecretariol Laones T S e e 125 00
Notifieador-portero. i in 5 20 S s MU neli g ) 75 00
¢ 1575 0o ¢ 18900 0O
7.—Intervencion de Bancos
Iteryentofi=1 "l ol R 2 bl o e ¢¢ 200 oo 2400 00
SECCION II
8.— Aduana Principal :
Acdmibistrador. il SeaAitl, Tommsal i B e SR b ¢ 350 0O
Lontadort= b iine s coul I S AR S 250 00
ilenedor de Labtioss '¢. .1 3L Sni 0l i ian AZEhtL AEE 200 00
3 Alcaides a (b 200-00 cada uno....... W 600 00
2 chequeadores a (f 150-00cadauno....... ....... 300 00
Caleuladap de Polizasys . au. W e o e L i ek 135 00
Auxiliar del Contador........ fr xS AL S E T 110 00
2 auxiliares del Tenedor de Libros a (f 100-00 cada uno 200 00
BSeEbIenten it e e e e N 100 00
3 guarda-pesa a (} 70-00 cada uno..............:. 210 00
R Y R R S el e e e N A e ) 65 oo
Tag A rdare M v s A B e S s e B e 60 00
4'guardas a @ 55-00 cadauno................ e 220 00
BOFterOyre S e e i e o e P T 45 00
Gastas L R e e e S i 100 00
Laboratorio Quimico Comercial
Jele S SO e R i S e 250 00
b I or b T RIE e N A K hees 1 S S TR T b 75 00
@ 3270 oo 39240 00
9.—Aduana de Limdn ’
Administrador . . . .. e R T Y T ¢ 400 oo
Contader, ol 0 S SRSiEy Ll A st b S 300 00
‘enedefide Inhrog 4=t 0 Lmniine B WISt B o 250 00
Anxiliasdel Contadorzi e BBy e sargsCR e 200 00
Auxiliar 1°. del Tenedor de Libros............... 175 00
Auxiliar 2°. del Tenedor de Libros.. .. .. SRl I E 150 00
Auxiliar 3°. del Tenedor de Libros................ 150 QO
2 Alcaides a (} 200-00cada uno... ... ............. . 400 00
1 Alcaide de Paquetes Postales y Equipajes.......... 200 00 :
4 chequeadores a (§ 175-00 cada uno........... S 700 00 n
Inspector de’Bodepas. =, SLuss 105 o 0 min 0 o U 200 00
F.guerduallacen,. . L L s s e B I10 00




1 guarda-almacéen. .. ..oncrrnen ot visiteses ¢ 100 00
19 2 fieles de pesa a (§ 75-00 cada uno................ 150 00
| 0y | 0t s S s S S i 5 AR S S SRR R ! 60 00
b Comandante del Resguardo..........ccoociuecnnn. 150 00
E T RN e S e e e O e T 100 00
2cabosa(f 7500cadauno.. ..ot 150 00
‘ 38 guardas a (§ 65-00 cada uno................ ¢ 2470 00
! T { AT It o S T - o N S L o (O 1000 00
¢t 7415 oo ¢ 88980 oo
10.— Aduana de Puntarenas
Administrador con recargo de la Intervencién de Licores (§ 400 0o
Alcaide con recargo de Paquetes Postales........... ' 275 00
Tenador /dEMAbIos 58 " - one s ettt i pase 275 00
Alcaide chequeador. . ... cucia. @ aiceacmman L e 175 00
Chequeador.. ....... A R o D A 2 Y 175 0O
Auxiliar del Tenedor de Libros........... -....... . 175 00
ESeribieatesal =Sl D § D 100 00
AT A A O D e o s e s e Tt ia e 80 00
(e TN by e e e e e e A A i R S 75 00
v2 cabos a  75.00cadauno . ............- S Y 150 00
14 guardas a (§ 60.00 cada uno. ......... o PIT 840 o0
W Y e TR S el Sl e D B S iy 5 5t 600 00
- b 3220 oo 38640 0o “.i
. 71.—Aduana de Sixaola ' .;]
A dministrador — . ... ceiticeion e ietien ean i ¢t 400 oo T
 Alcaide, Contador y Chequeador . ........... ..... 300 00 il
AN Baroento ) Ko s L S e e 225 00
4 guardasa (fg95.00cadauno ............aainnn 380 o0 -3
Draston: vt iy s ks B s e S e A A E 100 00 :
| e PR :
¢ 1405 oo 16860 00 3
h_‘. r2.—Departamento de Paquetes Postales |
. .
R 2N TS E o )| G ) A N [ S ¢ 250 oo
_ y Eoneidor=t wsse Sl S S S e e A 200 00
2 3 Alcaides a (} 200.00 cadauno.. ................. 600 00
Chequeador._ . ........... S AUE Rl e SRS 150 00 43 =
Despachador al Exterior . .. .. ... ................ 150 0O #iuil
aliaridel Contadors o e ol T e R e e 100 00 '-
/ Encargadodel Almacén. . .5, .. .o n ool 100 00
p 5 guardas a (5 70.00 cadauno. ...............o.n. 350 00 2
BB At da-DOILEro. .o /.« o vivsisiosay wioive oot asisie slaia 70 00 e
~ Acarreador de paquetes postales. . ................. 100 00 -3
T R A et gt R R R ol e e el 1000 00
36840 oo




